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»1Slgga p
nowych” KUSJA O KRYTYCE

Historia, jakby zycie, ptynie nieu- S . . : PR ; ; roblemowych, wattosé dyskusiji
stajaca fa|anap?,z()gyw J_pesénym kie- F' rzecle rozszerzone Plenum nie wysunela w roku 1945 hasta WyjScia dla dyskusji o istotnych dialektycznym rozwoju i wzajemne; ippolemik. yZanik}y aniemal zzpe}ni:e
runku. Rozwoj ten staje sie tak po- Zwigzku Literatéw, po- realizmu socjalistycznego.  Mozna Problemach estetyki. w_spo}zaleznolskm — Jest z?anlem pewne formy krytyczne, brak fe-
tezny, bogaty, ze trudno uswiadomié Swigcone sprawom krytyki, i trzeba widzie¢ btedy krytyki w Twérczosé literacka ostatnich dwu ~ Piszacego tylko po —czescl stuszny. lietonéw, essayow notatek krytycz-
sobie w granicach jednej pamieci U obradowalo w dniach 7 tym, ze niemal zupenie nie korzy- lat wskazuje, ze przelom w kierun- ~N€Wwatpliwie zarzut ten uchwyci nych. Jest do$¢ sumienna sprawo-
ludzkiej choéby ogdélny obraz przeby- i 18 stycznia przy wypet stala ze zdobyczy radzieckiej este- ku podejmowania przez pisarzy te- btad scho_lastycznego stosowania zdaw.czos'c' recenzencka — w czym
tej drogi. Przemiany, konflikty spo- nionej do ostatnich miejsc tyki i krytyki, ze nie wskazywata matyki wspoiczesnej zostat doko- NOrM naszej estetyki: krytykowania w stosunku do ubieglych lat nasta-
tecznosci ludzkiej — niby potezna sali. 2 referaty i 40 wypow.edzi dy- na literature radzieckg jako wzdér nany. Nie znaczy to, ze krytyka pisarza za to, ze czegos w utworze

rzeka niosg elementy nowej rzeczy-
wistosci, azeby niedostrzegalnie
krzepng¢ w widzialnej postaci tego
Swiata, ktéry ogladamy dzi$, wielkie-
go placu budowy, zarostego komina-
mi nowych fabryk, blokami stonecz-
nych mieszkan. Wytaniajg obraz kra-
ju i ksztattujg nowe prawa, ktérych
kodeksy stajg sie stupami milowymi
historii, staja sie jej podsumowaniem,
aby od tej chwili z kolei same ak-
tywnie oddzialywa¢ na bieg zycia i
kierunek przemian. Spos6b powsta-
wania praw w tym przypomina wtas-
nie rodzenie sie dziet sztuki, i nie jest
przesada, jezeli wielkich twércéw na-
zywamy prawodawcami swej epoki.

Gdybysmy chcieli znalez¢ zamknieg-
te w stowach to wszystko, co wyro-
sto w ciggu ostatnich lat w ojczy-
Znie naszej, nie moglibySmy zna-
lez¢ nic petniejszego anizeli kroét-
kie, zwiezte — a jakiz ogrom tresci
zawierajagce — zdania nowej Konsty-

tucji Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej.
+W Polskiej Rzeczypospolitej Lu-

dowej wtadza nalezy do ludu pra-
cujacego miast i wsi". Oto istota te-
go, co zaszto w naszym kraju.
Utwierdzajgc to rozumiemy, komu i
czemu stuzy panstwo jako narzadzie
polityki klasowej: ,zapewnia rozwdj
i nieustanny wzrost sit wytwdrczych
w kraju przez jego uprzemystowie-
nie, przez likuiidacje zacofania go-
spodarczego, technicznego i kultu-
ralnego" fart 3p. 2),ajednoczes$nie:
»ogranicza, wypiera i likwiduje kla-
sy spoteczne, zyjace z wyzysku ro-
botnikéw i chtopéw” fart. 3 p. 4).

.Praca jest prawem, obowigzkiem i
sprawg honoru kazdego obywatela“ ...
(art. 14 p. 1). Oto nasza moralnos¢,
ktéra staje sie prawem.

Konstytucja nasza jest wielkg kar-
tg rozwoju i tworczosci cztowieka.
Tym samym musi by¢ dumnym ak-
tem rehabilitacji i przywrécenia god-
nos$ci sztuce narodowej. Art. 64 i 65
mowi: ,Polska Rzeczpospolita Ludo-
wa troszczy sie o rozwdj literatury i
sztuki, wyrazajacych potrzeby i da-
zenia narodu, odpowiadajacych naj-
lepszym, postepowym tradycjom
tworczosci polskiej“... ,Polska Rzecz-
pospolita Ludowa szczeg6lng opieka
otacza inteligencje twoérbzg — pra-
cownikéw nauki, o$Swiaty, literatury
i sztuki oraz pionieré6w postepu tech-
nicznego, racjonalizatoréw i wyna-
lazcow". W zadnej z dotychczaso-
wych konstytucji nie byto takiego ar-
tykutu. Zadna wiadza précz wtadzy
ludowej, zadne panstwo précz pan-
stwa ludowego nie gwarantowato i
nje mogto gwarantowac rozwoju kul-
tury narodowej i opieki nad inteli-
gencja twoércza. Popatrzmy wstecz, w
czasy, kiedy hierarchia spoteczna
uktadata sie wedtug schematu: war-
tp$¢ cztowieka wedlug wartosci jego
kasy, Literatura, sztuka i ludzie,
ktérzy ja tworza, byli na marginesie.
Oddani byli w opieke mecenasom-
geszefciarzom i wydawcom-wyzyski-
waczom.

Byt np. w konstytucji Polski
pr.zedwrze$niowej artykut o ,réw-
nosci". A jednoczes$nie Polska sana-
cyjna bytg 'w rzeczywistosci pan-
stwem straszliwego ucisku rasowe-
go, ucisku wobec mniejszo$ci naro-

dowych:.. A wiec. jeszcze dwa arty-
kuty noWej Konstytucji, na ktore
warto zwrécié, uwage: ,Szerzenie

nienawisci lub pogardy, wywotywa-
nie wasni albo ponizanie cztowieka
ze wzgledu na rbéznice narodowo-
Sci, rasy czy wyznania jest zakaza-
ne" (Art. by p. 2). ,Polska Rzecz-
pospolita Ludowa udziela azy-
tu ' obywatelom panstw obcych,
przeSladowanym za obrone inte-
reséw mas pracujgcych, walke o
Postep spoteczny, dziatalnos¢ w
obronie  pokoju, walke narodo-
wo-wyzwolenczg lub dziatalno$é na-
ukowg" (Art. 75). Oto PRAWDA
i RZECZYWISTOSC Polski Ludo-
wej. Oto duma nasza i dni naszych.

Projekt Konstytucji Polskiej Rze-
czypospolitej, dyskutowany i za-
twierdzany przez caty lud pracuja-
cy naszego kraju, staje sie juz dzi$
najpiekniejsza ksiegg mys$li i kul-
tury narodowej. Dla nas — pisarzy
i twdércéw bedzie ona przewodni-
kiem w trudnej analizie spraw ludz-
kich, bedzie podrecznikiem dla wy-
chowawcoéw wspdtczesnego pokole-
nia przysztych dni.

Andrzej Braun

skusyjnych, wygtoszonych w atmo-
sferze niestabngacego zainteresowa-
nia i gorgcej woli jak najszerszego
ujawnienia brakéw naszej krytyki,
ich korzeni i sposobéw ich przezwy-
ciezenia — daly w sumie wiele
wskazéwek, ktére witasciwie wyko-
rzystane, powinny przyczyni¢ sie do

znacznej poprawy na polu krytyki
literackiej.

Nie przypadkowo artykutl spra-
wozdawczy z dyskusji o krytyce

stawia na pierwszym miejscu jej
braki. Stabo$¢ krytyki, tak jakoscio-
wa jak i ilosciowa, jest od dawna
jedng z gtéwnych bolaczek naszej
watki o literature realizmu socjali-
stycznego. Od dawna odzywaly sie
uzasadnione gtosy, ze krytyka —
ten szturmowy oddziat ofensywy
kulturalnej, a zarazem i wnikliwy
jej inspektor i pracownik tgcznosci
z rzesza odbiorc6w — nie nadagza
ani za zyciem, ani za literaturg, ani
za potrzebami odbiorczymi stale
zwiekszajacych sie mas czytelni-
czych. | krytyka postulatywna, i
oceniajagca, i szeroko popularyzujg-
ca wartosci wychowawcze nowej
literatury ma wiele istotnych niedo-
statkow.

W tej sytuacji podjecie zasadni-
czej i — trzeba to zaznaczy¢ — w
Polsce Ludowej pierwszej na taka
skale dyskusji o krytyce byto wy-
darzeniem waznym i szczeg6lnie po.
trzebnym.

Trzeba byto dokonaé¢ oceny roz-
woju krytyki literackiej w ciggu
siedmiu minionych lat Polski Ludo-
wej.: Referat Henryka Markiewicza
pt. ,Krytyka literacka w latach
1944 — 1951" prawidlowo zarysowat
kolejne etapy ksztaltowania sie
marksistowskiej nauki o literaturze
w Polsce Ludowej. W pierwszym
okresie (1944 — 1947) cechowala ja
zasadniczo stuszna bojowa krytyka
antyrealistycznych tendencji litera-
tury burzuazyjnej okresu imperia-
lizmu. Skutecznie zwalczano forma-
lizm," naturalizm, skrajny psycholo-
gizm prozy miedzywojennej.

W przeprowadzonej w tych latach

batalii o realizm, marksistowska
krytyka  skutecznie demaskowata
polityczny sens antyrealistycznych

postulatéw, wysuwanych przez oboéz
katolicki. Stabos¢ jej polegata nato-
miast na zbyt ogoélnikowych i nie-
dojrzatych  postulatach wtasnych.
Sprowadzaly sie one do akcentowa-
nia poznawczych zad.an literatury,
nie formutowaly jej zadan ideolo-
gicznych jako oreza w walce klaso-
wej. Ograniczono$¢ ts znajdowata
opracie w jednostronnym nawigzy-
waniu do wzoréw realizmu krytycz-

Rys. Anna Rembacz

Jan Kott
ne.go. Zadania twérczej dfirmacji
rewolucyjnych przemian, rola ideo-

wej $wiadohiosci pisarza demokra-
cji ludowej nie mogly by¢ uwydat.
nione na przyktadzie realizmu kry-
tycznego, ktérego zasadniczga cechg
byt demaskatorski stosunek do rze-
czywistosci i zywiotowo$¢ procesu
tworzenia.

,Oceniajac pierwszy etap dziatal-
nosci  krytyki — moéwit Markie-
wicz — trzeba wystrzegaé¢ sie u-
proszczen, trzeba mie¢ na uwadze,
ze odbywata sie ona na pierwszym
etapie naszej rewolucji. Krytyka ta
nie osiggneta na og6t marksistow-
skiej dojrzato$ci, teoretycznie brak
jej byto wyraznego ostrza klasowe-
go. Niemniej kierunek rozwoju byt
zasadniczo stuszny... Oczywiscie nie
mozna stawia¢ krytyce zarzutu, ze

kierunkowy dla literatury polskiej.
Zrédia tych bledéw znajdowaly sie
z jednej strony w niepetnej dojrza-
tosci ideologicznej tej krytyki, ktora
dopiero dopracowywata sie marksiz-
mu, w jej nieprzyzwyciezonych
jeszcze zwigzkach z literaturg i
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estetykg burzuazyjng, z drugiej
strony bledy te byly zwigzane z
opprtunjstycznym skrzywieniem na-
szej polityki kulturalnej, byty ia te-
renie literatury w pewnej mierze
rezonansem forsowanej przez od-
chylenie prawieowo-nacjonalistycz-
ne tezy o ,polskiej drodze do so-
cjalizmu“, jako rzekomo catkowicie
odmiennej od dos$wiadczen budow-
nictwa socjalistycznego w Zwiazku
Radzieckim. Podpierata je przy tym
dlugo cigzaca na pogladach niekto-
rych naszych krytykéw biedna te-

za, ze literatura realizmu socjali-
stycznego moze powstaé tylko do-
stownie jako ,nadbudowa“ istnie-

jacego juz ustroju socjalistycznego,

a wiec po jego catkowitym uksztat-
towaniu*“.

W latach 1947 —
nasilenia odchylenia prawicowego
nastgpito zahamowanie ofensywy
ideologicznej krytyki marksistow-
skiej, ostabienie walki z wrogimi
zjawiskami w kulturze, catkowite
zatracenie perspektywy rozwoju li-
teratury w kierunku realizmu socja-
listycznego, potowiczny stosunek do
sztuki imperialistycznej.

Ujawnienie i rozbicie odchylenia

1948, w okresie

prawicowo-nacjonalistycznego oraz
zjednoczenie partii robotniczych
stworzyty warunki dla przetomu

ideowo-artystycznego. Wysuniety na
Szczecinskim  Zjezdzie Pisarzy w
styczniu 1949 roku postulat realiz-
mu socjalistycznego, pierwsze utwo-
ry wyroste z jego zalozen zastaly
krytyke nieprzygotowang do no-
wych zadan. W roku 1949 i poczat-
kach roku 1950- krytyka nie tylko
nie spetniata podstawowych obo-
wigzkow sprawozdawczych, lecz
takze nie uczestniczyta w tworzeniu
teoretycznych podstaw nowej lite-
ratury. W tej sytuacji gtdwnie po-
moc politykéw i dziataczy kultu-
ralnych ukazywatla droge pisarzom
i kreSlita perspektywy rozwoju ich
tworczosci.

W ostatnim okresie — od potowy
roku 1950 — sytuacja "w krytyce po-
prawita sie znacznie, ksdry krytycz-
ne powiekszyly sie o grupe kryty-
kéw mtodego pokolenia. Spetniane
sa w wiekszosSci zadania sprawo-
zdawcze wobec biezacei twérczoSci.
Pojawily sie prace informacyjne o
literaturze radzieckiej, prace histo-
ryczno-literackie. przyblizajace naj-
cenniejsze tradycje narodowej lite-
ratury oraz nieliczne jeszcze — pra-
ce teoretyczne i metodologiczne.
Krytyka otrzasneta sie z obcigzen
fcirmaléstyczmyeh. normg i kryterium
oceny stat sie realizm socjalistycz-
ny. Obecne powazne niedomagania
krytyki polegaja na niepoégtebionyra
rozumieniu jego zasad, na uprosz-
czonym ich stosowaniu. Obecny
etan nie jest juz walkg o zwycie-
stwo zasad realizmu socjalistycz-
nego w krytyce, lecz dazeniem do
ich dojrzalszego, doskonalszego sto-

sowania.

Analize aktualnych zagadnien
krytyki rozwingt — po czesci w
sensie polemicznym — referat M.

Kierczynskiej. Stat ,sie on punktem

moze w tej chwili sprawe tematyki
uwaza¢ za zamknieta. Stusznie za-

protestowat przeciw temu Adam
Wazyk. Dajagce sie zauwazy¢ w
ostatnim roku kurczenie sie tema-
tyki wspéiczesnej w literaturze i

przerzucanie sie niektérych pisarzy
w tematyke historyczng jest obja-
wem, wobec ktérego krytyka musi
zachowaé czujnosé. Ukazywanie
przeszto$ci narodowej jest w okre-
sie ksztaltowania sie. socjalistyczne-
go narodu sprawag niezmierne waz-
ng, pomocng w wychowywaniu psy-
chiki nowego cztowieka, ale nie mo-
ze ono odegrac¢ tej roli jaka spetnia
tematyka wspéiczesna. Moment ten
podkreslony w referacie M. Kier-
czynskiej, komplikuje prace kryty-
kéw. Czy moga oni bowiem zglaszac
zastrzezenia tematyczne w stosun-
ku do poszczegdélnych pisarzy, kt6-
rzy z zaciemnionej przez burzuazja
przesztoSci narodowej wydobywajag
wartosciowe i tworcze tradycje?
Sadze, ze nie moga. tak ze wzgle-
du na wage tych tradycji jak i na
konieczno$¢ poszanowania indywi-
dualnych uzdolnien i zainteresowan
pisarza. Ale krytyka powinna czu-
waé nad wtasciwymi proporcjami
tematycznymi literatury jako cato-

Sci, powinna sygnalizowaé niebez-
pieczenstwo ich zachwiania.
Niedostateczng czujno$¢ przeja-

wiata réwniez nasza krytyka wobec
dziatalnosci publicystyki kultural-
nej pism katolickich. ,Na lamach
tej prasy — moéwit H. Markie-
wicz — ...dokonywa sie ‘rehabilitacja
wspoéiczesnej, -kultury burzuazyjnej.
Uniwersalizm katolicki nie gardzi
dzi$ ani freudyzmem, ani nadrea-
lizm-em, ani formalizmem, ani jaz-
zem amerykanskim, ani niczym cb
burzuazji jest*. Niewatpliwie i
,Nowa Kultura® ma tu na swym
koncie pewne zaniedbania.
Centralnym zagadnieniem obrad
stata sie sprawa schematyzmu oraz
artykut L. Flaszena na ten temat
w , ,Zyciu Literackim*. Najpetniej
ustosunkowali sie do wypowiedzi
Flaszena M. Kierczynska, T.
Drewnowski i A. Wazyk. Flaszen
opisujac trafnie i dowcipnie prze-
jawy schematyzmu, pobtadzit w
poszukiwaniu jego  zrodet, po-
mieszat sprawe typowos$ci kon-
fliktéw i sytuacji ze schematyzmem
ich artystycznego opracowania;
opart sie na materiale powiesci
przewaznie drugorzednych, przez
co znieksztalcit sam problem. ,Lite-
ratura drugorzedna, ktéra nie jest
oparta na duzym talencie, na boga-
tych doswiadczeniach zyciowych, na
gtebokim wniknieciu w istote zja-
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wisk jest schematyczna w kazdym
okresie* (referat Kierczynskiej).
Wreszcie schematyzm w literaturze
nie wynika tylko, ze stabosci talen.
tu i szczuptosci dosSwiadczen zycio-
wych pisarzy. Niekiedy — jak
stwierdzit J. Putrament — jest on
Wynikiem nieszczerego  stosunku
pisarza do realizmu socjalistyczne-
go, niepetnego, niegruntownego
przekonania o aktualnosci jego za-
sad juz na obecnym etapie.

O ile winne sg schematyzmowi
postulaty samej krytyki, znieksztal-
cajgcej w sposob scholastyczny nor-
my estetyczne realizmu socjalistycz-
nego? Wysuniety przez H. Markie-
wicza pod adresem krytyki zarzut,
iz zagda ona od poszczeg6lnego utwo-
ru, by odzwierciedlat ,wszystkie
spotecznie istotne zjawiska w ich

nie zmiescit. Ale wazne uscislenie
tego zarzutu wprowadzita Kierczyn-
ska: to czego w ksigzce nie ma,
wptywa rowniez na to, jakie jest

Rys. Anna P°mbacz
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to, co w ksigzce jest. Jezeli pisarz
w oorazie wyoranego oac.nka rze-
czywistosci n.e uwzglednit momen-
tu tak uian typowego, ze iego brak
znieksztalca 6w obraz — wtedy kry-
tyk ma prawo i obowigzek brak
ten wytkngé. Z ta zasadnicza po-
prawka zarzut ,wszystkoizmu“ pod
adresem ,nienasyconejl krytyki jest
stuszny.

Drugi zasadniczy problem este-
tyczny, niestety nierozwiniety w
dyskusiji, dotyczy taniego optymiz-
mu w l.teraturze. Upioszczone rozu-
mienie tego postulatu doprowadza-
to do fatszywej cukierkowatosci, do
pospiesznego wienhczenia wszystkich
trudnosci naszego rozwoju szczesli-
wym koricem. Pokazujgc w jednycn
wypadkach proces zakonhczony suk-
cesem, los rozwigzany pomys$inie —
czy nie nalezy w innych poprzestaé

na samej perspektywie niezawod-
nego zwyciestwa?
Jedng z zasadniczych' przyczyn

obecnych trudnosci pisarskich i teo-
retycznych jest ciagle jeszcze zbyt
staba znajomo$¢ literatury radziec-
kiej, ktéra podobne problemy roz-
wigzywata juz w praktyce znakomi-
tych pisarzy pierwszej i drugiej pie-
ciolatki, oraz zbyt powolne i waskie
przenoszenie teoretycznych roz-
strzygnie¢ z zakresu estetyki.

Obok kluczowych zagadnien este-
tycznych, stanowigcych podstawe
ocen i postulatéow, przedyskutowane

zostaly warsztatowe braki praktyki
krytycznej.
Na obecnym etapie walki o udo-

skonalenie osiggnie¢ nowej litera-
tury na krytyke spada obowigzek
szczeglblnie wn:kliwego badania ar-
tystycznej konkretyzacji powzietego
przez pisarza tematu. Krytyka, czuj-
na na ogé6l i dojrzata, gdy chodzi

o polityczng ocene utworu, jest w
zupetnosci niemal bezradna, gdy
trzeba udokumentowac ideowe

wnioski formalng analizg dzieta. W
najlepszym wypadku potrafi wy-
kry¢ w formie artystycznej obcig-
zenia pochodne od schytkowych
poetyk burzuazyjnych. Wyjasnie,
nie, na czym polega artystyczna
nieudolno$¢ utworu nowatorskie-
go — spotyka sie rzadko, pokaza-
nia na czym polega jego artystyczna
doskonato$¢ — nie spotyka sie w
recenzjach wcale. Braki te szcze-
golnie dotkliwe sg w recenzjach z
tomoéw poetyckich, ktére wymaga-
ja starannego i szczegbétowego ba-

dania stownictwa, obrazowania,
wersyfikacji.

Stawiajac sprawe udoskonalenia
umiejetnosci badan formy arty-

stycznej na pierwszym planie, trzeoa

stwierdzi¢, ze dojrzalo$¢ ideowa i
czujno$¢ polityczna nie obejmuje
bynajmniej wszystkich krytykow.

W niektérych recenzjach, przy dos¢
szczeg6towych analizach artystycz-
nych, uderza zupeiny brak zainte-
resowan krytyka dla politycznej
wymowy utworu, dla jego miejsca
we wspoiczesnosci. Rzecz jasna, ve
analizy artystyczne dokonywane sa
nie z pozycji ideowych realizmu so-
cjalistycznego, ale z pozycji ,dobre-
go smaku“, ,pieknej sztuki pisania"
etc., co moze czasem prowadzi¢ do
stusznych uwag szczegétowych, cze-
Sciej — do przemycania norm ja-
kiej§ estetyki burzuazyjnej.

Krytyke ostatnich dwéch lat ce-
chuje takze skostniato$¢ gatunkowa,
ograniczenie publikacji krytycznych
do wypow.edzi typu recenzyjnego,
brak artykutéw uogdlniajgcych i

ale nie
literackiego, ktére prze-
inspirowa¢ moze tylko ambit-

pita wyrazna poprawa —
ma zycia
ciez

na, stawiajgca  sobie wielkie cele
krytyka.
.Dlaczego tak sie stalo? Uwagi

poczynione na ten temat w retera-

tach i dyskusji dos¢ wyczerpujgco
i wnikliwie wujety przyczyny tych
niedostatkow.

Po pierwsze krytyéy posiadaja

zbyt ogdlnikowa, czerpang prze-
waznie ze zrodet prasowych wiedze
o wspolczesnosci. -Obraz nowego
cztowieka, konflikty, atmosfere zy-
cia zakladéw pracy edtwarzajg so-
bie na podstawie wiadomos$ci z dru-
giej i trzeciej reki, a nie z bezpo-
Sredniej obserwacji i dosSwiadczen.
Utrudnia to nie tylko sprawiedli-
wa, hieschematyezng ocene ksigzek
0 wspolczesnosci, sprowadza takze
do minimum mozliwo$¢ tworczej
inspiracji pisarzy, przeciwstawiania
ich btedom wtasnych sugestii, kon-
kretnych obrazéw i rozwigzan. Pi-
sarze stusznie zzymaja sie, gdy kry-
tyk pisze: , ten a ten obraz, kon-
flikt, rozwigzanie sa zle, falszywe"
1 nie potrafi blizej powiedzie¢, jaki
powinien by¢ obraz, jak ustawic
konflikt, jakie da¢ rozwigzanie.
Chodzi o to, aby krytyk nie zatrzy-
mywat sie w potowie drogi, aby
btedom pisarza umiat przeciwsta-
wi¢ konkretng propozycje witasng.
Od dawna us$wiadomiona koniecz-
no$¢ zywej tacznosci krytyka z zy-
ciem, z tzw. ,terenem“ nie wywo-
tata sprzeciwéw na Plenum.. Dysku-
sja stusznie natomiast okreS$lita roz-
legto$¢ i charakter tych kontaktow.
Odrzucono btedna koncepcje zréw-

nania .terenowych* obowigzkéw
krytyka i pisarza. Postulowano
Rys. Anna Rembacz

Ryszard Matuszewski

udziat krytykéw w akcjach propa-
gandowo-kultursinych, proponowa-
no takze opracowywanie przez nich
reportazy z zycia kulturalnego za-

ktadéw pracy, jako dobrg forme
wniknigcia w sytuacje i potrzeby
czytelnicze. Krytykom pracujgcym

w redakcjach pism literackich wiele

pozytku przyniostoby rozszerzenie
aktywu krytycznego o korespon-
dentéw terenowych. Wszystkie te

formy zwigzkéw krytyka z terenem
zwigkszg w sposéb istotny sume je-
go doswiadczen, niezbedng dla
wzmozenia zycia literackiego.
Przyczyna druga — to powierz-
chowna i waska znajomo$¢ mark-
sizmu w ogéle, a marksistowskiej
wiedzy w zakresie teorii i historii
literatury w szczegoélnosci. Nieumie-
jetnos¢ przeniesienia nauk mate-
rializmu historycznego na zagadnie-

nia literackie hamuje $Smiatos¢ i
szeroko$¢ syntez, powstrzymuje roz-
woéj i doskonalenie norm estetycz-

nych, powoduje state niedomagania
w analizie artystycznej utworu.

| wreszcie przyczyna trzecia —to
nikte opanowanie marksistowskiej
wiedzy o $wiecie — wiedzy psycho-
logicznej, historycznej, ekonomicz-
nej. ,Czy w jakiejkolwiek recenzji—
stwierdzat w dyskusji Stefan Z6t-
kiewski — mogliS§my znalez¢ sady,
Swiadczace, ze krytyk zna np. fun-
damentalng prace Glesermana o
rozwoju spoteczenstwa socjalistycz-
nego?... Czy w rozwazaniach o pro-

cesach wewnetrznych przeobrazen,
o odchodzeniu od fideistycznego
Swiatopogladu, mogliSmy znalezé

Slady znajomos$ci marksistowskiej
religiologii? Nie, nie znajdywali$my

(Dokonczenie nastr. 11)
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numerach 45, 43 1 47

emigracyjnej parys-

kiej ,Kultury" pan

general, dr Felicjan

- Stawoj - Sktadkow-

ski, ostatni premier

sanacyjny, ogtosit pamietniki z
czasbw  swojego premierowania.
Tytut wybrat sobie skromny: ,O-
powieé$pi administracyjne, czyli pa-
mietnik niebohaterski*. Redakcja
SKultury® wydrukowata to dzieto
pod ogélnym tytutem rubryki —
.Najnowsza historia Polski“. (Nie
Wiemy, jako zywo, czy dowodzi to
braku ¢zy nadmiaru poczucia hu-
moru; raczej chyba braku...)
Nietadnie, aczkolwiek tatwo,
wysmiewaé¢ czyjg$§ utomnos$é. To-
tez nietadnie — aczkolwiek tatwo
— jest pisa¢, ze pan general dr
Felicjan Stawoj-Sktadkowski, ostat-
ni premier sanacyjny, byt znanym
i usoanym od dawna balwanem.
Przeciez te znang powszechnie w
Polsce prawde, przypieczetowat on

jest

juz  swoimi stynnymi ,Strzepami
meldunkéw"“, w ktérej to ksiazce—
wbrew witasnym zamiarom — po-
kazat nam Pilsudskiego w postaci
soidafona trzymajgcego cate naj-
blizsze otoczenie ,za mcbde", po-
miatajacego jak psem nawet tak

wiernym stuga, jakim byt mu sam

pan general, obojetnego na losy
Polski, zaSlepionego przez zadze
wtadzy, nieubtaganego wroga pol-
skiego ludu pracujgcego, meza ci-
patrzncécicwego burzuazji polskiej
(ktérej niestawny koniec zdotat
zresztg tylko odwlec, ale nie po-

trafit mu zapobiec).
Totez nie po to piszemy te sto-

wa, aby wysSmiewa¢ autora ,Pa-
mietnika niebohaterskiego“. Ale
jesli batlwan byt premierem, jesli
jego premierowae;e tak sie skon-
czyto, a nie inaczej, i je$li balk
wan zamiast prosi¢ boga, aby
Swiat o nim zapomnial, pisze i
drukuje wspomnienia 0 swoim
batlwanstwie — to juz trudno, czu-
jemy sie zwolnieni od obowigzku

rieznecania sie nad kalekami. Ja-
ko satysfakcje dajemy panu gene-
ratowi doktorowi F. Stawoj-Sktad-
kcwskiemu tytut niniejszego arty-
kutu, bo bez obtudy uwazamy, ze
wyjscie z tym pamietnikiem na
Swiatlo dzienne w roku 1951, to
akt nie pozbawicny odwagi.

Swéj pamietnik ,zaczyna pan ge-
nerat od westchnienia.
.Pojawiaja sie coraz to nowe

Pamietniki... Autorzy ich rznag
prcsto z mostu.. ze przeciez
wszystko, co oni robili, byto ma-
dre, dobre... Ach, jakze chciat-

bym umie¢ pisa¢ takie pamietni-
kil Ale céz, cztowiek jestem pro-
sty i za nic mi nie wychodzi...
Umiem, niestety, tylko pisa¢ tak,
jak byto! Blade to i nie bohater-
skie i nie ,na miare meza sta-
nu“... Ale czym chata bogata..”

Wobec czego, nie silagc sie na
miare meza stanu, pan general po-
wiada, ze pragnie jedynie ,w o0gol-
nych zarysach poda¢ wytyczne po-

stepowania mego jako szefa rzadu
w latach 1936—1939“. Dla nas to
wystarczy w zupetnosci. Postuchaj-
my tedy, bo warto, czym bogata
pana stawojowa chata...
m
W potowie maja 1933 roku pan

nieszczeg6lnie —
ostabienie serca, 0o czym mysmy
wtedy nic nie wiedzieli. Byt tak
dalece ostabiony, ze — jak pisze —
w pierwszg rocznice S$mierci Pit-
sudskiego nie moégt 6 wtasnych si-
tach ,dowiez¢ taczki ziemi“ na
Sow'nie¢. Pomimo tego ostabienia
musiat pracowa¢ za dwéch —
Smigty-Rydz, ,ukochany uczen* i
L,hastepca“ Pitsudskiego, nawet nie
pofatygowat sie osobiscie na So-
winiec w rocznice, polecajac panu
generatowi, aby go tam ,reprezen-
towat"; reszte ,reprezentacji* zwa-
lit na spedzonych do grobu Pit-
sudskiego Strzelcow i urzednikow
panstwowych. Podobnie zresztg po-
stagpit prezydent MosScicki, zdajac
sie na ministra Kwiatkowskiego.
Jako$ tam z tymi taczkami ,po-
mogli koledzy-legionisci® i 13 ma-
ja raniutko pan generat byt juz w
Warszawie. Ledwo wrécit — tele-
fon: zameldowaé¢ sie u Smigtego-
Rydza. Rozmowa krdtka, tak zwa-
na ,zotnierska“.

....bez zadnych wstepéw o-
Swiadczyt mi, ze premier Kos-
cia'’kowski pedat sie do dymisji
i ze pan prezydent Rzpliitej, w
porozumieniu z generatem (Smi-
gty byt jeszcze generatem broni
— W.B) postanowit powierzy¢
mi uformowanie rzadu. Dodat z
usmiechem, ze kosztowato go
,hieco“ trudu przekonac Pana
(Prezydenta o celowosci powota-
nia mnie na prezesa rady mini-
strow...”

generat czut sie

Po chwili rozmo-
wy, ze
,,Fan Prezydent uzgodnit z ge-
neratem Smiglym szereg kandy-
datur ministerialnych, tak, ze
nieobsatlzone zostatly jedynie te-
ki ministra spraw wewnetrznych

okazato sie z

i ministra pracy i opieki spote-
cznej“.

Nie dowiemy sie chyba nigdy
szczeg6tdbw rozmowy na Zamku,

ale musiato to byé stuchowisko
godne bogéw: jeden medrzec prze-
konujagcy drugiego, ze trzeciego
nalezy zrobi¢ premierem. Ale wré-
¢émy do tego ostatniego.

A JEDNAK

»...milczatem 1 mocowalem sie

z myslami, cho¢ ezulem, ze silg

samego nawyku postuszenstwa

potraktowaé powinienem propo-

zycje generata jako rozkaz..*

Totez ,mocowanie sie" trw ato
kilka — moze kilkanascie — se-
kund.

-No, c6z pan na to? — spytat
generat z usmiechem., Rozkaz,
panie generale — dziarsko odpo-
wiedziatem...”

Potem pan generat Stawoj-Skiad-
kowski zdobyt sie na akt heroicz-
ny (réwniez po krotkim mocowa-
niu sie i przezwyciezeniu oporoéw
ze strony nawykiej do rozkazow
natury) Poniewaz z uktadaniem
listy rzadu mato miat kilopotu —
Smigly i Moscicki wyreczyli go —
postanowit sam obsadzi¢ az 50
proc. wakujgcych stanowisk mini-
sterialnych, to jest jedno. Zapropo-
nowatl Smiglemu, ze. oprécz stano-
wiska premiera obejmie teke mi-
nistra spraw wewnetrznych.

.,Da mi to moznos$¢ bezposred-
niego opanowania sprawy bezpie-
czehstwa w panstwie i wywiera-
nia stalego wptywu na zycie we-
wnetrzne Polski...*

Nie wiemy, czy w Smiglym za-
tlila sie na chwile watta skadinad
iskra zdrowego rozsadku, czy tez
moze raczej miat juz w zanadrzu
innego kandydata réwniez na te
teke, ale skrzywit sie niedwuzna-
cznie.

»...musi pan przekona¢ o tym
Pana Prezydenta, gdyz juz kan-
dydatura pana na premiera prze-
szta z trudnosciami®.

Jednak, co Opinia, to opinia. Jak

widz my — w ocenie waloréw u-
mysfowych pana generata wyjat-
kowo nie byto zbyt wielkich roz-

dzwiekéw miedzy Zamkiem a na-
rodem.

Nowy premier wyszedt od Ry-
dza, zeby uda¢ sie na Zamek.
Przedtem wpada do k;'ku znajo-
mych (ma jeszcze godzine czasu),

bo ,trzeba przeciez co$ wiedzie¢ o
sytuacji og6lnej przed zameldowa-
niem sie na Zamku“. (Przesada,
panie generale, na Zamku tez o
niej nic nie wiedzieli, i jako$ ,pre-
zydentowali® juz jedenasty rok...)

.Pan prezydent, po zapropono-
waniu mi, bez widocznego entuz-
jazmu (ach, ta szczero$¢! —
W. B ) utworzenie nowego rzadu,
omoé\yH ze mna skiad gabinetu...”

| dalej, nie mrugngwszy okiem,
nie ustosunkowujac sie ani jed-
nym stowem. Czyli — 1z aprobatg
— szczery autor powiada:

»Sposréd tych nowych Imini-
strow, jako ludzie prezydenta

Moscickiego byli przez opinie u-

wazani: Kwiatkowski, Beck, Ro-

man, Poniatowski, Swietoslawski,

Kalinski. Do ludzi generata Smi-

gtego-Rydza opinia zaliczata:

Skiadkowskiego, Kasprzyckiego,

Grabowskiego i Ulrycha*.

A dalej, zeby jeszcze bardziej
podkresli¢ charakterystyczng ceche
ptsudfczyzny — kli.kowos¢ — no-
wy premier stwierdza:

»Ministrowie mego nowego-rza-
du mieli, kazdy, swe onarcie u
Pana Prezydenta Rzptitej Ilub
gen. Smiglego i stad ich zalez-
nos¢ ode mnie byta bardzo u-
miarkowana i wzgledna...”

Powiedzmy od razu — w ogodle
jej nie byto. Poza tym pod ten no-
wy rzad

~o0dkopywaty
niki legionowe,

sie pewne czyn-
zwigzane z pra-
sg. Oczywista, te same czynniki
moga usitowa¢ wywréci¢ réw-
niez i mnie, gdy beda ze mnie
niezadowdlone*.

Poniewaz szczery i dziarski pan
general woli nic wiecej o tych
czynnikach nie moéwi¢, przeto wol-
no o nich kazdemu mys$le¢ co mu
sie podoba. Ja na przyktad mysle,
ze chodzg o jedno z wielu odgate-
zien zachodnich wywiadéw, dzia-
tajacych za posrednictwem sana-
cyjnej ,dwojki“. Ale jedzmy dalej
— Zamek pan premier ma juz za

sobg (jako$ przebrngt bez rozmoéw
o ,sytuacji ogo6lnej*). Teraz kolej
na rozmaite wizyty ,bardziej lub

mniej formalne“. Wszystkie one —
wediug opisu pana generala — ida
jak z ptatka, po prostu nikt nie

mowi nowemu premierowi nic in-
teresujgcego, same banaly i ogoél-
niki. | tylko jeden z wizytowanych
jest ,konkretny“ i ,realny"“:
.,Kardynat Rakowski os$wiad-
czyt rados¢ z powodu objecia
przeze mnie rzaddéw, wyrazajac

nadzieje na dalsze celowe, plano-
we i owocne zwalczanie przeze
mnie komunizmu.

Uskrzydlony i pokrzepiony na
duchu, generat-premier stanat przed
sejmem. Jako ze byl to sejm
misilowanedw sanacyjnych, przeto
pan ptenrer ograniczyt sie do za-
komunikowania p.p. postom o swo-
im ,wyjSciu cla patrol z rozkazu
Smiglego“. (Trudno powstrzymad
sie od' nawiasowej uwagi, ze po-
ziom rzadu zostat trafnie scharak-
teryzowany przez te metafore, tyl-
ko Zze jak na patrol — trwat on
troche zbyt dlugo..,)

Ze swoim sejmem nie miat do-

wodca patrolu zbyt wielkich kito-
potéw. Jako jedyne przemoéwienie
,opozycyjne* wspomina fakt, ze
jakis poset

, ..préobowat zazartowaé, iz nie
mam czasu na zagadnienia o0gdl-

NOWA"

no-panstwowe, gdyz musze
zajmowac sie Smietnikami i
»stawojkami, co wywotato ogol-
ny $miech aprobaty dla figlarza.

Wstatem z miejsca i zarycza-
tem...”

Nie bedziemy cytowali, co do-
woédca patrolu  zaryczal, wystar-
czy, ze ,opozycyjne“ przemoéwienie

.,Zostalo ztamane“. W ogéle — juz
to z drobnymi przeszkodami w
pracy nasz general umiat sobie ra-
dzi¢, jak mato kto.

»...powierzytem na sltate zatat-
wianie moreli spraw poselskich
w Sejmie, Senacie, ministerstwach
i terenie radcy Pezko z sekreta-
riatu ministerstwa spraw wew-
netrznych®.

X spokéj z terenem. Spokoj ze
sprawami poselskimi. Bgdzmy spra-
wiedliwi — ,wyborcy“ nic na tym
nie tracili, bo i tak pan' generat
nie byt ich jpostem, przeciez go nie
wybierali. Kto w ich imieniu ,pia-
stuje* lub ,wykonywa"“ skradzio-
ny mandat poselski — Stawoj czy
Pezko — bylo im obojetne. A
glupszy od Stawoja Pezko z pew-
nosciag nie maégt byé. Wréémy do
uproszczenia pracy.

»Bezposrednich telefonéw z
miasta w nocy nie przyjmowa-

tem... Pare razy, koto trzeciej,
czwartej nad ranem uprzejmy
glos ..proponowat mi niezwiocz-

ny przyjazd do restauracji, ce-
ktore

lem... obejrzenia ubikacji,

nie sag w porzadku.. (inni) mo-
wili do stuchawki mniej wiecej
tak: Stawoju, bodaj cie cholera
jasna trzasla z tym twoim by-
czo jest!*

Wyspany wiec i zadowolony, do-
wodca patrolu zaczynat urzedowa-
nie o o6smej rano (punktualnie!),
ale bynajmniej nie jako premier,
w Prezydium Rady Ministréw, tam
bowiem czut sie Zle, jako ze mi-
nistrowie — jak to sam podkres-
lit — podlegali mu ,raczej formal-
nie*. Ukochanym posterunkiem do-
wodcy patrolu byto ministerstwo
6praw wewnetrznych.

»Punktualnie o dziewiagtej roz-
poczynat sie referat polityczny i
bezpieczenstwa. Prowadzit go
dyrektor departamentu politycz-
nego Zybcrski w obecnosci wice-
ministrow, oraz komendanta po-
licji, gen. Zamorskiego*“.

To byto sedno i kwintesencja
pracy pana premiera: konferencje
ze specjalista cd nasylania prowo-
katorow  do ruchu robotniczego
oraz przyjacielem i uczniem Hein-
richa Himmlera, Mieli o czym mé-
wi¢, stematéw starczylo na codzien.

.Komunistyczna Partia Polski

szybko rosta w sile..”

To szczere wyznanie sanacyjne-
go premiera, pana (generata dra
Felicjara Stawoj-Skitarlko-wsV ego,
jest cenne nawet po tylu .latach.
Tym bardziej, ze nieoceniony do-
wodca patrolu, ktéry dzisiaj juz
sie nle boi wtasnych cenzoréw, pi-
sze dalej:

~Wpltywy  komunistyczne nie

zatrzymaty sie jedynie na bez-
robotnych. Usitowali cni siegna¢
robwniez do mas prasujgcych,
zaréwno fizycznie, jak umysto-
wo... (C6z robi¢, s'egali, siegali.
— W.B.).,, Wtargng¢'i (o zgrozo!

— W. B.) do tok ideowej orga-
nizacji, jak 1Zwigzek Nauczy-
cielstwa Polskiego... Aresztowania
i rewizje, przeprowadzane, u
tych agentéw kmmntoétycznych
uwazane byly przez spoteczen-
stwo polskie (brawo, panie ge-
nerale! — W. B) jako ,stupaj-
kcwsic* postepowanie zywiotow
reakcyjnych (c6z robi¢, panie
generale, takie to juz spoteczen-
stwo, ze nazywa rzeczy po imie-
niu, ale szczero$¢ panu sie chwa-

lit — W. B.)., Urzednicy pan-
stwowi i administracja samo-
rzagdowa byli réwniez pod de-
strukcyjnym wplywem ciagtych

objawéw mie-ali»wdcaio, niepo-

kojow i strajkébw (a mowit pan
zawsze, ze ,elementy“ nie maja
dostepu do aparatu panstwowe-
go! — W. B.). Wbodjtowie i sob

tysi po wsiach zrzekali sie swych
godnosci pod wplywem presji
moralnej elementéw radykal-
nych... Nizsi urzednicy panstwo-
wi i samorzgdowi twierdzili po
cichu, iz przewrot bolszewicki,
gdyby nawet nastgpit, to nie po-
zbawi przeciez ich Chleba, bo oni
sg mali i nikogo nie gnebig (czy
nie mieli racji, panie generale?—
W. B.). Policja byia zdezoriento-
wana i ponizana ciggtymi groz-
bami bezrobotnych i demonstru-
jacych w osrodkach  miejskich.
W Zagtebiu weglowym, szczegél-
nie w okolicach Chrzanowa, po-
licja byta gromadnie obrzucana
kamieniami przez calg ludnosé
($wieta prawda! — W. B), gdy
usitowata odpedzi¢ bezrobotnych,
kopigcych wegiel na t. zw. bie-
daszybach... Wszystkie miasta by-

ty Swiadkami czestych, niespo-
dziewanie organizowanych de-
monstracji ludnos$ci, zadajacych

pracy i Chleba (to dopiero zuch-
walstwo! zada¢ pracy i chlebni—
W. B.). Administracja i policja

bylty w tych wypadkach bezsil-
ne. Strzaty policji dawaly ran-
nych i zabitych, po czym szly
uroczyste, bedace nowymi de-
monstracjami pogrzeby, i tak bez
konca (okazuje sie, o dziwo, ze
kule policyjne jeszcze _ nikomu

KUETURA

BOHATERSKI...

nie zastagpity pracy ani Chleba —
wW. B.)“.

Pan generat podaje ten kréciut-
ki opis sytuacji wewnetrznej Pol-
ski po to, aby méc wykazaé¢ da-
lej, ze ,zbawit* Polske od grozby
rewolucji socjalistycznej. Na razie
jednak przystepuje do czynnoSci
nad wyraz trudnej dla dowddcy
patrolu, nawet gdy nie jest on w
zwyktym stopniu plutonowego, lecz
generata — do analizy przyczyn.
MyS$licie moze, o naiwni, ze docho-
dzi do jakich$s wnioskéw dotycza-
cych ustroju Rzeczypospolitej Iub
sanacyjnego rezimu? Bzdura! Spra-
wa jest dla pana generatla znacznie
prostsza.

,P0O prostu, Poiska po $rmerci
Komendanta szukata swych drég
t form swego istnienia“.

I wszystko. A jak bylo za zyda
,Jkomendanta“? Czy Polska nie
szukata wtedy nowych drég i form?
Czy policja nie strzelata wtedy do
tych- szukajgcych? Czy nie byto
bezrobotnych? Czy nie byto gtod-
nych? Czy nie ,prosperowaty“ bie-
d:a-s;zyby? Czy Komunistyczna Par-
tia Polski nie byta réwniez wtedy
magnesem przyciggajacym tych
Wszystkich, ktérzy szukali rozwig-
zania najistotniejszych probleméw,
warunkujgcych niepodlegto$¢ kra-
ju i prace oraz dobrobyt dla jego
obywateli?

O tym autor milczy. Nie wyma-
gajmy zresztag zbyt wiele od do-
wodcy patrolu. Przeciez sam wy-
znal, ze nie orientowat sie ,w spra-
wach og6lnych“. Za to teraz po-
stanowit to odrobié.

»Po potudniu...
pieknej pogody,
wyjecha¢ w teren, aby zetkngc
sie z zyciem ludnosci, z ktérym
stracitem kontakt przez cate piec
lat...”

korzystajac z
postanowitem

Dojechat do towicza, spedzit go-
dzine w starostwie powiatowym i
.zetkniety* juz z zyciem ludnosci
powré6cit do stolicy. W wyniku te-
go ,zetkniecia® mamy szereg cen-
nych uwag premiera — dowddcy
patrolu o koniecznosci dyscypliny
urzedniczej, o polowaniach i mo-
cowaniach po dworach podczas po-
drézy stuzbowych itd., itp. Po czym
— natura znow ciggnie wilka do
lasu:

~Najwieksze trudnosci miatem

w poczatkach mojego urzedowa-

nia z praca policji; przede wszy-

stkim bylo jej zbyt mato (mys-
my tego jako$ nie zauwazyli, ra-

czej przeciwnie — W. B.). ...Pol-
ska nie miata zupelnie zwartych,
lotnych, tatwo dyspozycyjnych
oddziatéw policji (straszny obraz:

bez zwartych, lotnych itd. —
V/. B.) do wuzycia ich na wzér
Gwardii Narodowej we Francji...”

Zacofanie Polski w stosunku do
Francji byto bolesne dla naszej du-
my narodowej, totez dziarski pre-
mier zatozyt w Gotedzkiowie szko-
te policyjng. Trudno doprawdy o-
derwac¢ sie cd pieknych wspomnien
pana generata o ,chtopcach z Go-
tedzinowa“. Jak to on ich dobierat,

jak szkolit, ile witozyt w to serca
i ,patosu! ,Zwarte, dobrze wycwi-
czone we wiladaniu karabinem...
Wydatem wytyczne dziatania na
wypadek rozruchéw.. Uderzenie
na biatg bron..." Ten jezyk pre-

miera... Ten styl dowé6dcy patrolu...
Ta fachowo$¢... Ech, co tu gadaé—
tza Sie kreci .,

Pan general ma juz swojg gwar-

die. Teraz tylko jej uzyé¢, bo t6,
jak wiemy, miecz, ktérym sie nie
wojuje — rdzewieje. Okazja nada-

rzyta sie wnet. Cztowiek zawsze

pamieta najpiekniejsze chwile ze
swojego zycia, totez pan Skilad-
kowski recytuje z pamieci, jak to

byto cnego pieknego dnia we Wto-
ctawku.

,Od jedenastu dni bezrobotni
strajkowali przy robotach kana-
lizacyjnych w tym miescie, z3-
dajac podwyzki ptacy i spedzajac
dnie i noce w rowach kopanych
na rury kanalizacyjne, aby nie
dopusci¢ do pracy innych bezro-
botnych...*

Pan premier postat tam swoich
goJedz:newskich ulubiencéw. Opi-
suje to z drobiazgowa doktadnosc a,
czemu nie trzeba s'e dziwi¢, bo to
przeciez charakterystyczny epizod'
dla .Najnowszej XlLstcrii Polski*,
robionej przez niego.

-Nastgpito wezwanie bezrobot-
nych przez oficera policji do ro-

zejScia sie, sygnaly (nie jeden,
lecz liczne sygnaly, historyk mu-
si by¢ doktadny! — V/. B) trab-
ki i kompania policji ruszyta
zwartg kolumng z nastawionymi
lufami karabinéw..."

Prawda, ze ich niemal widzimy,

jak ruszajg ,zwartg kolumng“! Dla
pana generata to Co$ jak gdyby ko-
synierzy Kosciuszki, jazda Kozietul-
skiego, czy podchorgzowie Wysoc-
kiego. Ida! Doszli! Jezus, Maria,
bij, zabij! Zwyciestwo! Gloria!
,»...rozproszeni bezrobotni opus-
cili miejsce rob6t i nadlgpnego
dnia inni bezrobotni, bardziej
zgodiiwi, zajeli ich miejsca przy
pracy...”
A on. skromny dowddca patrolu,
osadziwszy przy pracy po ,zwycie-

stwie“ swoich tamistrajkéw, odsap-
nat i z dumag stwierdzit
~Tak osiggniety zestal sposéb

rozpraszania ttuméw na wzér

francuski,..”

Polska pod panem Sktadkow-
skim dopedzita. wreszcie jeden z
czotowych krajow zachodnio - eu-
ropejskich. Wprawdzie nie w prze-

mys$le i nie w oSwiacie, ale —

czym chata bogata...
Naturalnie, przez zalozenie szko-
ty policyjnej w Goledzmowie rcz-

.wigzane zostaly dla p. Sktadikow-

skiego wszystkie problemy i dole-
gliwosci kraju ,Spok6j i pewnosé
jutra zapanowaly w Kraju“, pisze

dowo6dca patrolu natychmiast po
opisie wtoctawskiej potrzeby. Nie
dowiemy sie juz wprawdzie nigdy,
skad sie wzigt, ani na czym pole-

gat 6w ,spokdj i pewnos$¢ jutra“,
natomiast ze zdziwieniem stwier-
dzimy, ze o niewiele stron dalej
pan generat nagle donosi nam o
wielkim strajku chtopskim. Pomi-
mo ,spokoju i pewnos$ci jutra“,
Polske ogarneta, wielka fala pa-
mietnego strajku.

....strajkujgcy chtopi napadali

na drogach na rolnikbw wioza-
cych produkty do miasta (znéw
pan generat wspomina tak blis-
kich jego sercu tamistrajkéw —
W B). Powstato zamieszanie
wokoét ogtadzanych miast, walki
z policja, w rezultacie ktérych
byto zabicie 42 ,powstancow*
przez strzaly atakowanej policji“.

.atakowanej"
ogromnie po-
zabitych (ktéra
pomijamy nawet
sprawe sdmej przyczyny wielkiego,
rewolucyjnego strajku chiopskiego;
przeciez nie dyskutujemy z dowéd-
cg patrolu. Ale pozostaje nawet w
jego ujeciu fakt niezbity — w kra-
ju opanowanym przez ,spokéj i
pewnos$¢ jutra“, w krajn, ktory
dzieki panu Sktadfcowskiemu dope-
dzit Francje w dziedzinie ,rozpra-
szania ttumoéw“, dochodzi do walk
miedzy chtopami a policja. O roz-
miarach tych walk najlepiej moze
mowi uzycie przez Skiadkowskiego
stowa ,powstancy”, ktérego brzmie-
nia nie fagodzi nawet szyderczy cu-
dzystow. O ofiarach powiada do-
wodca patrolu ze zwyktg niefraso-
bliwoscia:

Pomijamy sprawe
policji, pomijamy
mniejszong liczbe
szta w setki),

»...wziglem na swojg odpowie-
dzialno$¢ strzelanine policji i jej
fatalne nastepstwa...”

I znéw o dwa wiersze dalej, jak
na zamowienie: ,W Polsce zapano-
wat spokdj i bezpieczenstwo..."

Stawoj przemilcza skromnie, ze
tam gdzie byt ,spokéj*, byt to spo-

kéj cmentarza; tam gdzie byto
.bezpieczenstwo", byto ono —e bez-
p;eczenstwo obozu rzadzacego —

utrzymywane za [Porno,dg wiezien
i Berezy Kartuskiej...

Stop, stop, zagalopowatem sle!
Berezy Kartuskiej pian premier nie

przemilcza, musi sie nig pochwali¢
i musi ja ,2uzasadnié“. Przeciez
tak jak Goledzin6w to jego rycer-

stwo, Bereza to jego Panteon chwa-
ty. Przeciez nie bylo rzeczg przy-
padku, ze do kazdego — bez wy-
jatku, kazdego! — policjanta w
Berezie Kartuskiej, nawet do tego,
ktéry strzegt obozowego wychodka,
wiezniowie musieli zwraca¢ sie tak
samo jak legionisci do Pitsudskie-
go — ,komendancie”.. Totez ma
temat Berezy dowoddca patrolu na-
wet dzisiaj nie ma zadnych wat-
pliwosci.
~Komunisci polscy... ktérych
trudno byto ztapa¢é na goracym
uczynku, byli gtéwnymi wieznia-
mi Berezy... Decyzja wysytania
do obozu odosobnienia w Berezie

popierana byta osobiscie przez
ministra spraw  wewnetrznych
(nareszcie ustalona na pismie od-
powiedzialno§¢ — W. B.).. Na
ogol biorgc, w wyjagtkowej, pot-
wojennej sytuacji iPolski Bereza

byta niepopularnyjn i przykrym,
lecz pozytecznym narzedziem o-
chrony catosci i spoistosci Pan-
stwa w wypadkach, gdy witadze
sagdowe nie mogty wkracza¢, dla

braku moznosci ujawnienia do-
wodoéw winy...“

Dowédca patrclu zdaje sie rze-
czywiscie nie rozumie, ze tymi sto-

wami czarno na biatym potwierdzit
wszystkie oskarzenia pod adresem
systemu, ktéry w trybie ;samowoli
administracyjnej posytat kogo
chciat do kcncentraku. Byty pre-
mier rzadu sanacyjnego zdaje sie
doprawdy nie rozunae, ze tych pa-
re zdan oznacza réwnocze$nie ni
mniej, ni wiecej, tylko usprawiedli-
wienie . hitlerowcow z wszystfcmi
ich obozami, do O$wiecimia wiacz-
nie. Bo przeciez' oni ,rozumowali®
analogicznie «— skoro nie byto do-
wodéw, adminiist,racja hitlerowska
posytala kogo chciata do obozu.

*

Bez watpienia najcelniejsze sg w
pamietnikach Stawoja epizody. Te,
ktorych humor jest przez autora
absolutnie niezamierzony, gdyz O-
powtada je z nieklamang powaga i
namaszczeniem.

Mamy — na szczeScie za granica
— wielu awanturnikéw  piszacych
po polsku, wielu faszystéw, btaz-

néw i idiotéw. Ale Szwejk, czysty,
prawdziwy Szwejk z mimowolnym
humorem w najpowazniejszych
sprawach panstwowych, jest tylko
jeden — bytly premier, general dr
Felicjian Stawoj-Sktadkoweki.
Symbolem jego rzadbéw, poza
Goledzinowem i Bereza, byly jak
wiadomo tzw. ,stawojki‘ (tez swe-
go rodzaju ,posag trwalszy od $pi-
4u“,.). Dowédca patrolu bynajmniej
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tema-
nawet

nie unika tego tematu, ani

tow podobnych. Powiada
sam:

~Przyktadow mieszania polity-

ki z higieng moégtbym przytoczyé

setki. (Naturalnie — 2z wilasnej
dziatalnosci — W. B.). Burmistrz
miasta Radzymina np. prosit o
pomoc w budowie kapieliska
miejskiego. Pomogtem i staneto
kilka wanien i kilkanascie natry-
skow... Co6z, kiedy w kasie

stwierdzitem wydawanie do ka-
pieli jedynie szkolnych biletéw
ulgowych; bilety normalne dla
dorostych zupelnie nie szlty. Bur-
mistrz stwierdzit, iz dorosli kre-
puja sie kapac¢. Polecitem mu za-
da¢ od radnych miejskich bile-
tow z kapieli, przy wejSciu na
sale obrad. Brudasy nie beda
wpuszczeni nha posiedzenie Rady
Miejskiej (gteboko madry ten sy-
stem ma jedng wade: , przeciez
nie wszyscy dorosli sa. cztonkami
rady miejskiej, co wiec poczagc
z pozostalymi? — W. B.). W pa-
re miesiecy pozniej z satysfakcjag
stwierdzitem sprzedaz w kasie
biletéw réwniez dla dorostych.
Burmistrz, nie dzielac mej rado-
Sci, pokiwat gtowag, moéwigc: rad-
ni przed kazdym posiedzeniem
ptaca podwodjnie za bilet, byle sie
tylko nie kapac¢ i otrzymac bilet
do okazania przy wejsciu na sa-
le obrad!" (Nawet radni ,kiwne-
li* premiera, rozpacz — W. B.).

Widzimy nie tylko przykiad ,mie-
szania polityki z higieng", ale fa-
talne skutki zastepowania polityki
przez higiene. Gdybyz przynaj-
mniej, zazdroszczac lauréw niekto-
rym wstawionym przez poczynania
higieniczne  cezarom, pan premier
ograniczyt sie do samej tylko dzia-
talnosci higienicznej, moze wspo-
minatby go dzisiaj Radzymin (jak
Rzym — Caracalle) i liczni uzyt-
kownicy stawojek. Niestety, bie-
dem bytoby sadzi¢, ze pan premier-

dowédca patrolu wcale nie wi-
dzial powaznych zagadnien, tra-
piacych Polske. A jakze, widziat, i
niestety — zatatwiat.

A wiec sprawia . bezrobotnych.
Sam pan premier stwierdza ze

smutkiem, ze okrzyczany Centralny
Okreg Przemystowy ,nie zdotat za-
trudni¢ bezrobotnych wiejskich z
wiekszych obszaré6w Polski“. Nale-
zato ,co$ zrobi¢“® poza metodami
gotedzinowskimi.

»Dla bczroboilnych, zatrudnio-
nych przy budowie schronu w
ministerstwie  spraw wewnetrz-
nych wydatem po ukonczeniu ro-
boty obiad... Byta. podana zupa
pomidorowa z ryzem, kietbasa na
goragco z kapustg i ziemniakami,
deser, piwo i woda sodowa,..”

Pan premier wprawdzie nie prze-
kazat potomnosci, c6 byto na deser
i ile wypito piwa, ale z ogromne-
go ustepu, posSwigconego temu oO-
biadowi, dowiadujemy sie, ze i
minister, i bezrobotni wypowiedzie-
li przemowienia polityczne“. Prze-
moéwienie gospodarza byto jak zwy-
kle — ,krotkie, zotnierskie“, po
prostu zyczyt, aby bezrobocie sie
skonczylo. Za to jeden z gosci po-
wiedziat mu $mialo w oczy, ze
trzeba jak najszybciej skonczyé z
nieszczeSciem bezrobocia, bo ,daw-
ne oszczednos$ci, zapasy ubran bez-
robotnych, wreszcie zdrowie i cier-
pliwos¢ (podkreslenie moje —
W. B.) ich rodzin sg juz na ukon-
czeniu“. Stawoj nie przejat sie tym
zbytnio, bo po tym obiedzie zagad-
nienie gtodowania bezrobotnych
byto juz dla niego naturalnie zlik-
widowane.

Pod Jablonng, ,dowiedziawszy sie
z rozmoéw z bezrobotnymi', iz wielu
z nich mieszka o kilka kilometrow
od miejsca pracy i muszg robi¢ kil-
kanascie kilometréow dziennie, ka-
zatem zakupi¢ z funduszu dyspozy-
cyjnego trzy rowery i rozlosowaé
je ws$réd pracujgcych bezrobot-
nych...

Zagadnienia komunikacyjne bez-
robotnych zostaly wiec réwniez
szczesliwie zlikwidowane. JeSli po
tym wszystkim pozostali jeszcze w
Polsce malkontenci ws$réd bezro-
botnych (rekrutujgcy sie przewaz-
nie spos$réd tych, ktoérzy nie byl
na historycznym obiedzie, ani nie

wylosowali roweru), to juz ich
wilasna wina i dowdéd nastrojow
antypanstwowych (Goledzinéw, ,,u-

derzenie na bialg bron“, Bereza).

Totez pan premier jest Z siebie
zupetnie ' zadowolony. Co wigecej —
zapewnia nas, ze i Polska byta
zen zadowolona. | tylko ukrad-
kiem, mimochodem, wymyka mu
sie takie, oto wymowne wyznanie
na temat mitosci rodakow:

.Staralem sie uskutecznia¢ ten
krotki przejazd (do Prezydium
Rady Ministrow) mozliwie w
réznych porach miedzy 11-tg a
12-ta, gdyz uwazatem, ze nle-
punistuaglne zjawienie sie na uli-
cy jest najlepsza, a moze jedy-
ng ochrong ministra spraw wew-
netrznych..."

Co jeszcze pozostalo ze spraw
wewnetrznych?  Aha, zblizenie z
ludnoS$cia, niedoprowadzone. do
konca przez jeden Wyjazd do to-
wicza na poczatku urzedowania.
Ale to najprostsza sprawa. Wlas-
nie odbywa sie jaka$ uroczysto$é,
na ktérej dekorowano chtopki, za
zastugi w stosunku- do legionistow,

,ucalowatem rece zastuzonych
chitopek, a za moim przykiadem
poszli i moi podwitadni. Wywo-

(Dokonczenie na str. 11l-ej)
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netem ludzi, ktérzy u-
wiiel'biali  Jerzego Borej-
szg. Znatem ludzi, ktérzy
go nienawidzili. Takich,

Czu-
Opo-

ktérzy go podziwiali.

li doA wdziecznos¢.
wiadali o nim anegdoty. Nie po-
trafili — moéwiac — nie moéwi¢ o
Borejszy. Przejmowali sie jego
stanem zdrowia. Zazdro$cili mu.
Usitowali go nasSladowaé. Dopyty-
wali sie o niego zawsze, gdy roz-
mowa zahaczyla o Warszawe.

Nie znalem tylko takich, ktérzy
byli dlan obojetni.

Pewnie ta rozmaito$¢ postaw u-
czuciowych, ktérg wzbudzat, wy-
ptywata z wielostronnos$ci  jego
charakteru. Nie zmam bowiem czlo-
wieka, ktorego osobowo$é sktadata
Eie z tylu cech réznych i sprzecz-
nych. Genialne koncepcje — i sta-
bostki, czasem urocze, czasem iry-
tujgce. Bezbtedne rozgrywanie
spraw waznych — i potykanie sie
na codziennych drobiazgach. Nie-
poréwnany upér w realizacji jakie-
go$ swego zamierzenia — i znie-
checenie przy innym. Wielkodusz-
nos¢ — i malostkowosé.

Ale dwie cechy jego charakteru

idominowaly w nim zawsze: nie-
prawdopodobna zdolno$¢ pracy i
niezachwiany zapat rewolucyjny,
oddanie sprawie rewolucji polskiej,
Wiernos¢ ideom marksizmu - leni-
tlizmu.

¢ *

Borejsze poznatem we Lwowie.
W zimie 1939—40 roku. Slyszatem
0 nim i przedtem, czytywalem ar-
tykuty jego w ,Czarno na biatem*
1 w ,Sygnatach“. Nie orientowa-
tem sie wtedy, w jakiej mierze
czytelnos¢, ciekawos$¢ tego pier-
wszego pisma zalezala od Borejszy.

W listopadzie 1940 roku uroczy-
Scie obchodzono we Lwowie naj-
mniej zaokraglona rocznice, o kt6-
rej styszatem: 85-lecie $mierci Mic-

kiewicza. Byt to pomyst Borejszy
i om to dotozyt staran, by uroczy-
stos¢ wypadta mozliwie okazale.

Czyz trzeba rozpisywaé sie nad
sensem politycznym tego obchodu?
Byta to pierwsza publiczna demon-
stracja przyjazni miedzy Zwiaz-
kiem Radzieckim a postepowymi i
rewolucyjnymi kolami  polskimi.
Powstate po6zniej .Nowe Widno-
kregi* kontynuowatly te droge,
kté6ra poprzez Polskg Partie Ro-
botnicza, Zwigzek Patriotow Pol-
skich i armie polska w ZSRR do-
prowadzity nas do Polski Ludowej.

*

Narad hitlerowcéw na ZSRR za-
stal B”ejsze, w+Kijowie, gdzie o-
mawiat druk polskich podreczni-
kéw szkolnych. Spotkatem go za-
raz nastepnego dnia po dostaniu
sie do Kijowa w tamtejszym Zwig-
zku Literatow. Wtasnie zebrato sie
nas kilku ze Lwowa, z Wandg
'Wasilewska na czele, gdy przyszia
urzedniczka Zwigzku os$wiadczajac,
ze za pare godzin ma odejs¢ po-
ciag ewakuacyjny literatéw i ze
Wszyscy uchodzZzcy ee Lwowa maja
nim odjechaé. — Za ni¢ w Swie-
cie! — os$wiadczyt Borejsza. — Zo-
staje w Kijowie!

Zostall p6 jakim$ czasie przy po-
mocy Wasilewskiej dostat sie do
armii radzieckiej... przez blisko dwa
l-at3 pracowat w sztabie jednej z

armii, frontu kalininskiego.
Spotkatem go dopiero w X dy-
wizji. Gdy zaczeta sie tworzyé,

wezwano go do Moskwy, g,dz'e ob-
jat redakcje organu ZPP ,Wolna
Polska“. W krotkim czasie udato
mu sie nadgaé pismu zywy charak-
ter, uczyni¢ je poczytnym orga-
nem emigracji polskiej w Zwigzku
Radzieckim.

Przyjechat do dywizji i ledwo
go -poznatem. Schudt bardzo, co
inu wyszto na dobre, stracit te o-
tytc$¢é, kté6ra mu we Lwowie prze-
szkadzata. Ale jeszcze bardziej
zmienit sie psychicznie.

" Znikly w nim zabawne, ale i
denerwujgce czasem nawyki moé-
wienia o sobie, stal sie jak:$ _su-
rowszy, gtebszy, nie zwracajacy
uwagi nag zewnetrzne efekty, bar-
dziej przyjacielski.; Zdawal ©obie
sprawe z tych przemian i rozumiat
ach przyczyne. Diugo opowiadat o
Srodowisku, w ktérym  spedzit te
blisko dwa lata. o oficerach ra-
dzieckich. Notowat poszczegéline
sceny, opisywat postaci. Cze$¢ tych
notatek drukowaliSmy rok przed-

tem w ..Nowych Widnokregach”.
Chciat z tego zrobi¢ ksigzke i miat
nawet tytut: ,Ludzie pierwszego
frontu®.

#
Byt znakomitym redaktorem.

Przekonatem sie o tym w Z'mle
tegoz roku. Napisatem cykl wier-
szy, poswieconych odjazdowi 2 dy-
wizji na front. Przejrzal je, po-
chwalit, ale jedna z czesci tego cy-
klu radzit usungé¢. Postuchatem go
i nie. zatluje. Byta duzo stabsza cd
reszty. Sam bym tego nie zauwa-
zyt. X pbézniej, wielokrotnie rady
jego pomagaly mi w odrzucaniu
stabych elementéw z reportazy,
nowel, artykutéw, ktédre posytatem
do jego plama.

*

Pamietny dzien 1 sterpnia 1944
reku. WylecieliSmy z Moskwy: re-
dakcja pierwszej gazety w wyzwo-
lonej' Pcitsce. MieliSmy juz tytuk
>Rzeczpospolita“. MieliSmy redak-
tora: Borejsze. Bylo nas kilku w
jego. zespole. Nie wiedzieliSmy tyl-

ko, gdzie bedziemy te gazete ro-
bi¢, na jakim papierze, na jakich
maszynach, w jakim miescie.

Wylagdowali§my na matym lotni-
sku wojskowym w Chetmie. Jeden
za drugim wyjgc startowaly mys-
liwce radzieckie: front zblizat sie
do Wisly, ale byt jeszcze niedale-
ko. Borejsza ruszyt do miasta —
PKWN przeniést sie juz jednak do
Lublina..

Drugiego sierpnia byliSmy w Lu-

blinie — czwartego za$ wyszedt
pierwszy lubelski numer “Rzecz-
pospolitej“.

W tym bohaterskim okresie Bo-

rejsza, zyt jakim$ potréjnym i po-
czwérnym zyciem. Redagowal ga-
zete — drobiazg, zwazywszy, ze w

catym zespole znalazt sie tylko je-
den ‘taki, ktéry miat z wydawa-
niem gazety kiedy$ co$ wspoélnego.
Borejsza pisat artykuty wstepne,
przyjmowat personel techniczny i
redakcyjny, dawat im zadania,
kontrolowat nastuch radiowy (in-
nych zrédet wiadomos$ci woéwczas
przeciez nie byto!), poprawial arty-
kuty innych, biegal na dziesigtki
konferencji  dziesieciu powstajg-
cych ministerstw, organizowat sto-
téwke redakcyjng, przydzielat po-
koje i t6zka wspotpracownikom re-

dakcji, wyktécat sie o papier, o
maszyny, werbowal zeceréw, snut
fantasmagoryczne plany o jakich$
wielkich spétdzielniach ~wydawni-

czych (pamietam,
do tego bardzo

ze sie odnositem
sceptycznie: jesz-
czesdrny tej gazety nie rozkrecili, a
ty juz..), wysytat ludzi po odna-
lezionych tu i O6wdzie literatéw. W
nocy wracat do domu przy Radzi-
willowskiej 9, walit sie na t6zko,
zaczynat chrapa¢. Po péigodzinie
przyjezdzat rozklekotany ,Willi®*
z drukarni, przywozit cztery mo-
kre ptachty kolumn. Budzono Bo-
rejsze, ziewat, kaszlat, tart oczy,
zasiadat do kolumn, czytatcd wier-
sza do wiersza, ftapat niesktadnos$ci

polityczne, wynajdywat najdrob-
niejsze lapsusy zecerskie.
Pamietam Borejsze z tej lubel-

skiej jesieni i gdy ktory$ z redak-
toro6w rozktada rece — Zze nie ma
rady na btedy korektorskie, ze od-

wieczne prawo historii — nie mam.

litosci. Jest nie-
oferma.

dla niego zadnej
chlujem, niedotega,

*

Wyliczytem tuzin 6éwczesnych za-
je¢ Borejszy. Pisze sie to zwyczaj-
nie — organizowal, wysytat.. A
przeciez kazde z tych péizdan mo-
zna rozwing¢ w wielki artykut.

Pierwsze pomysty spoétdzielni wy-
dawniczej. Gazeta — jedyna! —
istotnie kulata. Ludzie nie mieli
pojecia o tej robocie, a baza tech-
niczna byta jak najgorsza. Ale Bo-
rejsza wpadt witasnie na taki po-

myst.  Potrafit zapali¢ innych, z
Dembinskg na czele. Dlugo wykito-
cano sie o nazwe. Jedni propono-

Rys. Tadeusz Kulisiewicz

Jerzy Borejsza

K. l. GALCZYNSKI

FINAL

Jerzy kochat Beethovena.

Jerzy. Antybiurokrata.

SWillysem*
mu Stowa Polskiego i nuci¢ Beethovena: to by
Tworca.

IX SYMFONII

Jurkowi

Borejszy, synowi Jerzego
lecie¢ na budowag Do-
w tym byt caly

Komunista. Obronhnca* Pokoju.

W ielki jak niedzwiedz. Ciezki i rubaszny jak niedZzwiedz.

,O, radosci, iskro bogéw!”
to jego gorace,

lubit nuci¢ ten niedzwiedz, ilekro¢
antybiurokratyczne serce

rozzarzato sie do bia-

tosci. | wtedy miat przeswietlong twarz. Strumien energii muzycz-
nej przeptywat przez niego i wzbogacat go nowymi i nowymi ener-
giami, tak jak majowy deszcz wzbogaca pola o nowag i nowg wolg

rozkwitu, o nowg i nowag rados¢.

.0, radosci, iskro bogow!®

1 Dlatego, kiedy wieczér w wiecz6r, podczas wielkich dni War-

szawskiego Kongresu,
z rozgto$ni ,Polskiego Radia“

rozbrzmiewat
finat

na caly cywilizowany $wiat
IX Symfonii Beethovena, ta

schillerowska ,0da do Radosci“, ta oda ,An die Freude“, dlatego

wtedy mys$latem o Jerzym.
On pierwszy wsréd nas

lubit nuci¢ te piesn; i

nucit jg tak

diugo, az stata sie ulubiona piesnig obroncéw pokoju.

Pokoj.
Friede.
Mir.
Paz...

StaliSmy na warcie u trumny Jerzego.

Maszerujemy dalej.
Spiewajac —

poeci —

robotnicy —

chtopi —

zotnierze.

Lewall

Warszawa,

26 stycznia 1952 roku

mwali ekscentryczng:.. ,Czytaj*," inni
bardziej spokojng: ,Czytelnik“. Bo-
rejsza wyjagtkowo byt za wersja
spokojniejsza. Przykro mi, ale ja
bytem za ,Ozytajem“. Spoéidzielnig
powstata, przez okres lubelski zaj-
mowata sie organizacyjnymi gtuip-
stewkami, kt6z by sie mogt spodzie-

wacé, ze za pare miesiecy skoczy
na calg Polske.
*
Mowi sie: sprowadzat Ktérego$

dnia Borejsza byt w kolejnym, acz
przejsciowym, niehumorze. Krzy-
wigc sie powiedziat mi: — W tym
Lublinie jako$ niewyraznie. Cze-
go$ tu brakuje. Ba, zebym wiedziat
czego? Juz wiem — Kuryluka.

Pojechatem szuka¢ Kuryluka. W
Krasmymstawie samochéd sie wy-
wrécit, wszyscy poszli do szpitala,
z wyjatkiem mnie, szofera i samo-
chodu. ZnalezliSmy Kuryluka,
Sciggneli do Lublina, Borejsza
miat witasnie konferencje prasowa
z radzieckimi dziennikarzami. Wy-
szedt zza biurka, otworzyt ramio-
na: — Kaholu, musisz zhobi¢ pis-
mo liteh.ackie...

lle sie nakrzatal Borejsza zbie-
rajagc tych literatéw! Po Przybosia
— do Rzeszowa i po Pietaka — do
Wielowsi — wysytat samochody.
Po Parandowskiego zorganizowat
samolot. Na Radziwitowskiej pod
numerem 9 (nie chce méwi¢, co

mili lubliniacy wuczynili z tego do-
mu, zamiast go odda¢ swoim lite-
ratom, gniezdzacym s:@ w zimnej,
mokrej, .Zabytkowej" piwnicy)

kazdy przybywajgcy z wyzwolone-
go skrawka Polski literat czy ma-

larz, czy profesor uniwersytetu ,—
znajdowat positek, t6zko, prace. |
co najwazniejsza — natychmiast,

*

A witasciwie co to Borejsze mo-

gto obchodzi¢? Byly przeciez w
Lublinie odpowiednie resorty, od
kultury i sztuki poczynajgc, na

prasie i informacji konczac. lluz by
na jego miejscu rece roztozylo: nie
do mnie, do tamtych...

Ale Borejsza miat te zytke —
przejmowac¢ sie wszystkim, abso-
lutnie wszystkim, co jego zdaniem
idzie nie tak jak trzeba, i gdzie
jego zdaniem mogiby on sam do-
poméc. Czasem nastawienie takie
wprowadza pewne zamieszanie, ale

przeciez tacy bedg ludzie przysz-
tosci, ludzie epoki komunizmu.
Przeciez w tej przysztej epoce ra-
sa urzedas6w zniknie z powierz-
chni ziemi.

* A W

Przyszedirstyczen 1945 r., marsa
za Wiste. Borejsza kilkanascie dni

przezyt w niezwyklym, nawet jak
na niego, rozgardiaszu. Formowat
ekipy, ktére is¢ mialy do Krako-
wa, todzi, Warszawy, Wroctawia,
Poznania, tworzy¢ gazety, zakla-
da¢ ,Czytelnika“, odnajdowac¢ i.ra-
towa¢ polskich literatéw. Bytly to
ekspedycje odkrywcze, zdobywcze

i ratownicze nara.z Pamietam wy-
jazd z nim do Natkowskiej, ukry-
wajgcej sie gdzie§ pod Warszawa.
Pamietam paczke z zywnoScig, ka-
zal jg podrzuci¢ Dagbrowskiej, ktd-
ra na ptechotke wracata na swojg
Polng i ktéra poznat jaki$ nasz oA
ficer na moscie pen,tonowym. lluz
literatbw swoje czynne zycie w
Polsce Ludowej zaczynalo cd roz-
mowy z Borejszg!

Potem chyba bylo mu
trudniej. Wielki wysitek
szych tygodni Wyzwoleni minat,
ale utworzenie s;eci czytelnikow-
ekiej musiato by¢ dlan dziecinng
zabawka wobec trudu kierowania
dziesigtkami gazet i pism. Redak-
torzy byli nie¢osw;a,dczen,i, albo —
co' gorsza — dosSwiadczeni, ale nie
w tym, czego Polska Ludowa od
mswej prasy murata wymagacé- Na-
danie nalezytego kierunku wszyst-
kim pismom czytelnikowsfcim wy-
magato cd Borejszy obfitego reper-
tuaru $rodkéw przekonywania.

Bytem $Swiadkiem paru takich
rozmow. Sam zresztg prowadzitem
jedng z gazet czytelhikowsk:eh.
Wobec mnie jednak nie stosowat
swego hajciezszego oreza.

Orgezem tym byta ruchoma ptly-
ta na jego biurku. Moéwil. Mowit
podniesionym glosem. Prawie krzy-
czal. Krzyczat. Krzyczat klepigc
dionig po ptycie. Krzyczat i bit pty-
te piescig. A gdy tego nie starczalo,
walit piescig z taka sitg, ze plyta
pekata. Ten argument zwalat z
nég najupartszych, najbardziej za-
rozumiatych. Wychodzili zataczajgc
sie, przyrzekali, ze wyrzekng sie
ikaccwskich czy czerwoniaokich
szmoncesOw. Borejsza po ich wyj-
Sciu pot ocieral z czota, wotat sek-
retarke, kazal zmienia¢ ptyte. Przy-
gotowat sobie niezly zapasik tych
ptyt. Nie miat zludzen co do tat-
wosci reedukacji przedwojennych
naszych dziennikarzy.

jeszcze
pierw-

*

Przez p,are lat nastepnych widy-
watem go rzadziej. Ale wszyscy
przyjezdni z kraju opowiadajgc, co
sie u nas dzieje, nie mogli go po-
mingé. —» Borejsza znowu co$ wy-
mys$la — moéwili. Raz to byt Dom
Stowa Polskiego. Raz podarowanie
roWeréw listonoszom wiejskim, ze-
by chetniej zatatwiali prenumera-
te
odwiedzit
No-

Borejsza pare razy
mnie w Szwajcarii i Francji.

JULIAN TUWIM

Str. ?

DO JERZEGO BOREJSZY

Jerzy! Nie byto czerwonych réz!
Zabrakto czerwonych r6z w Warszawie!
Scigt je tej nocy $miertelny mréz

I umarty — jak mogly najkrwawiej.

Zmio6tt je pomér, zatobny trad,

A te, co pozostaly,

Wyrywali sobie ludzie z ragk
W kwiaciarniach opustoszalych:
Po stopniach rewolucyjnej chwalty

W ziemie, w giagb.

Jerzy! Zabrakto czerwonych réz,

Zabrakto i stow bolesci!

Schodzite$ w gtab, schodzites w gréb,

Caly w bojowej piesni!

Wyprostowany — bo w dalszy béj,

W béj ostatni, zazarty,

| szedt przy Tobie towarzysz Twaj:

Sztandar Twojej Partii.

Czerwienszy on i piekniejszy
W swej dawnej i przysziej stawie,
Niz wszystkie czerwone réze,

Ktérych nie mogtem ztozyé

Na trumnie komunisty Jerzego Borejszy,
Bo ich zabrakio w Warszawie.

Sktadam — Stowo

SJuzace tej samej sprawie.

Oto ona, ta sprawa:
Walczyé¢!

Wierzy¢!

1w bebny bié¢!

Moéwie do Ciebie zywego, Jerzy:

— Wi ielki to czas,

Kiedy nie trzeba wcale zmartwychwstawac,

By dalej zyé¢.

23. 1. 1952 r.
sit ' sie  z zamiarami rozbudowy
.Czytelnika® na kraje zachodnio-

europejskie. W Genewie to nie
wyszto, ale w Paryzu zatozyt swo-
ja placowke, ktéra przetrwata pa-
re lat.

*

Majac umyst niestychanie bujny,

tryskajac  koncepcjami, Borejsza
posiadat charakter bardzo burzli-
wy, ale nie trudny do odcyfrowa-

nia. Znajac 'go, mozna ,byto g du-
zym' prawdopodobienslwem przez
naciska,Sie VWpeivnych guzikéw "wy-
wota¢ zadana reakcje.

Na przyktad dominujaca jego ce-
cha w tym okresie byto niestycha-
ne przywigzanie do ,Czytelnika“.
Jak u jedynego dziecka — Borej-
sza w ,Czytelniku® nie mégt do-
strzec zadnej wady, nie maégt sie

wyzby¢ przeswiadczenia, ze ,Czy-
telnik* zdolny jest do wszystkie-
go.

*Kiedy$ przyjechatem do Warsza-

wy. Co z Borejszag? Nie dobrze,
moéwig, jest ciezko chory. Miat
krwotok. (Nie wiedzieliSmy wow-

czas, jak tragiczng chorobe to zwia-
stowato). No i jest przemeczony.
Musi jecha¢ na urlop. No, to dla-
czego nie jodzie? Upart sie. | nie
potraficie przetamaé¢ jego uporu?
Ale, skad. Telefonowali don: A,
3, C, — tu wymieniajg nazwiska
os6b na powaznych stanowiskach
panstwowych — ale on za nic.
Czekajcie, moéwie, ja wam to za-
raz zatatwie. Kiwajg pobtazliwie
gtowami, nieprzekonand.

Jade do Borejszy. Istotnie wy-
glada fatalnie. Lezy na kanapie, w
swoim gabinecie, otulony kocem.
Przed nim pieciu ezytelnikowekich
dyrektoréw. Odprawa. Borejsza u-
neoi sie, pokrzykuje, a twarz mie-
ni mu sie bdélem.

Wyczekatem, az pbjda, nastep-
nych nie wpuscitem. Czemu nie
jedziesz na urlop? — zapytatlem.
— Wiesz. A telefonowat, B. telefo-
nowat, nawet C! Odmoéwitem! Mu-
sze tehaz pophacowac...
m— Ja wiem, czemu nie
wyjecha¢ — mowie cynicznie. —
Boisz sie. Take$ sofcie urzadzit
tego ,Czytelnika“, takich ludzi so-
bie dobrate$, Zze boisz sie, by bez
Ciebie w trzy dni wszystko sie
nie rozleciato.

Borejsza siadt na kanapie.

chcesz

Obu-

rzenie i ws$ciektos¢ bily z jego o-
czu. — Ja mam takich ludzi! —
wrzasnat i reke zgigt w tokciu. —

Ja moge na dwa lata wyjechac!
| rzeczywiscie zaraz wyjechat na
dwa tygodnie.

*

Ta jego zdolno$¢ db
nie sztuka w krytycznym okresie,
przez tydzien, czy nawet miesigc
pracowaé dziennie po dwadzieScia
godzin. Ale Borejsza w tym stylu
pracowat catymi miesigcami, caty-
mi latami. Przyjezdzatem, szedlem
do niego. Pie¢ telefonéw, dziesie-
ciu rozmoéwcoéw. Okoto drugiej w
nocy robito .sie troche spekojmiej.
— Pozwdl, ze thoche sie wyciagne
— mowit — wygodniej bedzie hoz-
mawia¢. Wyciggatl sie na kana-
pie, zdejmowat okulary. Moéwit: —
jesli chodzi o naszg litehatuhe. u-
wazam, ze Przybo$ i Zébtkiewski...
— i zaczynat chrapa¢é. Wstawa-
tem, na palcach szediem do drzwi.
Borejsza otwierat oczy: — W nie-
ktéhych punktach majg hacje!

pracy! To

Gdzie uciekasz! Tehaz najlepszy
czas na hozmowe. Nikt nie przesz-
kadza.

*

Borejsza zameczal swoich naj-
blizszych pracownikéw, sekretarki,
czoferéw, sprzataczki. Pracowat,
jak powiedzialem, od rana do péz-
nej nocy i nierzadko sie zdarzato,
ze i oni musieli siedzie¢ dtuzej.

Zgdat od nich takich czy owakich
materiatow, dyktowat listy, ktore
potem Zz wymowkami przerabiat
Nie dotrzymywat terminéw, przed-
tem oznaczonych ‘jako nieodwotal-
ne, czytat im swoje artykuty i wy-

magat uwag krytycznych, cierpigc
niewymownie, jezeli te krytyczne
byty naprawde. Krzyczal, czasem
niesprawie dliwie.

A przeciez byt tubiany prze*
nich wszystkich, jak rzadko ktory
z szeféow. Pewnie dlatego, ze wi-

dzieli w nim czlowieka, i ze on \y

nich zawsze widziat ludzi. 1
*

Borejsza byt pierwszorzednym
publicystg. Lubit efekty stylistycz-
ne, czasem wpadat w lekko styli-
zowang staropolszezyzne. Ale wa-
ga jego artykutow polegata na
czym innym: pisat wtedy, gdy miat
co$ do powiedzenia. Miat kilka
koncepcji, ktére weszly do potocz-
nego jezyka politycznego naszych
czas6w. Jego artykut o Mikotaj-
czyku, wydrukowany w przed-
dzien wyboréw 1947 roku (,Prima-
donna jednego sezonu“ odegrat
swoja role w dobiciu tego agenta
amerykanskiego w oczach jego
wtasnej klienteli.

Wroctaw zrobit Borejsze popu-
larnym w postepowych kotach in-
telektualnych catego S$wiata. |lle
razy, spotykajagc jakiego$ poete z
Potudniowej Ameryki, angielskiego
profesora czy francuskiego mala-
rza styszatem: ,Pan jest z Polski?
No, co tam z Borejszag? Cob6z za
nadzwyczajny cztowiek!"

Nie bytem we Wroctawiu. Opo-
wiadali mi tylko o wyczynach Bo-
rejszy. Nie spat calymi nocami.

Pit kawe, przemawiat w kilku je-
zykach. By} wszedzie, poznal wszy-
stkich, wszystko zatatwiat. Po pro-
stu szalal porwany troska, by kon-
gres wypadt jak najlepiej. Od Wro-
ctawia jaka droge olbrzyma prze-
mierzyt Swiatowy ruch pokoju. |
u poczatku tej drogi czerwone z
niewyspania oczy Borejszy, jego
niespokojny pos$piech, jego pokrzy-
kiwania.
*

Oto kilka wspomnien. Ani wsey-
stkre, ani najbardziej typowe. Jak
trudno te posta¢ ciggle w ruchu,
ciggle w akcji — uchwyci¢ portre-
ciscie!l Jego zywotno$¢ nie plyneta

z sity biologicznej. Tryskat zyciem
B mowi sie nie rzadko. Borejsza
tryskat zyciem, ale nie nadmiar

zdrowia czynit go tak aktywnym-
Jego motorem zyciowym byta idea.
Ideg ta natchniony — umiat nie
tylko sktoni¢ innych do roboty.
Umiat przekaza¢ im czastke swego
natchnienia,, troche swego zaru
ideowego. lluz z nas, literatow
czy dziennikarzy te iskierke jeszcze
w ©obie nosi.

To jest wtasnie odwet
sty Borejszy na
$Smierci, ktéra od
don skradata.

komuni-
bezsensownej
lat po cichu sie

Jerzy Putrament
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O NOWEJ LITERATURZE FRANCUSKIEJ

1

zyciu literackim Fran-

cji po Il Wojnie Swia-

towej nastgpita zmia-

na, ktéra nie ma, jak

moze niektérzy przy-

puszczajga, charakte-
ru iloSciowego, lecz jest wyraznie
zmiang jakoSciowa.

O ile przed wojng byli we Fran-
cjii powiesciopisar %e. le-
wicowcy, wsrdod ktérych zresztg by-
ty takie nazwiska jak Aragon czy
Barbusse, o tyle po wojnie powstata
francuska lewicowa literatura
powiesciowa. Roéznica polega nie tyl-

ko na iloSci pisarzy tej orientacji,
nie na tym tez tylko, ze stanowig
cni obecnie $rodowisko zywej wy-

miany intelektualnej, ze otoczeni
sg czujng uwaga krytykéw - lewi-

cowcow. komentujgcych icl) mysli,
analizujgcych ich $rodki wyrazu i
oceniajagcych ich osiggniecia, ale

przede wszystkim na tym, ze eg oni
jako grupa i witasnie po raz pierw-
szy jako grupa, w zywym kontakcie
z masa czytelnicza, do ktorej sie
zblizajg, likwidujgc w samych so-
bie przyczyny dawnej spotecznej
izolacji pisarza. Proces ten ujety
jest juz dzi§ w ramy planowego
dziatania, zmierzajgcego do stwo-

rzenia nowego systemu kultural-
nego, odcinajagcego sie od kultury
warstrw rzgdzacych, stanowi cze$é
polityki Partii -Komunistycznej. Pi-
sarze ci, jeSli nawet nie nalezg do
Partii Komunistycznej, grupuja siel
wokot niej.

Wojna i lata powojenne dopetnity
kompromitacji burzuazji, zaostrzy-
ty przeciwnosci spoteczne, a nade
wszystko odstonity w sposéb oczy-
wisty dla wszystkich trzezwo pa-
trzagcych (nawet wrogéw) sile, zwar-
toé¢ organizacyjng oraz wysoki sto-
pien Swiadomos$ci i wartosci moral-
nej proletariatu. W tej sytuaciji
charakteryzujacej sie peina dojrza-
toscig francuskiej klasy robotniczej
do objecia odpowiedzialnosci zarza-
dy krajem, w centrum zagadnien
spotecznych i politycznych stanely
dwie sprawy: utrwalenia i pogte-
bienia swiadomosci proletariatu oraz
przyciagniecia i trwalego zwigzania
z masami robotniczymi ieh najbliz-
szego potencjalnego sojusznika: in-
teligencji technicznej i intelektuali-
stow; ta droga okrzepng¢ migt sam
trzon ruchu rewolucyjnego. Ze stro-
ny inteligencji, przed wojng w prze-
wazajacej czesci zwigzanej z miesz-
czanstwem, motywy takiego zblize-
nia sg oezywiste: jest. to sprawa od-
nalezienia nowego miejsca spotecz-
nego ujetego w rozleglej perspek-
tywie historycznej, Nie jest to wiec
zagadnienie oportunizmu, ‘'gte oca-
lenia wartosci wtasnej roli.

2.

Bezposrednim odbiciem drogi
— od inteligenckiej izolacji, czy na-
wet Swiadomego zaangazowania po
stronie kapitalizmu, ku ruchowi ro-
botniczemu — sa ksigzki, ktére po-
wstaty jako produkt takich witasnie
wysitkow i doswiadczen i w odnie-
sieniu do takich takze 1 tylko ta-
kich probleméw mogly stuzyé¢ za
wzOr zyciowy. Pragn-e¢ tu uehyii¢
mozliwe nieporozumienia: méwigc o
bezposrednim odbiciu mam na my-
Sli takie ksigzki, ktore referujgc pro-
ces zwalczania trudnos$ci na drodze
do wtopienia sie inteligenta w n -h,
ujmowaty te sprawe z punktu w -
dzeq:a inteligenta, ktoéry droge te
wtasnie przebywa, stanowily wiec
odbicie tego procesu. Zywe sg w
nich wiee motywy wyjSciowe, a e-
wentualny (osiggany przy konhcu
ksigzki) moment zilgczenia sie mo-
ralnego i praktycznego z ruchem
zamyka calg problematyke ksigzki.
Petnia probleméw nalezacych juz
do ...zycia upartyjnionego” lezy poza
obrebem tematu, a w toku rozwija-
nia watku — poza mozliwo$Sciami
odczuwania, a do pewnego stopnia
i rozumienia protagonisty. Sa to
ksigzki, ktére nie realizujg, ani na-
wet nie zblizajg sie do postulatow
socjalistycznej metody pisarskie},
wyrastajag cne bowiem z dreczonej

jeszcze wewnetrznymi  sprzecznos-
ciami, efemerycznej i plynnej ka-
tegorii spotecznej. Dlatego tez w

podobny spos6éb wtérna 1 przypad-
kowa jest metoda pisarska, stuzgca
do odciecia sie od starego i otworze-
nia wrazliwosci i inteligencji na
nowe.

Wyodrebni¢ tu mozna dwie grupy
utworéw. Jedne z pich domagaja
sie, aby bohaterowi - inteligentowi
przystugiwaly pewne ,pozahjstory-
czne" i ,asocjalue“, to znaczy prak-
tycznie antysoejalne swobody. Przy
Zasadniczym akceptowaniu general-
nych dyrektyw politycznych Partii
prowadzi - e jednak targ o zaczaro-
wanie odrebnosci, i to podniesien 'j
jednak do jakiej$ zasadniczej rangi,
grupy inteligentéw - komunistéw,
Jest wiec tu jakby préba zatrzyma-
nia owej kategorii spotecznej inteli-
gentéw  nawigzujgcycn wspoétprace
z ruchem robotniczym witasnie ng
tyrp jej etapie przejSciowym, zatrzy-
mania ze wszystkimi jej wewnetrz-
nymi sprzecznos$ciami, podnies;en:a
do znaczenia absolutnego najczesSciej
tych jej cech, ktére wyksztalcita w
jatowym, bo samotnie realizowanym
oporze przeciw uciskowi ustroju ka-
pitalistycznego. Druga grupe stano-
wig utwory, ktére wchodzac w tra-
dycyjne watki mieszczgnhok!ch sprze-
cznoéci, ukazuja w konkluzji ich
rozwigzanie w petnym moralnym i
praktycznym zespoleniu Inteligenta

z ruchem robotniczym. Utwory te
odcinaja tym samym radykalnie po-
stepowg inteligencje od jej dawnej
bazy spotecznej i wskazujg na ko-
nieczno$¢ petnego zwigzania sie z
klasg robotniczg. | one nie sg wol-
ne od znieksztalcen w przedstawie-
niu wielu spraw,

Omoéwmy jednak obie te grupy w
iprzyjetym porzadku. Dla grupy pier-
wszej przyktadem dos¢ znamien-
nym, cho¢ zapewne szczegdlnie dra-
stycznym, jest udostepniona polskim
czytelnikom w przekfadzie powies¢
Rogera Vaillanda ,Dziwna zaba-
wa", Ksigzka ta ukazuje wszystkie
niebezpieczenstwa plynace z podsta-
wowego bledu postawy ideologicz-
nej, ujawnionej w ksigzkach pier-
wszej grupy. Protagoniste Vaillanda
pilpie przestrzega granicy dzielgcej
jego osobe od mas, w ktérych stuz-
bie zuzywa calg swa energie i czas,
waga jego aktywnos$ci robwna sie bo-
wiem wadze istnienia owych mas.
Istnienie to nawet o tyle tylko jest
wazne, o ile stanowi pole dla swo-
bodnej dziatalnosci przywdédcy (tu
nie partyjnego, lecz wojskowego, w
partyzantce lewicowej) pojetej jako
akt irracjonalny. Okolicznosci spo-
teczne i historyczne sg warunkiem
zewnetrznym spetnienia sie ,arty-
stycznego“ gestu bohatera. Réwno-
cze$nie autor zrywa, wszystkie wie-

zy lgczace jego bohatera ze spote-
czenstwem — poza stosunkiem bez-
namietnego estety i réwnie bezna-
mietnego ,agenta historii". Na
przyktadzie tym widzimy, ze
préba zatrzymania procesu wta-
piania inteligenta w ruch ro-
botniczy na takim etapie, ktory

by przyznawat inteligentowi odreb-
ng pozycje moralng od mas, ozna-
cza w najlepszym razie popadniecie
we wszystkie falsze moralnos$ci ro-
mantycznego gesta, W najgorszym —
w zupetny nihilizm, oraz otwiera
praktyczne mozliwosci dywersji od
wewnatrz. Zdyscyplinowanie organi-
zacyjne Vailland‘owegQ bohatera jest

wiecej niz « niepewne, abstrahuje
ono bowiem od catej konkretnej
problematyki spotecznej i moralnej

ruchu, ktéry -wierno$¢ swych czton-
kéw opiera przeciez na rozumieniu
zagadnien w catej ich nieustan-
nej zmiennosSci. Te same przy-
czyny sprawiaja, ze bohater ten jest
ideowo bezproduktywny.

Jezeli odwotatem sie do przykita-
du tej zapomnianej juz dzi$ powie-
Sci, to dlatego, ze stanowi ona pato-
logiczny przyktad cech, charaktery-
stycznych w pewnej mierze réwniez
i dla tych ksigzek, ktérych mys$la
jest ukazanie peinego wtopienia in-
teligenta .'rtitfi robotniczy, jest
wiec ' karykaturalnym wprowadze-
riom w zagadnienie.

Zar6wno ,Dziwna zabawa", jak 1
ksigzki drugiej kategorii, ciggle po-
zostajgce w kregu problematyki in-
teligenckiej traktowanej ,od wew>
patrz", wprowadzajg Partie na spo-
s6b ,Deus ex machina", O ile dla
Vaillanda Partia daje tylko okazje
d6 spelnienja  historycznego czynu
Wyobcowanemu klasowo inteligen-
towi, ktéry pozostaje sobg, to znow
dla autoréw ksigzek tej drugiej ka-
tegorii, a mam tu ng mysli np, Ro-
gera Garaudy'es,o (,Huitieme jour
la création“), Else jTrioldi (,Kochan-
kowie z Avinionu" i ,Inspecteur de
ruines"), zeby wymieni¢ tylko na-
zwiska i ksigzki znane na polskim
rynku ksiegarskim, Partia jest hi-
postazg niosaca w sobie na zasadzie
swej definicji rozwigzanie sprzecz-
nosSci dreczacych warstwe inteligen-
cka Nie szukajg oni réwniez mo-
mentéw sktadajgcych sie na taki a
nie inny charakter Partii, decydu-
jacych o sposobie jej wkraczania w
historie, nie zajmujg sie oni spote-
czno - historyczng genealogig ruehu
i Partii ani zalozeniami jej taktyki.
Partie przyjmuje sie tu ,na wiare“,
bg! — wrecz rnesjunisty cznie! Ob-
raz, ktéry by syntetyzowat te posta-
we i utatwiat j.ej zrozumienie datby
sie tak naszkicowaé: jest pewnag
suma doswiadczen osobistych inte-
ligenta zwigzanych ze starym ustro-
jem, w ktérym zyje — kiamstwo
wojnesct politycznej, klamstwo row-

nosci praw, kiamstwo wspélnej oj-
czyzny, kiamstwo tradycyjnej ro-
dziny, Brak perspektyw dynamicz-

nego rozwoju jakiejkolwiek
wy, do ktédrej cziowiek moze sie
Szczerym sercem przywigzaé. | oto
w miejsce catosci obrzydtej pojawia
sie w latgch wojny j zaraz po niej —
niedostrzezona poprzednio, bo za-
duszona .przez krzepkie jeszcze i
bardzo panoszace sie burzujstwo —
nowa calosé; Swiat robotnikéw,
Swiat komunistéw, Ta nowa cato$¢,
nowa jako$é, przeciwstawia sie ca-

spra-

ta sobg staremu ustrojowi, starym
wartosciom. Jest wiec tu spra-
wa likwidowania ré6znych nie-
dosytow moralnych i uczucio-
wych, samotnos$ci wsrod lu-
dzi", jest potrzeba czystoSci, potrze-
ba kochania spraw prostych, pow-
szechnych i zywotnych, jest wyry-

wanie sie ku optymizmowi, znajdu-
jace tu swe zados$céuczynienie arty-
styczne w wizyjnych, zwykle na o-
statnich stronach, obrazach owych
hastowych juz ,lendemains qui
chantent".

Tak wyglagda ta préznig psycholo-
giczna, ktéra zapelniong zostaje ak-
tem akcesu do ruchu, a przygotowa-
na krétszym Ilub dluzszym proce-
sem, przezwyciezenia bardziej przy-
zwyczajen, lek6w, nienawisci i
chandr, catej mieszczanskiej migre-
ny i czkawki, anizeli pogladéw (te
dostaly juz swoj cios zadany przez

historie). Jest w tym wszystkim ja-
ki przekonywajacy i zmuszajacy
do szacunku motyw wstydu za daw-
na swa osobowo$¢ spoteczng, bardzo
wiele szczerego pragnienia i praw-
dziwe zaufanie do nowych wartosci,
A pamietajmy, zs rzecz jest nie by-
lejaka: chodzi tu o ludzi, ktérzy
mogli by¢ ztamani, ktérzy troche
mniej lub wiecej, ale byli w jakim$§
tam momencie ztamani, mogli prze-
ciez straci¢ w katastrofie dawnej
swej klasy wszystko, a co$, przejs-
ciowo, stracili na pewno. Ta katego-
ria jksigzek przedstawia wiec sytua-
cje' inteligenta zwyciezonego przez
prawde moralng reprezentowang
przez Partie, ale pojetg dopiero in-
tuicyjnie i jeszcze nie wypraktyko-
wanag.

Interesujgca przez swa typowosé
sprawg jest tto spoteczne tych po-
wiesci. To dojrzewanie inteligenta
do zasadniczej decyzji odbywa sie
czesto na owym marginesie spotecz-
nym, na ktéry sprowadza go wyko-
lejenie w $rodowisku kapitalistycz-
nym.

Jest to. ten margines, gdzie spoty-
kajg sie i inne ofiary ustroju, nie
dostrzegajace przed sobg zadnych
perspektyw, gdzie spotyka sie arty-
sta bez mecenasa, prostytutka,
splajtowany kupiec, zneurastenizo-
wany urzednik bez posady, na ob-
szarze ,pozornej asocjalnosci. Boha-
terowie Vailland‘a przebywaja tam
stale, gdy nie pochtaniajg ich swo-
iScie sparafrazowane obowigzki
konspiracji, ci i owi bohaterowie

Postepowi pisarze Francji prowadza ,Bataille du
nowego, robotniczego czytelnika.
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Obok niej. francuska literatura le-
wicowa ma juz dzi§ liczne dziela,
ktére stanowia odbicie $wiadomos$-
ci socjalistycznej. Niektére z nich
wyprzedzajg nawet date powstania
tamtych lub sg im wspéiczesne. Nie-
ktérzy z autoré6w przeszli znamien-
ng i zrozumiatg ewolucje i wyrazi-
wszy w swym pisarstwie moment
przetomu, staneli nastepnie na
gruncie socjalistycznej metody pi-
sarskiej. Inni dopracowali sie tej
metody wczes$niej lub tez umieli ja
zastosowa¢ od pierwszej ksigzki.
Tak czy owak nurt pisarstwa socja-
listycznego nie tylko we wnioskach,
ale w metodzie, a wiec stanowigce-
go wiasciwe odbicie nowych sit spo-
tecznych, poteznieje z kazdym ro-
kiem powojennym i przynosi nowe
ksigzki. Dokonujgc tu ich przegladu
zastrzec sie musze przed mozliwos-
cia wyciggania na tej podstawie
przez czytelnikéw wnioskéw doty-
czacych dalszej ewolucji wymienio-
nych pisarzy. Ograniczam sie tu ce-
lowo i z ogromnego materiatu po-
daje jako ilustracje przyktady tych
tylko ksigzek, ktére znalazly sie
badz w przektadzie, badz w orygi-
nale na rynku polskim, pomijajac
inne (to zresztg, co dotarto do nas,
byly to pozycje najlepsze i jako re-
prezentacja swego specyficznego
rodzaju wystarczajgce). Wynika
stad niemozno$¢ jprzedstawienia w
kazdym wypadku przemian poszcze-
g6lnych pisarzy i dlatego to, co o
ktérymkolwiek z nieb napisatem,

livre — walke o do-
W tym samym czasie

faszysci prowadza walke — z ksigzka. Na zdjecia wjdzimy ksigzki znisz-

czone wybuchem bomby podtozonej przez
w ksiegarni ,Clarté"

Elsy Triolet znajduja sie tam cza-
sem.

Jest w tym konsekwencja, nie jest
to przypadkowe. Obszar ten jest
istotnym dnem ustroju kapitalisty-
cznego, obszarem kleski catkowitej,

jakim nie jest bynajmniej proleta-
riat ufny we wtasng przysziosé.
Mieszczanhski inteligent rozpoznaje

w tym S$rodowisku wtasne rysy, tyl-
ko przestylizowane w ksztaht dos-
konatego absurdu. Nie bez przyczy-
ny literaccy ideologowie imperia-
lizmu uprawiaja metafizyke lum-
penproletariatu i zdeklasowanej in-
teligencji. U omawianych pisarzy
(z wylaczeniem jednak Va:lland‘a)
Srodoyrsko to pojawia sie nato-
miast j.sk zta gorgczka, jest jesz-
cze jednym dowodem negatywnym
na to, ze stary ustréj musi zginac,

W powiesciach tych, jesli poja-
wiajg sie robotnicy (u Garaudy‘ego),
ta mocno odrealnieni, wystylizowani
w tym sensie, ze zbudowani sg z
tych tylko cech, ktére sa reprezen-
tacja ruehu jako catosci. Pojawiaja
sie raczej epizodycznie, ale te ich
wejécia na scene majg znaczenie
centralne, wchodzi bowiem z nimi
.Sprawa“. Wejscia te wbudowane sg
w watek do$¢ umownie. Powiesci
te majg budowe zblizong do trady-
cyjnej powiesci psychologicznej,
przytem do$¢ niejednolitg. To, co
jest sugerowanym lub pokazanym
rozwigzaniem konfliktu, wejScie w
ruch, jest jeszcze nie w peini prze-

zyte, stad czesta publicystycznos$é
tych partii (u Garaudy‘egq). Okoli-
czno$¢ ta, ze daza one do rozra-
chunku jak najbardziej generalne-

go, sprawia, ze zageszczenie proble-
mow psychologicznych przy réwno-
czesnym ciezarze jch i zasadniczos$-
ci rozsadza realne ramy konstrukcji,
zmusza do sztucznego fgczenia roz-
budowanych relgoji ,dziejow wew-
netrznych* z faktami watku obiek-
tywnego.

Tak by sie przedstawiata w synte-
tycznym ujeciu ta grupa ksigzek
rozwijajacych ,od wewnatrz“ prob-
lem inteligenta na drodze do ruchu
i Partii. Nie naleza one do wtasci-
wego nurtu socjalistycznego, odbija-
ja zaledwie proces dochodzenia in-
teligenta do $wiadomosci socjali-
stycznej. Spetnity one swg roje, u-
latwjgjac sealkowanie zdrowego od-
tamu inteligencji z ruchem robotni-
czym. Ulatwiwszy w pewnej mie-
rze tq gcatkowanie, przyczyniwszy
sie do powiekszenia ekipy intelek-
tualnej Francuskiej Partii Komuni-
stycznej, ta formacja literacka do-
konywa juz dzis, jesli juz nio do-
konata, swego zywota. Spetniwszy
owo zadanie, ulegta cna, lub przy-
najmniej ulega, samolikwidacji.

zwolennikéw De Gaulls'a

w Paryzu,

jako autora cyto-
bedacej sktadowa
literackiego, do-

dotyczy gp tylko
wanej ksigzki,
szerszego zjawiska
tyczy w ogéle raczej samego zja-
wiska, samej formacji literackiej.
llos§¢ ksigzek znanych nam z nasze-
go rynku ksiegarskiego, reprezen-
tujgcych te kategorie, jest stosunko-
wo duzg. W powiesciach tych, kto-
re odbijajg juz Swiadomos¢ w peini
socjalistyczng odnajdujemy te sama
miare spraw, ten sam. oddech, kté-
ry ozywia nasza nowa literature,
Nowa literatura francuska, ta,
ktéra uzna¢ mozna za odbicie Swia-
domosci socjalistycznej, stenowi te?
niewatpliwie zaczatek realizmu so-
cjalistycznego w beletrystyce fran-
cuskiej. Rozmaicie oceniaé mozng
stopien jej dojrzalosci w urzeczy-
wistnieniu nowej metody twdrczej,
elementy tej metody znajdujg sie
w niej niewatpliwie. Odpowiada to
obecnej sytuacji klasy robotniczej
we Francji, ktéra osiggneta stopien
Swiadomos$ci i zwartosSci organiza-
cyjnej pozwalajacy na pewnos¢, ze
nie da sie ona sprowadzi¢ ze swej
drogi.. Klasa ta skupiong wok6t
Partii Komunistycznej stata sige, mi-
mo ze rzady krajem pozostajg w
reku burzuazji, swiadomym i odpo-
wiedzialnym podmiotem historii.
Stad to paradoksalng sytuacja poli-
tyczna we Francji, przediuzajgca
sztuczni© y/tadze burzuazji, ma
wszelkie cechy okupacji, We fran-
cuskiej literaturze socjalistycznej
jest widoczna obecno$¢ tego Swia-
domego podmiotu, obecno$¢ Partii

.— jako czynnika normujgcego i kie-

rowniczego dla $wiadomosci pisa-
rza i jako nieodtacznego sktadnika
konstruowanego przezen obrazu.

W literaturze nowego typu ukta-
dom, do ktérego odnosi sie autor w
swych sadach oceniajgcych, ktory
wyznaczg strukture i charakter je-
go osiggnie¢ poznawczych, nie jest
juz izolowany drobnomieszczaoin
czy ,nade?lowiek"; ale cztowiek ja-
ko catoksztalt stosunkéw spotecz-
nych. Francuscy pisarze nowego
typu wiedzg, ze w centrum stosun-
kéw spotecznych pojetych w
perspektywie dynamicznej stoi dzi$
Partia Komunistyczna. Wiedza ta
nie jest ,punktem dojscia“ procesu
rozwojowego bohateréw, pozostaja-
cym bez wplywu na metode kon-
struowania powiesci, jak w niekt6-
rych utworach poprzednio omawia-
nych. Wyrastajg one juz z takiej
w.edzy tak, iz od pierwszej strony
wizja artj*styczna ksztaltuje sie pod
jej r.aporem.

Proces zrastania  sie pisarza
z ruchem i postepujgcego roz-
rastania sie wplywoéw Partii na

zycie nie tylko polityczne, ale cc-

ich '

dzienne mas, znaczony jest w litera-
turze stopniowym likwidowaniem
licznych na poczatku rezerwatéw
.,asocjalnosci* przeniesionych (na
ten grunt) przez pisarzy ? literatury
burzuazyjnej, a w ogo6lnosci schyt-
kowej burzuazyjnej kultury. W wa-

runkach charakterystycznego dla
Francji wyrafinowania dekadenc-
kiej kuchni literackiej zarazenie

choéby czesciowe typowymi dla niej
ambicjami musiato takze odgrywac
pewng role w famaniu sie pisarzy
z nowymi zadaniami. Droge te okre-
$lic mozna jako powolne przebija-
nie sie pierwocin realizmu socjali-
stycznego. Prowadzi ona z jednej
strony do coraz doskonalszego wy-
petniania utworéw nowag trescig
moralng, w jej aktualnym, coraz le-
piej rozpoznanym ksztalcie histo-
rycznym. na ukazywaniu jej zasie-
gu, z drugiej za$ prowadzi do od-
dawania jej w coraz bardziej adek-
watnej formie artystycznej, przy
statym oczyszczaniu jej z formali-
styeznych cudzystowéw oddalajg-
cych przedmiot od czytelnika, zez-
walajgcych na wahanie, na bierng
obserwacije.
4.

Przyktadem takiego likwidowania
formalistycznego dystansu od przed-
miotu moze byé rozwéj \Tadimlra
Fozr.era dajacy sie stwierdzi¢ na
przyktadzie jego przedwojennej
ksigzki ,Ostrze witbczni" (wznowio-
nej we Francji j przyswojonej jezy-
kowi polskiemu po wojnie) oraz
dwu jego utworéw powojennych
.Szlakiem kleski" i ,Ludzie jednej
wsi". W ,Ostrzu wtbéczni" autor,
wykazujgc pelne zrozumienie histo-
rycznego sensu opisywanych wyda-
rzen, rezerwuje sobie przecie? pra-
WO do ,poigrania" ? tematem- Po-
kazuje wiec kuchnie literacka; dzie-
je formowania sie pomystu, aby daé
nan perspektywe nieco odrealniona,
perspektywe zapylonych bibliotek,
wiasnych autorskich zwatpien i
wzlotéw, powigzania jego, autor-
skiego, stosunku do ksigzki ?e spra-
wami czysto prywatnymi. Roéwno-
cze$nie, obok tego ,odstepu“ od te-
matu, ktoéry autor osigga dzieki ta-
kiemu przedstowiu, uwga on uru-
giej pokusie: estetyzacjl zla. Nie
idzie w tym daleko, nie prowadzi go
to do wypaczenia zasadniczego sen-
su wydarzen, nie mniej przeto stwa-
rza wokot postaci uciele$niajgcej zto
kontrrewolucji, wok6t jej zbrodni,
lekko demoniczng pos$wiate, Inaczej
juz sprawa wyglada w powojen-
nych powiesciach tego autora, ce-
chuje je, przy rozumieniu proble-
moéw, poczucie odpowiedzialnosci.
Autor dojrzat, bowiem utozsamit sie
nie tylko jako podmiot poznajacy,
ale jako podmiot moralny z tezami,
ktore reprezentuje Nie ma wiec w
nich przewrotno$ci formalnej, a
brud nie fosforyzuje.

Niektérzy z autor6w podejmujag
rozrachunki z przeszio$cig z tej no-
wej plaszczyzny, z wyzszego pietra
Swiadomosci niz to, ktére reprezen-
towala  wyodrebniona poprzednio
grupa ksigzek, André Wyrmser u-
czynit fo celem cyklu powieSciowe-
go, ktéry otwiera tom ,Okuty w
powiciu". W tym rachunku wysta-
wianym za dziecinstwo skrzywione
1 zatrute falszami mieszczanskiej
moralnosci, autor przejawia juz
Swiadomos$¢ faktu, ze spor nie mo-
ze sie rozstrzyga¢ w granicach su-
biektywnych wrazen, ze wybor jest
wyborem miedzy obiektywnym, o-
kreslonym spotecznie ztem, a takim-
ze dobrem. Podobny charakter ma
ksigzka ,Zatrute ziarno“ Claude
Morgan'a.

5.

W przewazajgcej swej
wa literatura francuska zwigzana
jest ze sprawami aktualnymi, jest
ich bezposrednim refleksem. Wyra-
zg sie w tym jej zwigzek z zyciem
spotecznym, a moéwigc dobitniej z
toczacag sie w spoteczenstwie fran-
cuskim walkg. Literatura ta jest
aktem $wiadomos$ci strony walczag-
cej,

Powies¢ Elsy Triolet ,Upiory pod
bronig“ wskazuje wyzszy poziom
jakosciowy w poréwnaniu z po-
przednio wymienionymi ksigzkami:
Jnspecteur des ruines” i ,Kochan-
kowie z Awinionu®, ,Upiory“ sa
Swiadectwem wzrostu $Swiadomosci
historycznej pisarki, ktéra od wra-
zliwos$ci bezposSredniej przechodzi tu
do postawy intelektualnej, poznaw-
czej,» Niemniej jeanak to, eo w tej
ksigzce niepokoi, to pozostatosci
pewnego pluralizmu moralnego, nie-
co W typie tego, ktéry znajdujemy
w Vaildand'a, cho¢ nieporéwnanie
mniej jaskrawego.

Powie.Sei: .Zotnierze wolnej Fran-
cji" Paul TUHard'a, ,Milczagce masz-
ty" Jean Laffitfe'a, ,La derniere
forteresse" Pierre Daix'a i ,Dix
pour un“ Janine Belssounonse ma-
ja pewien wspélny ton, ktéry czyni
je cennymi i kaze upatrywa¢ w nich

czesci no-

szczeg6lnie znamienne  przyktady
nowej literatury. Tym wsp6lnym
rysem jest moralizm nowego ga-

tunku. Wszystkie one wyrastajg z
walki jeszcze z pierwszg, hitlerow-
ska okupacjg i wszystkie ,czasom
pogardy" przeciwstawiajag moralny
waior i klimat ruchu robotniczego.

Parka jest tu przezyta, jako
rzeczywisto§¢ moralng, nie jest juz
z pewnosécig tylko problemem in-
telektualnym. W powie$ciach tych
postawiony jest tez problem odpo-
wiedzialno$ci jednostki przed Par-
kg jako odpowiedzialnos$ci z isto-
ty swej moralnej.

Kontynuacje nurtu soporu“ W
jego okresie obecnym, powojennym,
pokazujg powiesci Amiré Stil'a ,Wa-
la i gniew" i ,La Seioe a pris la
mer". Zmieniona tu jest w stosun-
ku do okupacji hitlerowskiej aktu-
alna mapa polityczna, zasadniczy u-
ktad sit jest oczywiscie ten sam,
jeszcze bardziej wykrystalizowana
jest sama Partia, pogtebiona znacz-
nie $wiadomos$¢ polityczna. Frontem
walki sg przede wszystkim zagrozo-
ne przez Amerykanéw warsztaty
pracy, jest niedola robotnicza, ,od-
wrotna  strona“ ,,marshall;zacji".
O ile pierwej omawiane w tym
szkicu powiesci znaly juz zy-
wych, pie hjpostatycznych robotni-
koéw, o tyle Stil wprowadza juz bez-
posrednio w $rodowisko proletaria-
ckie, ukazujagc przy tym jego wez-
towe problemy, perspektywe histo-
ryczng widziang wtasnymi, robotni-
czymi oczyma proletariusza. Daje
on wiec najwieksze zblizenie same-
go podmiotu ruchu, jakim jest kla-
sa robotnicza.

6.

Odrebne omoéwienie nalezy sige po-
wojennemu cyklowi powiesciowemu
Aragona ,Komunisci". To, co jest
tu szczegdlnie interesujgce, to oko-
liczno$¢, ze cykl ten stanowi dalszy
ciag serii rozpoczetej na kilkadzie-
sigt lat wczeéniej, moze wiec by¢
przedmiotem studium o przemia-
nach $wiadomos$ci pisarza w tyrrl
rozstrzygajacym okresie, Zamierze-
nie takie wykracza oczywiscie poza
ramy tego szkicu. Wszystko, co
mozna by powiedzie¢ o samych ,Ko-
munistach", wydaje sie krytyka nie-
petnoprawng ze wzgledu na to, ze
znamy dopiero cze$¢ cyklu. Pewne
uwagi mozna by jednak poczynic,
gdyz wydaje sie, Ze Aragon objawit
juz w pierwszych tomach niektére

strukturalne cechy swej nowej po-
wiesci.

Niewatpliwie zasiegiem i soczy-
stoSciag obrazu, walorami stylu i

wagag problemoéw przedstawionych
autor przewyzsza znaczenie innych
autorow omawianych tu ksigzek.
Zamierzenie jego, nadzwyczaj am-
bitne, jest ,wyzszego lotu" niz te,
ktére sobie stawiali pisarze poprzed-
nio omoéwieni. O ile miatoby ono by¢
w peini zrealizowane, o ile ,Komu-
nisci“ mieliby sta¢ sie rzeczywiscie
petnym i adekwatnym odbiciem
swego czasu, musielibySmy docze-
ka¢ sie, ze autor zastosuje w dal-
szych tomach nowe $rodki odpo-
wiadajgce dalszemu okresowi histo-
rii, latom krzepniecia Partii i jej
wzrastania w walce tak jak te, kté-
re zastosowat w pierwszych tomach,
znajduja swe uzasadnienie W sytu-
acji panujacej w ruchu robotni-
czym i w spoteczenstwie Francji w
okresie 1939 — 1940, w okresie
,dziwnej wojny". W czasie tym
burzuazja dzieki jedynej w swoim
rodzaju, prowokatorskiej grze poli-
tycznej zdotata zdezorientowac¢ zna-
czng ilos¢ cztonkéw i sympatykéw
Partii jak réwniez po prostu ludzi
dobrej woli i postawi¢ ich w tej sy-
tuacji, w ktoérej dopiero dalszy roz-
woj wypadkéw maégt da¢ im dyrek-
tywy dziatania.

Aragon zbudowat swoj utwér ja-
ko szereg ,powiesci® w powiesSci.
Poszczegblne ,powiesci tego szere-
gu majg daleko wiekszg autonomie,
niz sie to dzi-eje w watkami kompo-
zycji klasycznej. Ich wiez kompozy-
cyjna znajduje sie nie w sferze rea-
libw, ale w dziedzinie ideologicznej.
Dopiero z przeciwstawienia, z kon-
trastowej mozaiki tych usamodziel-
nionych watkéw wynikajg pewne
wnioski sktadajgce sie na autorska
ocene przebiegu historycznego. Po-
szczeg6lne watki, poszczegélni ,sze-
regowi" bohaterzy nie otwieraja
czytelnikowi perspektywy na calos¢
spraw, nie sg nosicielami czastek
autorskiego komentarza. Jak juz
powiedziatem, wydaje mi sie, ze ta-
ka konstrukcja znajduje swe uza-
sadnienie w sytuacji 6wczesnej cha-
rakteryzujgcej sie dezorientacja
.szeregowych bohaterow". Zatowaé
nalezy moze, ze autor nie wzmocnit
zaufania czytelnika do Partii poka-
zaniem wiekszej liczby takich ludzi,
ktérzy kierujac partia na wyzszych
jej szczeblach, bgdz po prostu ogar-

niajac jasno sytuacje, znali sens
wydarzen, ogarniali sytuacje nie
tylko moralnie, ale intelektualnie.
Natomiast pytaniem interesujgcym

dla krytyka, pytaniem, ktérego roz-
wigzanie przyniosa dalsze tomy cy-
klu jest, czy autor dostosuje budowe
powieséci do zmieniajacej sie w teku
dziejow opisywanej sytuaciji.

Jak widzimy w naszkicowanym
tu obrazie powojennej francuskiej
literatury lewicowej, widoczny jest
pewien wyrazny nurt, do ktérego
nalezy przyszto$¢. Odbija on w so-
bie rzeczywisto$¢ miodej klasy pra-
cujacych — robotnikéw 1 Swiado-
mych swego miejsca inteligentow.
Fakt, ze ta rodzaca sie nowa litera-
tura przybrata juz charakter dos¢
jednolitej formacji jest nastepstwem
tego, ze francuska klasa robotnicza,
bogata we witasne rozczarowania o-
ra? w doswiadczenia budujgcych
swojg bomys$loo$¢ robotnikéw ra-
dzieckich, jest juz dzi§ w stanie dac
odpowiedz na pytanie, jak bedzie
zy¢, gdy to bedzie qd niej zalezalo,
ze stanowi dzi$§ mase zwartg 1zdol-

ng sobag kierowa¢. Nowa literatura
francuska jest zalgzkiem kultury,
ktora klasa ta stworzy, gdy bedzie

welng.
Marian Czerwinski
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Mickieluicz |

owa ksigzka krytyczna
Wazyka ,Mickiewicz i
wersyfikacja narodo-
wa“ *) jest wydarze-
niem w naszym zyciu
literackim.

Jest to préba zastosowania do
probleméw wiersza polskiego kon-

sekwencyj prac Stalina o jezyko-
znawstwie, poje¢ trwatych warto-
§ci w sztuce i trwatych tradycyj

literackich narodu.

Ksigzke Wazyka nazwalem wy-
darzeniem ze wzgledu na jej wielo-
stronne nowatorstwo. Niewielka ta
praca jest powazniejszym od innych
wktadem do dyskusyj nad forma
i tendencjami rozwojowymi techni-
ki wierszowej wspéiczesnej poezji;
jest zupetnie nowg préba znalezie-
nia jednoczes$nie historycznych i

normatywnych kryteriow oceny
wiersza wspoiczesnego i kierunko-
wych tendencyj jego rozwoju;

wreszcie jest w calym tego stowa
znaczeniu przetomem metodologicz-
nym w badaniach nad rozwojem
dziejowym wersyfikacji polskiej.

Wazyk pierwszy konstruuje histo-
rycznie i w spos6b konkretny po-
jecie narodowej tradycji literackiej.
Wprowadza pierwszy do arsenatu
nowoczesnych pojeé¢ krytyczno-lite-
rackich pojecie narodowych cech
W ersyfikacji.

W dyskusjach o poezji z koniecz-
noéci wiele miejsca, o wiele wiecej
niz w dyskusjach o prozie,'poswie-
ca sie analizie $rodkéw wyrazu.
Wiemy, iz Srodki literackie odzna-
czajg sie pewng inercyjnoscia. Zyja
i stuzg pisarzom, gdy tresci, dla
ktérych zostaly powotane, sg juz
martwe. OczywiScie nosno$¢ poety-
ckich Srodkéw wyrazu jest ograni-
czona, a wiec ograniczone jest i ich
trwanie literackie. Niektére stare
Srodki nie potrafiag juz wyrazi¢ no-
wych tresci. Ale czasem bywa ina-

czej. Zwiaszcza, ze poezja kazdego
narodu ma swoj tradycyjny doro-
bek.

W okresach upadku literatury pi-
sarze zwykle odwracajg sie od tych
tradycyj. Poza najwybitniejszymi
poeci lat miedzywojennych mieli
na ogoét—przynajmniej w praktyce
tworczej, bo rzadko w wypowie-
dziach teoretycznych — niechetny,
peten niezrozumienia stosunek do
poetyckiej tradycji narodowej. ,Ma-
my za sobg tradycje Mickiewiczow-
skag, ktéra stawia wiersz wolny na
drugim miejscu po sylabowcu*
stusznie pisze Wazyk. Tymczasem
w latach miedzywojennych niekt6-
rzy poeci — ni¢ wybitni twdrcy
jak Tuwim, Stonimski — tamali te
proporcje. Whrew polskiej tradycji
Przesuwali wyraznie punkt cigezko-
$ci na wiersz wolhy. Wréci¢ do
wtasciwych proporcyj — to uznac
w tej- architektonice wersyfikacyj-
nej przewage wiersza regularnego,
,sylabicznego.

Argumenty Wazyka sg historycz-
lle- Totez powaznym brakiem je-
60 ksigzki jest urwanie toku roz-
wazanh kolo r. 1900. Wtasnie anali-
za wersyfikacji XX w., préba od-
dzielenia w tym okresie plew od
ziarna istotnych zdobyczy poety-
ckich bytaby doniostym wkladem
do dyskusyj o najnowszej poezji i
jej przysztosci.

Wazyk przemawia przeciwko re-
liktom ekspresjonizmu w poezji
Wspobiczesnej, przeciwko kontynuo-
waniu dekadenckiego rozbratu z
narodowg tradycjg poetycka — w
najnowszej poezji. Argumenty Wa-
zyka czerpane sg z dziejow walki
o realizm w poezji polskiej. Dzie-
je te wucza, ze okreS$lone tendencje
Wersyfikacyjne wigzg sie z reali-
stycznymi poetykami, powolywane
sg do zycia w toku poetyckiej wal-
ki o realizm, o wyzwolefncze poste-
powe tresci poezji.

Nasza dotychczasowa literatura
Wersyfikacyjna (Lo$, Woycicki, Za-

*Wodzinski, Siedlecki, Dtuska, Fur-
manik) przyniosta wiele cennych
obserwacyj. Na szczegdlng uwage

zastuguja prace Dtuskiej z dziedzi-
ny prozodii i rozwinieta przez nig
teoria ,zestroju akcentowego“.| nie-
watpliwie szkoda, ze Wazyk tak za-
sadniczo rewidujagc podstawy meto-
dologiczne i wiele przeto wnioskéw
naszej nauki o wierszu nie podkre-
$lit sprawiedliwie, ze z wielu em-
pirycznych  obserwacyj korzysta,
tych obserwacyj, ktére opierajg sie
na ogromnym, cierpliwie zebranym
materiale, na wnioskach statystycz-
nych, wymagajacych drobiazgowej,
wielokrotnej lektury Kochanowskie-
go czy innych poetow.

Niestety poza cennymi empirycz-
nymi spostrzezeniami i poza trafng
na og6t typologig systeméw wier-
szowych (ale .niekoniecznie trafng
klasyfikacjg utworéw!) — nasza
nauka o wierszu ma wiele brakow.
Zaczeta sie w nowszych czasach
nieszczes$liwie od rzekomej historii
wierszy polskich tosia, ktére byty
tylko chronologig., schematéw wer-
syfikacyjr.ych. Ta nieche¢ do hi-
storii  pozostala naszej nauce, o
fwierszu. | to jest jej grzech S$mier-
telny.

Teoretycy wiersza polskiego roz-
patrujag swo6j materiat nie tylko w
catkowitym oderwaniu od zycia
spotecznego, ale takze w catkowi-

tym oderwaniu od historii litera-
tury, od historycznie zmiennych
poetyk, od przyczyn i skutkéw

przemian literatury i przemian nor-
matywnych poetyk réznych okre-

*) Adam Wazyk: .Mickiewicz i
wersyfikacja narodowa“. Czytelnik.
Warszawa. 1951. str. 144.

séw. W naszej literaturze o wier-
szu rozwaza sie izolowany od tre-
Sci wierszy — rozwdj, bogacenie
sie, komplikowanie wyodrebnionych
od poczatku naszej literatury do
dzi§ systeméw wierszowych: zda-
niowego, sylabicznegp, sylabo-toni-
cznego, fonicznego. Uzupetnione to
jest problematyka prozodyczna,
traktowang (do rozprawy Turskiej)
wtasciwie ahistorycznie, problema-
tyka rytmu poetyckiego, rymow i
troche gatunkéw lirycznych (szcze-
g6lnie konwencjonalnych np. sone-
ty).

Teoretycy naszego wiersza przyj-
mowali bez dyskusji i naiwnie bur-
zuazyjng teze ,jednego potoku w
rozwoju literatury*“. WFersz miat
sie w ciggu dziejow bogaci¢ i do-
skonali¢, przede wszystkim przez
komplikacje, przez muzyczno$é¢ dla
muzycznos$ci, przez ‘tamanie regu-
larnosci dla samego ftamania po-
rzadku. Prowadzito to do zupetnie
dowolnych i ahistorycznych przeko-
nan, ze tonizm i sylabotonizm jako,
pbézniejsze systemy wierszowe sa
jako$ doskonalsze od sylabizmu. Co
wazniejsza jednak, panowatlo w
nauce o wierszu przekonanie, ze im
blizej XX w. tym wiersze sg do-
skonalsze., Szczyty wersyfikacji pol-
skiej to miat by¢é Wyspianski.
Reakcyjna teoria ,jednego potoku*
nie pozwalata przypusci¢, ze okre-
som dekadencji klasy towarzyszy
dekadencja jej kultury, literatury,
poezji, rozktad wersyfikacji.

Stanowisko omawianych badaczy
w sprawie wiersza catkowicie od-
powiadato stanowisku reakcyjnych
historykéw w sprawie literatury w
og6le. Wtasnie na podobnych zasa-
dach Feldman opierat swoje twier-
dzenia, ze literatura ,mtodopolska“
to szczyty natchnien narodowych.

Wazyk jest wtasciwie pierwszym,
ktéry nasza dyskusje z Feldmana-
mi, Kotaczkowskimi, Chlebowskimi
rozszerzyt na teren wersyfikacji.
Pierwszy wskazat, ze poeci ,mto-
dopolscy* dawali czesto nie tylko
literature dekadencko - burzuazyj-
na i antyrealistyczng, ale tak-
ze tandetng pod wzgledem wer-
syfikacyjnym. Dawali wiersze skié-
cone z narodowga tradycja poetycka,
a nie przynoszace nic nowego poza

igraszka techniczng dla samej
igraszki.
Punkt wyjscia Wazyka jest gte-

boko przekonywajacy:

.Poezja narodu socjalistycznego
przejmujac poznawcze, ideowe, hu-
manistyczne doswiadczenie dawnej
poezji narodowej, dziedziczy jezyk
nie jako surowy materiatl, ale jako
wyksztatcony instrument. Formy
poetyckie nie powstaty przypadko-
wo — przeglada sie w nich uroda
jezyka. Odrzucanie’ lub lekcewaze-
nie tego zasobu do$wiadczenia wer-
syfikaeyjnego skazatloby poezje na
ezycie awanturnicze i zdziczate. Za-
sklepianie sie w gotowych formach,
robienie z nich kanonu — tamowa-
toby rozwdj poezji. Z tradycji mo-
zna wyciggna¢ nowe wnioski, ale
trzeba jg doktadnie okreslic.

Wielka tradycja poezji jest row-
noczes$nie .wtasciwg tradycjg wier-
sza. Jedynie w oparciu o wielka
tradycje mozna scharakteryzowac
wersyfikacje polska, znalez¢ trwate
kryteria  oceny, okresli¢ zdrowe
normy rytmiki. Sama prozodia pol-
ska i klasyfikacja wierszy wymaga
potagczenia dwoch czynnikéw —
rzeczywistego rytmu jezyka i tra-
dycji wersyfikacyjnej*.

To ostatnie zdanie nie bedzie zro-
zumiate, jesli nie zauwazymy, ze
rozmaite teorie dajag rozmaite kla-
syfikacje tego samego utworu. | tak
na przyktad wiersze, ktére Woyci-
cki uwazat za ré6znomiarowe (,Cza-
ty“ Mickiewicza), Siedlecki i Dtu-
ska traktujag jako jednomiarowe.
Co ciekawsze, Wazyk wykazuje, ze
JAlpuhara“ jest sylabowcowg prze-
ptatankg Trembeckiego, jak wiele
innych ballad Mickiewicza, kieay
Dtuska doszukuje sie w niej ,ba-
roku sylabotonicznego“. Slusznej
klasyfikacji nie mozna przeprowa-
dzi¢, nie uwzgledniajac historyczne-
go procesu dziedziczenia.

Norm dostarcza nam wiasciwe
rozumienie dziejow poezji jako
walki o realizm, wyjasnianej i oce-
nianej z punktu szczytowego roz-
woju realizmu, punktu osigganego
w drodze dziejowych doswiadczen,
ale przeciez krokiem rewolucyjnym,
z pozycyj realizmu socjalistycznego
i jego estetyki. W rozwoju samego
wiersza takze musimy dojrze¢ kie-
runki wstepujgce i zstepujace, mu-
simy powigza¢ te procesy z walka
0 realizm w poezji. Trzeba wiec
rozwaza¢ rozwoj form wierszowych
w Scistym, przyczynowym zwigzku
poetyki kazdej epoki,; jej przemian
1 walk o wyraznym przeciez sensie
spotecznym.

Ocena historyczna, marksistowska
samej poezji, ocena jej z punktu
widzenia walki o .postep spoteczny
i postep w sztuce pozwala nam.wy-
bra¢ wtasciwe historyczne kryteria
oceny réznych . form wierszowych.
Wedtug Wazyka nalezy sie oriento-
waé¢ na Mickiewicza jako na szczy-
towe osiggniecie wielkiej .tradycji.
Wtedy spojrzymy inaczej na poezje
staropolskg i poezje wieku OsSwie-
cenia niz np. Felinski, ktéry swojg
wersyfikacje traktowat jako norme
ogdélno - historyczna, jako szczyto-
wy punkt dojScia wiersza polskie-
go. Inaczej tez anizeli Dtuska i Za-
Wodzinski spojrzymy na dekaden-
cka wersyfikacje chylacej sie do
upadku literatury burzuazyjnej
schytku XIX i poczatkbw XX w-

N OWA

Wazyk rozwaza tradycje wiersza
polskiego wychodzac od tych trwa-
tych cech, ktére wierszowi naszemu
narzuca struktura jezyka polskie-
0.
9 ,Z pewnym przyblizeniem moze-
my powiedzie¢, ze rytm polski ma
charakter amfibrachiczno - troche-
iczny. Na tej zasadzie i na podsta-
wie historycznego rozwoju kultury
wiersza mozna przedstawi¢ obraz
rytmu polskiego w poezji“.
Zasadniczag zmiana w stosunkach
prozodycznych jezyka  polskiego
wazng dla wiersza byto zanikanie
tzw. akcentu zestrojowego u schyt-
ku XVIII w. Istnienie tego akcentu
w staropolszczyznie decydowato o
statym przestrzeganiu Srednidwki
w wierszu sylabicznym. Naruszenie
za$ Sredniowki stalo sie Swiado-
mym efektem, zdobyczg sylabowca

romantycznego.

Walka o zréznicowanie i wzboga-
cenie wiersza polskiego — to byta
ta sama walka dziejowa naszej
przodujacej literatury o nowator-

stwo i postep spoteczny, o Swiado-
moé¢ i wyzwolenie narodowe, o
prawa ludu i aspiracje ludowe. W
pieknym skrécie wyjasnia Wazyk z
tego punktu widzenia zasadnicze li-
nie i kierunkowe rozwoju wiersza
polskiego.

Staropolski etap w rozwoju wer-
syfikacji polskiej wigze Wazyk z
osiggnieciami Kochanowskiego.

.Poezja polska po Kochanowskim
przejeta jego og6lny model syla-
bowca, wuprawiano jednak tylko
niektére formaty Kochanowskiego“.

Wazyk docenia przytem nie tyl-
ko dobrze utrwalone, czeste formy
wierszowe Kochanowskiego, ale i
jego wyjatkowe osiggniecia:

.Trzeci Chor*) Kochanowskiego
to jeden z tych zawigzkéw poety-
ckich, ktoére wplywaja na ogélng
kulture rytmiczno - intonacyjna.
Na tym polega jego niezwykta ro-
la w naszej tradycji“. Jest to waz-
ne dla petnosci metody Wazyka.
Jego pojecie tradycji nigdy nie po-
krywa sie z prostg przewaga sta-

tystyczng jakiego$ formatu wier-
szowego, ale wymaga rzeczywistej
interpretacji i oceny historycznej i
estetycznej.

Przedstawienie staropolskiego do-
robku wersyfikacyjnego jest zresz-
ta uboczng sprawg omawianej
ksigzki, potrzebne jest po to, by
przedstawi¢ w petny spos6b stosu-
nek Mickiewicza do tradycji wer-
syfikatorskiej, szczegodlnie staropol-
skiej, ktéra w liryce czarnoleskiej
zostawita trwate skarby naszej kul-
tury narodowej.

Na przyktadzie wiersza poezji
OsSwiecenia ukazuje Wazyk wyraz-
niej cechy swego nowatorstwa me-
todologicznego/ analizujac  zwigzki
rozwoju wiersza z rozwojem litera-
tury i zycia spotecznego. Uwydat-
nia przede wszystkim wptyw no-
wych instytucji kulturalnych, kto6-
re powotat u nas poczatek doby
nowozytnej, doby kapitalizmu, na
jezyk i jego dalsze doskonalenie.
Instytucje te wplywajg ,na oszli-
fowanie jezyka“.

,Poezja OsSwiecenia w ogniu wal-
ki politycznej i spotecznej dokona-
ta wielostronnej préby sylabowca
polskiego. Sylabowiec zawart w so-
bie catg'skale mys$li i uczué Oswie-
cenia, pomiescit rozmaite estetyki“.

.Poezja polityczna wypowiadata
sie  najchetniej w trzynastozgto-

skowcu, potwierdzajgc w nim naj-
bardziej bezposredniag forme rozu-
mowej wypowiedzi wierszowanej"
(str. 29).

Nowe tre$ci ideologiczne zmuszaja
do przetamania sylabowca:

....filozoficzna fantastyka Krasi-
ckiego pod postacig bajki obchodzi-
ta poetyke gatunkowgq, zaczeta prze-
myca¢ dynamike tresci i formy,
czerpang ze zrédet ludowych, roz-
szerza¢ wyrwe, przez ktérg miata
p6zniej wtargngé z nowych pozycji
ideologicznych Mickiewiczowskiego

romantyzmu wyobraznia, narracja,
dramatyka, moralnosé ludowa*
(str. 34).

Poszukiwania wersyfikacyjne
poety, sg nieoddzielne od drogi je-
go poszukiwan ideologicznych. | te
ostatnie stanowig o godnos$ci form
wierszowych.

Wiemy, ze Os$Swiecenie nasze ma
i okres plebejski u schytku wieku.
.Przed piesnig polska w okresie
OsSwiecenia — pisze Wazyk — sta-
nety nowe zadania rytmiczne... Za-
dania te podjeli poeci orientujgcy
sie na warstwy plebejs-kie".

Tacy poeci jak Jasinski tworzg
Swiadomie typ rytmiczny piesni
prawie wolnej od transakcentacji
na wzér niektérych pie$ni ludo-
wych.

Nowatorstwo rytmiczne — wigze
sie tu wyraznie z polityka, z ple-

bejska postawag ideologiczng poety.

,Nie jest to wcale przypadkiem—
pisze Wazyk — ze poeta i zotnierz,
ktéry nie byt ani uczonym prozo-
dysta, ani melomanem, otwierat
zwyczajnym polskim ludowym Klu-
czem drzwi do sylabotoniki pie$nio-
wej“... (str. 55).

Swietny rozdziat «Artysta ,me-
chanizmu“» ukazuje ograniczenie
wersyfikacji polskiego Os$wiecenia
wraz z upadkiem i uwstecznieniem
jego ideologii na poczatku XIX w.,
gdy pseudoklasycyzm polski stanat
na ustugi kolejno reakcji napoleon-

skiej, monarchizmu, ugody z cara-

*) Chér ,Biatoskrzydta morska
ptawaczko“., z ,Odprawy postow
greckich*,

KULTURA

luersyfikacja narodowa

tem, w okresie, gdy rodzita sie an-
tyfeudalna walka narodowo-wy-
zwolencza.

Epigoni O$wiecenia ,urobili sobie
estetyke dworska, arystokratyczna...”
Ich teoretyk i gtéwny poeta Felin-
ski ,stworzyt sobie fikcje ,mecha-
nizmu“ sylabowca, ktory miat sie
powoli udoskonala¢ od czaséw zyg-

muntowskich przez Krasickiego i
Trembeckiego®“. Ten mechanizm
sktadat sie ,z rymoéw i Srednidw-

ki“. Troska o wiersz Felinskiego, to
troska o doskonalenie ,mechaniz-
mu“, tropienie niedoktadnych ry-
moéw, poskramianie przerzutni, war-
ta przy $rednid6wkach. Martwe i
drobiazgowe efekty. W najlepszym
razie .przemysina konstrukcja

.sztucznie rozbudowanego zdania..."

Z tym wszystkim, z ta epigonska
estetyka walczg wielcy romantycy.

,Nie ma tu miejsca na miarowy
rozwéj ,mechanizmu“ od czasow
Kochanowskiego do Trembeckiego,
ani perspektyw dalszego mechanicz-
nego rozwoju. Sprawy dzieja sie na

terenie wielkiej estetyki — naro-
dowej* (str. 68).

Mickiewicz, Stowacki — od kt6-
rych Wazyk dobrze odréznia dru-
gorzednych romantykéw — nawig-
zali twérczo do staropolskiej tra-
dycji wierszowej: *

,Odbicie rzeczywisto$ci i wciele-
nie idei zawsze g6ruje rad wpty-

wami literackimi, ale poeta nie pra-
cuje bez wzoru. Zwilaszcza w poezji
wzory rodzime przenikaja silniej
niz jakiekolwiek inne*“ (str. 70).
Nowatorstwo ideologiczne roman-
tykow wyrazajgcych dazenia rewo-
lucji szlacheckiej, posrednio ple-
bejskie aspiracje rodzacych sie ru-
chéw spotecznych znajdowalo swdj
wyraz w nowatorstwie tresci lite-
rackich’, w odkrywczos$ci literackich
gatunkéw romantycznych, w nowej
poetyce i nowej wersyfikacji.
,Ballada — notoy rodzaj literacki,
mata forma liryczno-dramatycz-
na — podkopata estetyke klasyczng.
Autora Ballad i romanséw przesta-
ty obowigzywa¢ nie tylko przegréd-
ki gatunkowe w drobnych utwo-
rach, ale nawet rozréznienie wiel-
kich gatunkéw — epiki i drama-
tu...*  (str. 72). JZrywajac wiezy
estetyki pseudoklasycznej Mickie-
wicz przestat sie liczy¢ z jej kate-
goriami wersyfikacyjnymi. Konrad
Wallenrod jest pierwszym poema-
tem polskim, ktéry nie ma jedno-
rodnej formy wiersza. Poczynajac
od Ballad i romanséw Mickiewicz
mieszat rozmaite formaty. Rozwijat
wiersz nieregularny, potem zesta-
wiat go z regularnym*® (str. 73).

Mickiewicz korzysta ze swobod-
nej, obcej doskonatemu ,mechaniz-
mowi“ Felinskiego,, staropolskiej,
rozbudowy zdania w wierszu Ko-
chanowskiego i Szymonowicza, ich
swobody intonacji na tle ustalone-
go modelu wierszowego.

Mickiewicz nawigzuje do auten-

tycznych zrodzonych w , walce o
realizm tradycyj poetyki i wiersza
XVII w.

Mickiewicz wreszcie petniej niz
dotad siega do skarbow poezji lu-
dowej.

Do poezji Mickiewiczowskiej
wdziera sie sylabo-tonizm pod
wpltywem poezji rosyjskiej,.wyro-
stej ze swoistej struktury prozody-
cznej jezyka rosyjskiego. ,Opano-
wanie sylabotoniki miato decydu-
jace znaczenie dla kultury pies$nio-
wej“.

Lecz jak trafnie zauwaza Wazyk,

gdy Mickiewicz piesniom nadaje
ostry kontur rytmiczny — rytm
jambiczny wchodzi w konflikt z
gliébwng tendencja naszego rytmu
jezykowego," arnfibrachiczno - tro-
cheiczng. Jamb w polszczyznie
otrzymuje ,dodatkowg silng ener-
gie, ktora .sie szybko spala“. Tak

mozna pisa¢ tylko krdétkie wiersze.
Dtugie poematy polskie sg sylabicz-
ne. | to decyduje o roli sylabowca
w naszej poezji. Mickiewicz umie-
jetnie i zgodnie z tradycjg narodo-
wej poezji, poezji walczacej koja-
rzy odziedziczone i rozwiniete przez
siebie obyczaje rytmiczne z nowym
sylabo-tonicznym instrumentem.
Kierunek tych odkry¢ determinuje
potrzeby poetyckiej walki rewolu-
cyjnej, walki spotecznej, nowe tre-
Sci ideowe:

,Dziady drezdenskie przyniosty
nowe zastosowanie i réwnoczes$nie
uogoblnienie sylabotoniki.

Dramatyczne widowisko Dziadow
rozwijato sie wraz z wypadkami
historycznymi. Powstanie listopado-
we przeksztalcito Gustawa w Kon-

rada. Konflikty romantyczne ko-
wiensko - wilenskie przerosty w
dramat narodowy. Roéwnoczes$nie

rozszerzyta sie kompozycja, stata
sie dramatyczno _ epicka. Rozrosta
sie w rzecz wielostronna, w ktdrej
miesci sie i epos, i oratorium dra-
matyczne. Dawne chéry graja na
nowych instrumentach wersyfika-
cyjnych, a réwnoczesnie chory te
maja najstarszg tradycje polska”
(str. 109).

Wazyk w diluzszej analizie prze-
konywajgco uzasadnia powyzsze te-
zy (str. 110—113).

W epoce dojrzatosci Mickiewicz
zespala wreszcie swe doswiadczenia,
tworzy typy wersyfikacyjne (Gdy
tu moj trup...) ,na skrzyzowaniu
sylabowca i wiersza wolnego, na
skrzyzowaniu sylabowca i sylaboto-
niki“.

Wielkag
form

rozmaito$cig rodzajow i
Mickiewicz zaswiadczyt, ze

IDokonczenie na str. 6)
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Gdy mrok nad krajem nawist, jakze tu nie gasnac?
Jak przydaé¢é mowie czystg czarnoleska jasnos$¢?
Jest ciemno i ta ciemno$¢é wsigka w rekopisy,

| stowa sg niejasne jak mroczne cyprysy,

Tym ciemniejsze im dalsze od ludu
kleski,

i kraju.
Jest noc, noc wielkiej noc nieurodzaju.
Rok szes$cédziesigty trzeci. W lasach trwozne sarny
Przez splot gatezi patrza na powstancéw czarnych
Od prochu. Z drzew niekiedy spadng na armaty
Ptatki $niegu, jak biate, bardzo smutne kwiaty
1 kto§ w domu przy lampie niespokojnie czeka
Na list, co jak jaskétka przyfrunie z daleka,

A lud, ktéry o wolno$¢ kraju walczy w lasach,
Wyczekuje nowego ludowego hasta.

Chaty od dworu dzieli lodowata przepasé,
Jasnowzroczna nieufnos$¢ i nienawisé $lepa.
Takie sa wiesci z kraju. Jeszcze mito$¢ dodaj
Nieszczesliwg i ciemnag jak jesienna woda

| samotno$é¢, co wszystkie dni i noce gmatwa,

A pojmiesz, czemu w stowie, jak w studni, brak Swiatta.
Ktlania¢ sie protektorom moznym — c6z za meka!

Grosz wyzebrany staje sie pokrzywg w rekach,
Gdy gardzi zebraning dumna jego praca
Niezaptacona, kté6rg mu wydawca zwraca.

Tam, gdzie wyzysk czitowieka rani najboles$niej,
Ten sam wyzysk odbiera gtos ttumionej pies$ni
| zaciemnia jg cieniem swej wieziennej kraty,
A wtedy stowa pies$ni sg jak czarne kwiaty.

Niekiedy tylko wiersze wymkna sie ciemnosci.
Kiedy bunt zabrzmi w stowie, ono sie uprosci.
W nieosobistej piesni ciemnych ryséw nie ma,
Jasne stowo za czarng poéjdzie trumng Bema,
Nad Browna szubienicg bty$nie jak lecaca

Mewa, co niesie w dziobie précz promieni storica
I gromy dla tych Stanéw Zjednoczonych, ktére
Wtasng wolno$¢ mordujg szubienicznym sznurem,
Paryz, Paryz! Plomienny Paryz Robespieral
0 bolesna ironio! C6z w Paryzu teraz?

Biada chorym Szopenom, biada Mickiewiczom!
Nowobogaccy w domach brudne zioto liczag

1 zagtuszajg btogo im dzwonigcym frankiem

Cala w nedznych tachmanach, chudg Marsylianke!

Ta ciemnos$é, co w zawitych rosnie poematach,

z powietrza. TO jest ciemnosS¢ Swiata.
Klawisze pod palcami Szopena ciemnieja

Nie przychodzi

Ta samg bczradoscia, $piewng beznadzieja.

Bywa tak, ze sie przysnig w Paryzu tazienki

| zmierzch jasienny czysty, chtodny i tak miekki
Jak wspomnienie dziecins*wa i kraju wspomnienie.
Wéwczas stowa przychodzg jak dalekie cienie,

Jak muzyka zgilu-zona, jak ptaki odbite

W zamglonym, wielkim lustrze

wraz z warszawskim $Switem.

Samotno$é, co ztamata ster, maszty i

Nie ujrzy robotnikéw, lecz ludzi rzemiosta.

wiosta,

Patriarchalng prace ujrzy rzemies$inika

I w stowie, jak w warsztacie, czule jg zamyka,

A mistyka obrazy koscielne przywota

| postawi nad praca bialego aniola,

| zapatrzona w pustej otchtani wiecznosci

Rychto oddzieli plekno od uzytecznosci,

Jakbys$ deszcz urodzajny oddzielit od teczy.

Ujrzany $wiat jest ciemny. W stowach ciemnos$¢ dzwieczy,
Nadcigga noc ogromna, noc z twarzg Murzynal..

Kiedy stowa zawodzg, to przychodzi inna

Cicha Muza, gardzaca stowami, bogini

Barw rozrzutnych i Scistych, harmonijnych linij,
| polofnymi stopy depczac wszystkie stowa,
Przemawia obrazami — natchniona niemowa.
Wtedy duch peten troski i gtuchego leku,
Jak cztowiek ciezko chory, ucieka od dzwieku
| ktadzie sie na oczach caly ciezar Swiata,
Jak lipcowe upaly na znuzonych kwiatach.
Jest noc paryska. Dom Swietego Kazimierza
Dach swoéj chmurom, a okna ciemnos$ci powierza.
Jest samotnos$¢ przy $Swiecy, kes chleba na stole,
Piéro w dtoni i cienie liryki na czole.

| nagle, gdy o ludzkiej wiasnej nedzy pisze,
Stowa stajg sie jasne, czlowiekowi blizsze,

Muza otwiera remne, zatrzasniete wrota,

Przez ktére wchodzi wielka ludowa prostota,
Jasna jak kotysanka przez chtopke $piewana,
Kiedy miesigc do chaty wnika z wonia siana,
A wiecz6r poprze-: senne szmery glos jej niesi*
Po stawach i ogrodach, po tgkach i lesie.
Nagie, zgubione w mroku i réwnie samotne,

Jak on przy swoim stole i jak wiatr za oknem,
Galezie drzew za szyba, jak narysowane,
Wyrastajg nad $niegu paryskiego piane.

Wtem jakby sie zielenig, cho¢ wyje zawieja.

Ich zieleh — w prostych stowach zawarta nadzieja,
Wyjscie z ciemnego stowa, ktére musi zgasnac.

W te, ktéra nie o$lepia, czarnoleskag jasnos¢.
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nasza wersyfikacja jest systemem

otwartym. Mickiewicz wyciggnat z

tego faktu ostateczne konsekwencje
artystyczne. Forma wersyfikacyjna
stata sie kwestia przemys$lanego
wyboru. Zaden poeta polski nie byt
tak wolny od inercji weryfikacyj-
nej jak on, zaden zresztg nie wkta-
dat tyle ambicji w zespolenie for-
my z tre$cig. DosSwiadczenie Mi-
ckiewiczowskie, cze$Sciowo uzupet-
n.one doswiadczeniami Stowackiego,
nie stwarza kanonu — byloby to
sprzeczne z otwartym systemem
wersyfikacji polskiej, natomiast da-
je nam podstawowg orientacjg. W
poezji Mickiewicza trzeba widzie¢
nie tylko poszczegélne formy, ale i
proporcje, w jakich wystepuja, nie
tylko schematy, do ktérym mozna
albo nie mozna nagig¢ wiersza
Mickiewiczowskiego, ale przede
wszystkim gtéwne cechy jego wer-
syfikacji, jego ujecie rytmiki, pol-
skiej. Wreszcie — pamietac¢ trzeba,
ze byta to rytmika zwigzana z
ogromng odpowiedzialno$cig za sto-
wo, zawsze postuszna tematowi,
treSci, pulsom uczucia“ (str. 116).

Gdy spojrzymy z trafnie history-
cznie Wybranych osiggnie¢ Mickie-
wiczowskich na rozwd6j poezji i
szczego6lnie wersyfikacji polskiej,
odstonig nam sie wtasciwe linie na-
rodowej tradycji wersyfikacyjnej.
Zobaczymy jej historycznie, poprzez
konkretne poetyki — wyraz spote-
cznych dazen — uwarunkowane
wzrastanie w dobie staropolskiej ze
szczytowymi osiggnieciami Kocha-
nowskiego, ujrzymy twoérczy wkitad
do tej tradycji realistycznej poezji
reformatorskiej O$wiecenia. Z tej
wtasciwej perspektywy dojrzymy i
zrozumiemy regres pseudokla-sycz-
ny. Z kolei za$ to' historyczne kry-
terium — wersyfikacja Mickiewicza
pozwoli nam oceni¢ wtasciwie sto-
sunek narodowej tradycji wersyfi-
kacyjnej i kierunek rozwoju wer-
syfikacji poetow pozytywizmu i
poetdw burzuazyjnyeh piszacych w
dobie imperializmu. Ten ostatni
kierunek bedzie wyraznie zstepuja-
cy, dekadencki. Wazyk subtelnie
wyréznia tu Wyjagtkowe osiggniecia
Konopnickiej (w innych zakresach
dostrzezone trafnie i przez Dluskg).

,Otwarty system naszej wersyfi-
kacji po Mickiewiczu, system, w
ktorym nie stycha¢ bylo wyrazniej-
szych dyktatéw jezyka, state byt
wystawiony na zmienna gre upodo-
ban artystycznych, a wraz ze schyt
kiem kultury burzuazyjnej upodo-
bania nikczemniaty® (str. 116).

W dobie imperializmu poezja bur-
Zuazyjna ,zeszta na ,nastrojowos$c¢”,
wprawki rytmiczne“. Pamietamy
przesadne stowa Verlaine‘a o muzy-
ce wiersza! ,Obsesja rytmu zagtu-
sza stowa, pojecia, mysli“. Z Wa-
zykiem jesteSmy na przeciwlegtym
biegunie ocen anizeli Feldman i
nasi tradycyjni badacze wiersza,
entuzjasci ,swobody i rozmachu*
Wyspianskiego. To sfttszrtie wybra-
ny biegun. Uzasadnia -te oceny -i
historyczna wiedza 'o literaturze
burzuazyjnej poczatkow XX w., i
umiejetna historycznie prawdziwa
konstrukcja pojecia wersyfikacii
narodowej, ktérej dokonat Wazyk."

Ksigzka Wazyka imponuje inteli-
gencja, szerokos$cig horyzontéw,
trafnoscig subtelnej obserwacji i
gtebokiego pojmowania materiatu
poetyckiego. Nowatorstwo metodo-
logiczne tej ksigzki, umiejetne za-
stosowanie nowoczesnych, materia-
listycznych metod historycznych do
badan nad wierszem wywodzi ten
dzialy nauki o literaturze — co tu
gada¢ — ze S$lepej ulicy.

O wierszu pisano w Polsce ksigz-
ki gruntowniejsze, ale Wazyk na-
pisat nareszcie ksigzke zywa. Ksigz-
ke, ktoéra kazdym wierszem wspot-
gra z nasza walkg o kulture socja-
listyczng, narodowg forme dla so-
cjalistycznych tres$ci literackich.

Stefan Zotkiewski
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eorg von Giesche zaczat
od handlu suknem.
Wkrotce dorobit sie
znacznego majatku, u-
chodzagc we Wroctawiu
za najlepszego znawce
towaréw sukiennych. Marcin Wie-
czorek, ojciec J6zefa, od najmtod-
szych lat pracowal na kopalni. Nie
dorobit sie zadnego majatku, stracit
zdrowie i sity. W tym czasie, kiedy
Marcin Wieczorek pochylony biegt
do pracy, w pieciu willach Giesche-
go dopiero gasly Swiatta po wieczor-
nych przyjeciach. Spadkobiercy
Gieschego, wychyliwszy  ostatnie
kieliszki, zasiadali przy biurkach

i liczyli, ile zarobili na minionym
dniu. Kopalnie i huty nalezaly do
nich, hrabiowie i ksigzeta ktaniali

im sie z wysokich kolasek, imie Gie-
schego zréwnato sie zimionami ksig-
zat Pszczynskich, Ballestremoéw i
Donnersmarckow.

W roku 1881 spadkobiercy Gie-
schego kupujg dziewie¢ dalszych, pol
weglowych na terenie Szopienic,
Rozdzienia i Janowa. Skonsolidowa-
ng kopalnie nazywajg imieniem swe-
go dobroczyncy, zatozyciela i twoércy
fortuny — Georga von Gieschego.
W tym samym czasie Marcin Wie-
czorek pilnie uczeszcza na zebrania
socjaldemokratéw w Swietochtowi-
cach. Jest to czwarta z kolei grupa
socjaldemokratyczna na  GoOrnym
Slasku, przeciwko ktérej — tak jak
w Zabrzu czy Krélewskiej Hucie —
rzad mobilizuje wszj'stkie antysocja-
listyczne i antydemokratyczne to-
warzystwa, grupy, upodobania, na-
stroje.

Rosnie bogactwo Gieschego, strze-
laja pod niebo kominy, wydtuzaja
sie wykazy dochodoéw. Kilka tysiecy
hektarow ptonej, skagpo obsianej tra-
wa ziemi pokryly juz wtasnosci Gie-
schego. Marcinowi Wieczorkowi
wkrétce jednak wystarczy tylko ty-
le ziemi, ile jej potrzeba na okrycie
ciata.

10 wrzes$nia 1893 zona Wieczorka
z domu Knapik urodzi w Lipinaeh
syna. Dadzg mu imie Jo6zef. Dzie-
cinstwo Joézefa potoczy sie wsréd ta-
kich samych hatd, na takich samych
czarnych, brudnych podwérkach, w
takie same przymglone ponure dni,
co dziecinstwo wielu jego réwiesni-
kéw. Stuchat bedzie wysokich syren,
zwiastujacych dtugimi, beznadziej-
nymi tonami $mier¢ towarzyszy na
dole lub strajk. Krdtkie urywane
dzwieki zwolywa¢ bedg do pracy
tych wszystkich, ktoérzy zdotali prze-
zy€ jeszcze jeden, dzien, jeszcze jed-
ng noc, jeszcze jedng szychte. Wcze-
$nie Jozef Wieczorek podjdzie de pra-
cy Jako maszynista przebiegat be-
dzie aleje i. $Sciezki kopalni Giesche.
Czujny i skupiony, zaciety, i milcza-
cy'— podobat sie bedzie wszystkim,
ktérzy podobnie jak on odczuwaé
beda swojg ciezka, niewolniczg do-
le, zatowa¢ bedg swego trudu — dla
spadkobiercéw wroctawskiego kup-
czyka.

— Zeflik — szepta¢é mu beda na
ucho towarzysze — wiesz, co sie zda-
rzyto na ,Kleofasie“? Czternastu
przygniotto. Dziesieciu na $mier€.
Tak!

— Zeflik — ustyszy innego dnia —
w Chebziu juza$ strajkujg. Utani
byli na koniach. W Rudzie policja
pobita Kubiczka. Znasz go przeciez?
No ten...

— Zeflik!... Zeflik!... Zeflik!...

Stanie sie kronikarzem buntu, za-
pamietujac wszystkie te wydarzenia,
o ktérych informowac¢ go beda to-

TWOJ OJCIEC

Zosi O

Tamto miasto jest ptowe od pytu,
Niebo w nim drapig cienkie kominy,
Wagony z weglem graja na szynach.
Ziemia jest zyzna i rodzi site.

W tamtym miescie, jak wszedzie, gdzie chcecie
Zielony pétmrok na oknie siada.

Ciezkich gawronéw szybujg stada

| patrzac w okno, czekajg dzieci.

Skonczone lekcje, zamkniete ksigzki,
Z6tte tramwaje brzecza na dole.
Lampa jak ksiezyc zeszta nad stotem;
Swiatlo zmienito w warkoczach wstgzki.

Chwile sa diugie,

godziny ciemne,

Wieczo6r sie szalem dymoéw owingt.
Sen ujat w ditonie gtéwke dziecinng
— Snami czekanie skroci daremne.

Placza sie cienie pekatych sprzetéw,

Noc niewyspana blednie za oknem.

— Wstajesz cd biurka i szarym wzrokiem
Widzisz $wit wczesny w drzwiach Komitetu.

Piasek rysuje kroki na drézce,

Tamtych spraw jeszcze peina jest glcwa.
Sekretarz Partii wszedt. Klucze schowat,
Patrzy w u$piong twarz na pfodusicze.

Wezyki wioséw zeszty na czoto,
Ojciec je lekko reka poprawia:

Ma ciepte oczy, gdy postanawia:
,Odprowadze ja jutro do szkoty!"

madrego i czujnego.

Przyjdzie wojna. Dojdg go gtosy
z Berlina. Scigane przez zandarméw,
dotrg az tu do Janowa. Waffen r.ie-
der! Wir wolen keinen Krieg! Beda
to gtosy robotniké6w Berlina i
nych miast niemieckich. Z nich zro-
dzi sie p6zniej Spartakus, organiza-
cja bojowa niemieckich komunistéw.

Ale Spartakus pojawi sie rowniez
i na Slasku. W Zabrzu spotka sie
Wieczorek po raz pierwszy z ludzmi,
ktorzy mowi¢ bedg tym samym co
i on jezykiem, cho¢ mys$li swoje for-
mutowac¢ bedg po niemiecku. Z tych
nadziei, z tej gorgcej at-
mosfery przemiany, z tej zorganizo-
wanej juz wyraznie woli walki —
zrodzg sie oddzialy powstancow.

W matej grupie powstancéw, wy-

zborny w Szopienicach, znajdzie sie
rowniez i Jézef Wieczorek. Opasany
jak wszyscy jego
skowym pasem, czyli kopia, przynie-
siong przez kogo$ z frontu, z patron-
wypetnionymi
z karabinem przewieszo-
nym zawadiacko przez ramie.

towarzysze woj-

Od Bytomia bita droga

r6zami wsadzona...

— mowi powstancza piosenka.
juz na drodze do Bytomia
sie na patrole zandarmerii,
dalej ku Odrze, jak wiadomo, przyj-
ma powstancow Freikorpsy, pancer-

Juz w tych latach zapisza go nie-
raz protokolanci policyjni jako den
Hauptagitator
Slask pokryje sie

beruechtigen
mens Wieczorek.
chorggwiami,
cymi strajki. Spadkobiercy Giesche-
go, wyptoszeni ze swych will, ocze-
kiwa¢ beda we Wroctawiu na szcze-
Sliwszg sposobno$¢ powrotu na Gor-

Lata powstan'dla Wieczorka beda
najgoretszymi
star¢ ze znienawidzonym kapitatem.
to najprawdopodobniej
lub  przynajmniej
odezwy powstan-
catego Swiata.

autorem stynnej
cow do robotnikéw

— odezwie sie
Robotnik

krajach!

goérnosSlaski
warunkiem
zrobiono
przedmiot
dyplomatycz-

wszelkimi
uszan ow n-

plebiscyt.
Nieposzanowanie
roboczego

na.Gdérnym

zdecydowany do

kopalnie

gdy generat
wjechal uroczysécie na Gérny Slask.
swego biatego konia
rzeczy. Ofice-

Z wysokosci
nie dostrzegt wielu
rowie generata Szeptyckiego wypi-

niach Katowic, a kiedy brakto ko-

szyb. W jednym z szynkéw Ka-
towic zastrzelono

Kiedy sie zwalit
jego kurtki
stafnczej wypadt
i wydrukowany
w Miechowicach.
Franciszek Swider.

Wieczorek nie dat sie zamordo-
waé przez pijanych oficeréw legio-
nowych. Jeszcze nie usunieto z ulic
Szopienic bram triumfalnych, jesz-

amarantowe pasy na szlabanach
powitalnych, a juz zaczely sie kio-
da. Wieczorek, wybrany przewodni-
czacym Rady Zakladowej na swojej
coraz ostrzej
magac¢ sie praw, ktére obiecywano.
Dyrektorami
nawet dodano im
niera Polaka,
kiego samego

zaczyna do-

ktéry doty-

gornika cedzi
nie podobacie mi
Spadkobiercy
pos$piesznymi
Katowicami, Wroctawiem a Berli-
nem. Nazwisko Wieczorka krzyzu-
rozmowach miedzy nimi

a Warszawag.

Bo Wieczorek w tym okresie to

nie tylko przewodniczagcy Rady Za-
takze wspoéitwdorca Komunistycznej
Partii Polski na Go6rnym Slasku.

Dyrektor Lange ze
schego oswiadcza na zebraniu Spot

— Najgorszy
Trzeba go wykurzy¢ z kopalni. Ze-
nasze zadanie.

zadania Wieczorka?
z wychudtymi
zapadnietymi

to pociggami

miasta. Miedzy Szopienicami a Ru-
dg wida¢ codziennie prawie jego
pochylong postaé, zatluszczong czap-
ke, ostry zdecydowany chdd.

W Polsce panuja rzady Chjeno-
Piasta. Generat Szeptycki, ktory
na biatym koniu wjechat na Slgsk,
uohicdzi za zdrajce i totra. W war-
szawskim ,Glosie Opozycji* (oczy-
wiscie nie tej, ktérg montowatl
Wieczorek) nazwag hr. Szeptyckie-
go po austriacku cynicznym, oraz,
.prosze wybaczy¢, chamem®. Wcigz
jednak imiona Szeptyckiego zdobig
narozniki ulic $lgskich, a w Biel-
sku nadgorliwcy chca mu zbudo-
waé¢ pomnik. Mnozy sie zdrada in-
tereséw robotniczych. Szaleje stra-
szliwy kryzys, a policja utrwala
zreby wtadzy, uganiajac sie za
strajkujgcymi, patkami i kolbami
rozbijajac gtowy robotnikom Ka-
towic, Szopienic, Chebzia, Janowa.
Poza Komunistyczng Partiag Polski
na Goérnym Slagsku — dziatajg na-
stepujace partie:

Polska Partia Socjalistyczna, Na-
rodowa Partia Robotnikéw, Cha-
decja, czyli partia Korfantego, SPD,
czyli prawicowa niemiecka partia
socjalistyczna.

Wszystkie zwigzki zawodowe 13-
czg sie w t. zw. Zespét Pracy. Ale
na szczeScie istnieja i dzialaja
wsréd straszliwego terroru wolna
zwigzki zawodowe, bedace pod
wptywem KPP. Tutaj, na tym te-
renie $ledzi¢ mozemy dalszg dzia-
talno$¢ Jobzefa Wieczorka.

Jest lato roku 1923. Sytuacja wy-
maga dziatania skonsolidowanego,
jednokierunkowego. Totez Wieczo-
rek organizuje stynny jednclito-
frontowy Komitet 21. Krcnika
walki, jakg stoczy Komitet 21, jest
w wiekszej czesci kronika walk
Eizmego Wieczorka. 5 pazdziernika
1923 Komitet 21 proklamuje strajk
generalny.W siedem dni p6zZniej po
zebraniu na kopalni Giszowiec po-
licja aresztuje Wieczorka. Nie jest
to jego pierwsze spotkanie z wie-
zienng celg. Ale klasa robotnicza
umie broni¢ swych przywo6dcow.
Tysiace robotnikéw ped zakrato-
wanym okienkiem — to ma swoje
znaczenie. A wiec znowu wolnos¢.
Na krotko. Ale za to w trzy dnipdz-
niej przed gmachem wojewddztwa
w Katowicach odbedzie sie¢ demon-
stracja, o jakiej dawno nie byto
stychac.

Juz z rana ze wszystkich okolic
sung¢ zaczely ku Katowicom po-
chody. Z samego Janowa dziesie¢
tysieeyw ludzL -ke-ibiety ,i. dzieci na
przodzie, inwalidzi kusztykajgc wic-
ka sie na koncu.' Poli¢ja konna
i piesza weszy na skrzyzowaniach
dré6g. Opadaja gwaltownie szlaba-
ny, przy ktérych kiedy$ pobierano
myto od przejezdzajacych furma-
nek. Gdy zabrakto drogi, gdy nie

pozwolono i$¢ ulicg — ludzie poszli
polami, hatdg, brneli przez mokra-
dia i krze. Z Kré6lewskiej Huty,

z Zaleza i Zawodzia. Z Szopienic.
Z Matej Dabréwki. Z poétnocy i za-
chodu, z potudnia i ze wschodu.
Cztery robotnicze strony $wiata,
natadowane jak chmury elektrycz-
noscig, zebraly sie przed zimnym,
brudnym gmachem urzedu. 50 ty-
siecy luda!

— Towarzysze! — grzmialo z
przodu. — Towarzysze, nie rozej-
dziemy sie, dopdki...

W gmachu za szczelnie zamknie-
tymi bramami stali przedstawiciele
wiadz i kapitatu. Reka w reke, a
raczej cylinder w cylinder, bo cy-
lindry natozyli na gtowy, jak na
pogrzeb swojego wspélnego krew-
nego.

Spadkobiercy Gieschego takze
byli reprezentowani.. Od 1922 ich
kopalnie byty juz wspdlng wtasnos-
cig niemiecko-amerykanska. Ale co
im tam narodowo$¢. Najwazniejsze,
ze praca bytla polska.

Potezny wiec miel swoj cel, swo-
ja polityczng racje, swojg logike.
Przedstawiciele Komitetu 21 z Wie-
czorkiem na czele weszli do gma-
chu. Panowie w cylindrach czuli
sie tutaj bezpiecznie. Z okien wy-
gladaly na plac lufy karabinow.
Policja otoczyta robotnikéw.

W pietnascie minut poézniej juz
rozeszta sie po placu wiesé: Wie-
czorek aresztowany! Nasi przywdd-
cy zdradziecko aresztowani! Teraz
dopiero o$mielita sie policja. Przy-
puscita szturm do ttumu. Ale' ttum
opart sie. Krzyczal i wygrazat
piesciami. Zmierzch juz czerwono
jarzyt sie nad dachami, kobiety
otulaty dzieci przed chtodem. In-
walidzi postukiwali groznie prote-
zami, gotowi raczej umrzeé¢ niz
opuéci¢ ten plac bez rezultatu.

P6znym wieczorem jeszcze raz
otwarty sie bramy gmachu. Wie-
czorek i jego towarzysze opuscili
gmach. Zorganizowana wola zgro-
madzonych uwolnita ich. Tylnym
wyjsciem wymkneli sie z gmachu
delegaci spadkobiercow Gieschego
i autami pomkneli do swoich will,
by stamtgd przekablowaé do War-
szawy i Berlina, a poprzez Berlin
dalej, do Nowego Jorku: Wieczo-
rek i komunisci na razie go6rg. Co
robi¢?

Jakaz mogta nadejs¢ odpowiedz
z Warszawy, z Berlina i z Nowego
Jorku? Tyle razy jeszcze goni¢ be-
dg za Wieczorkiem policjanci. Dy-
rektorzy kusi¢ go bedg mieszka-
niem i pieniedzmi. Prawicowi so-

cjalisci — denuncjowa¢ i prowo-

kowa¢. Komitet 21 — az do 24 lip—

ca 1924 roku, kiedy to na jego
wezwanie zastrajkuje 120 tysiecy
robotnikéw Gérnego Slaska, a on
sam raz jeszcze w peinym skiadzie
powedruje do wiezienia, dba¢ be-
dzie o nowe, zwycieskie formy
walki proletariatu, a wypraco-
wawszy metode, nauczy sie roz-
powszechnia¢ ja, tak jak w dniach
glodu rozpowszechnia sie chleb.

Wiezienia Wronek i Katowic to
dalsze etepy walki Jozefa Wie-
czorka. -W roku 1927 wraca z w.e-
zienia na Slask. Wybrany postem
do Sejmu Slgskiego z listy Jed-
nosci robotniczo-cntopskiej (zakon-
spirowana lista KPP) nauczy sie
walczy¢ stowem — przemowieniem
i celnym argumentem politycznym,
tak jak dotad caly czas walczyt
czynem. Wojewoda Grazynski uno-
szagc sie na palcach nie raz wska-
ze mu drzwi, wozni sejmowi bedg
usitowali wyrzuci¢ go z sali, gdy
stowo jego zadudni zbyt mocno, ale
on sam, wcigz czujny i nieugiety,
poprowadzi walke dalej. W aktach
Wydziatu Sledczego w Katowicach
z roku 1930 oskarza sie go o to, ze
zapowiadat zwyciestwo klasy robot-
niczej, przy czym zapewnial zebra-
nych, ze masy robotnicze posiada-
ja wiele sit do dalszej walki o
zwyciestwo (gkt z dn. 11 lipoa
1930, 1. dz. 8320-1V-30).

W akcie z dnia nastepnego za-
pamietana zostanie jego nieugieta
postawa internacjonalisty. Albo-
wiem Jbézef Wieczorek, jak czyta-
my, jako poset na Sejm Slgski
urzgadzit dnia 30 czerwca br. o go-
dzinie 7.15 nielegalnie masoéwke
przed kopalniag ,Kleofas“, podczas
ktérej podburzat masy do walki
klasowej oraz wychwalat stosunki
panujace w Rosji Sowieckiej, gdzie
istnieja rzady robotniczo - chtop-
skie...

— Won z tej sali, wy chamie!—
krzyknie pewnego razu wojewoda
Grazynski, gdy przemoéwienie Joze-
fa Wieczorka obnazy catg podszew-
ke ucisku i korupcji, stosowanej
przez rzad. Ostatecznie Sejm Sla-
ski stworzono nie dla robotnikéw
Slaskich, ale wtasnie dla takich Gra-
zynskich, by mogli sie tutaj wyzy-
waé¢ i zaprowadzaé¢ swobodnie po-
licyjny system gwatéw i ucisku.
Podjechato woéwczas pod gmach
Sejmu Slgskiego mate auto wie-
zienne,. ale wkrétce ood wiezie-
niem na ulLcyl  Mikotowskiej za-
czely sie gromadzi¢ tlumy. 20 ty-
siecy robotnik6w zmusza Grazyn-
skiego do uwolnienia posta Wie-
czorka z wiezienia. 20 tysiecy gor;
n.kéw formuje, pochéd,, by na ra-
mUuORE.ch wnie$§¢ posta Wieczorka
do sali Sejmu. Takich manifestacji
dawno znowu nie widzialy Kato-
wice.

Oczywiscie po$pieszyli sie telefo-
nisci, by to wszystko przekaza¢ do
Warszawy. Przyjezdza trzydziestu
szpiclébw i po nastepnym posiedze-
niu Sejmu Slaskiego Wieczorek
przestat by¢ postem. Sejm rozwiag-
zano. W  procesie wytoczonym
szybko, skazuje sie go na trzy lata
wiezienia.

Na dworcu katowickim byto
ttoczno i duszno. Perony zaroily
sie cd podréznych, gdy bocznym
wejSciem wprowadzono na peron
do pociggu poznanskiego wieznia
J6zefa Wieczorka. Zanim nadjechat
pociag, Jo6zef .Wieczorek byt wolny.
Tlumy na peronach wcisnely sie
miedzy niego a grupe policjantéw.
Policjanci omal nie wpadli pod ko-
ta nadjezdzajgcego pociggu.

Nastepnego juz dnia widzimy go
w Zabrzu ws$r6d towarzyszy z nie-
mieckiej KPD. Znajg go tutaj tak
samo jak po polskiej Stronie Sla-
ska. Znaja go z czaséw powstan,
z okresu gdy Spartakus gromit na
Slasku junkréow i podstawial nogi
Freikorpsom. Z kim sie spotyka
w tym czasie? Z ktéorymi niemiec-
kimi komunistami? Czy jest we
Wroctawiu, czy zajezdza do Berli-
na? Nie mamy na to dowodow. Ale
ze gromadzi dalsze dos$wiadczenia
do walki, to prawda. We Wrocta-
wiu spadkobiercy Gieschego ktéca
sie o podzialy. Godzg ich Amery-
kanie, zagarniajgcy coraz wieksza
ilo§¢ dewiz. Wieczorek dowiaduje
sie o tym z gazet robotniczych. Ma
oko zwr6cone bez ustanku na Ja-
néw, na Katowice, na towarzyszy
z KPP. .Ale i na — Wroctaw, na
Berlin i Nowy Jork, na Warszawe,
na te wszystkie o$rodki miedzyna-
rodowego kapitatu, skad idzie dal-
szy ucisk.

Gdy zdecyduje sie wrbci¢, do
Polski — w Niemczech zapanuje
juz faszyzm. Ostatnie pozegnalne
usciski towarzyszy z KPD sg ser-
deczniejsze niz zwykle. Ob6z" kon-
centracyjny w Dachau rozpoczat
produkcje wieznibw politycznyah.
Komunista staje sie synonimem
diabta. Heil Hitler!

Ma szczescie do dworcéw. Bo-
wiem na dworcu w Poznaniu
wszystko idzie gtadko, ale w mie-
Scie zostaje rozpoznany i w bily-
skawicznym procesie skazany na 7
lat wiezienia. W Rawiczu zastaje
go wrzesien 1939. Wywalone bramy
wiezienia zapraszaja na wolnos¢.
Na wolno$¢? Szosami idag czolgi

hitlerowskie. Maszeruje w jednej
grupie z Marianem Buczkiem i
Alfredem Lampe. Ku dalszej bez-
pardonowej walce.

Trudno zapomnieé¢ Slask z tych
lat. Zdrada i gwalt sgsiadowaly z
sobg tak blisko, ze trudno rozez-
na¢ sie byto w prawdziwym obli-
czu ziemi i czlowieka. Gdy Wie-
czorek przyjechat do Katowic,
wszedzie jeszcze trzepotaly tu znie-
nawidzone faszystowskie chorggwie,
wszedzie jeszcze  strach zamy-
kat usta najodwazniejszym. Zanim
pierwsza fala terroru minie na Sla-
sku, zanim obudzi sie pierwsza u-
nicestwiona kleska odwaga, Wie-
czorek, omal nie zdradzony, ucho-
dzi stad do Warszawy. Ale posta-
nawia wréci¢ tu wkrétce, zwtasz-
cza ze towarzysze prosza go o to,
stuzgc kwaterami i pomoca.

Od tego czasu ming lata naj-
wazniejsze. Z Nowotka, Finderem
i Fornalska przystagpi do zmonto-
wania Polskiej Partii Robotniczej.
W  rocznikach Partii jego imie
Swieci¢ bedzie tg sama' nieklama-
ng odwaga, ta samg bystrg inicja-
tywg, co imiona jego wielkich to-

warzyszy. Ten sam — suchy, z
zapadnietymi policzkami i z osa-
dzonymi gteboko oczyma — kragzy¢

bedzie po gruzach Warszawy, po
wsiach i miasteczkach Generalnej
Guberni, przypominajgc twardym
$laskim akcentem, ze Slgsk ani na
chwile nie odpadt od Polski, ze
walka z wrogiem ani na chwile
nie zelzata. Kieruje szkoleniem po-
litycznym i wojskowym Gwardii
Ludowej. Byly powstaniec $lgski
umie przela¢ swe doswiadczenia
bojowe w nowag forme walki, w:
nowy ksztalt oporu.

Tak jak kiedy$ pochylat sie nad
ulotkami, tak teraz — w roku
1942 — przytykajac mikrofon za-
konspirowanej stacji nadawczej do
ust, przypomina robotnikom Slg-
ska o koniecznos$ci ustawicznej
walki, o oporze do zwycieskiego
konca.

Latem 1943 jako czionek KC
PPR przyjezdza pociggiem do Kra-
kowa. Stad kierowa¢ bedzie przez
krétki czas organizacjg sieci par-
tyjnej w Krakowskiem, na Slgsku
i w Zagtebiu Dagbrowskiem. Ale —
celem jego jest przede wszystkim
Slagsk: najbardziej odosobniony, naj-
bardziej odciety od wspoblnego
pnia, najbardziej osamotniony w
walce. PPR docierajgc tu trafia na
grunt podatny. Diuga walka Wie-
czorka ma, swoje ,zywe echa. Cele
niespetnione dotad-— -domagaja sie
spetnienia. Kapitalizm w postaci fa-
szyzmu, najobrzydliwsza forma u-
cisku i gwattu, budzi najbardziej
osamotnionych. Juz przed powsta-
niem PPR facza sie w spontanicz-
ne grupki byli KPP-owcy, ludzie
pamietajgcy zmagania Komitetu 21,
Spartakusowcy i KPD-owcy.

Przyjechat znowu do Katowic. Na
falszywym dowodzie osobistym wi-
dzimy twarz wymeczong i oschig,
ale z patajgcymi oczyma. W Jano-
wie czekat nan towarzysz Zymia,
w Szopienicach towarzysz Zabin-
ski. W Rybnickiem i Pszczyhnskiemu
czekali inni towarzysze. Przy ich
pomocy organizuje pierwsze grupy
partyjne.

I znowu Krakéw. | znéw War”?
szawa. Pamietaja ,Ryszar!a“® na
Slgsku, a gdy wraca tu po raz
drugi, tworzg wokdét niego jakby
pierécien zelazny, chronia go przed
oczyma zdrajcéw i gestapo. Coz
jednak moga zrobi¢ Iludzie bez-
bronni, uzbrojeni jedynie w pew-
nos$¢ zwyciestwa i w zwycieska
wiedze o swych prawach? Szpicel
przedwrzes$niowej ,defy“ wskazuje
go palcem gestapo. Z zamieszania
na ulicy nie wyjdzie juz -calo.
Przekleta katowicka ulica. Tak jak
ongi$ w Poznaniu.

To samo wiezienie na Mikotow-
skiej. Waskie brudne cele, z sien-
nikami wypchanymi stoma sprzed
lat pietnastu chyba. Z Wroctawia
samego przyjezdzajag na S$ledztwo
dygnitarze gestapowscy. Za jest
wséréd nich jeden ze spadkobier-
cow Gieschego, to juz tylko ironia
losu, a raczej przypadek w tej odi
wiecznej zda sie walce.

— Also Wieczorek! — $mieje sie
gieschowski gestapowiec.
Tortury i $ledztwo nie ztamig

go, po6troczny pobyt w wiezieniu
katowickim mija szybko, szybciej
niz czas, przeznaczony na zycie.
Dopiero w OS$wiecimiu pod koniec
roku 1944 zamordujg go, wsSciekli,
ze nie udalo sie przetamaé jego
zacietosci, ze zamknal w sobie ca-
ta madro$¢ epoki, ktoéra chcieli
zniszczyé€.

Kopalnia Giesche w Janowie no-
si dzi§ jego imie, imie Jbézefa Wie-
czorka. Towarzyszem jego z daw-
nych i nowszych walk jest cies$la
go6rniczy Franciszek Palowski. Pa-
lowski méwi tak:

— Pamietam go na tej kopalni.
Tam gdzie on byt tam my wszys-
cy czuliSmy sie mocniejsi. Jezeli na
moim oddziale dzisiaj méwie o nim
mtodszym, ktoérzy go nte znali, to
nie moge sie powstrzymaé od ra-
dosci, ze zyt ws$réd nas i ze my
mozemy opowiada¢ o nim naszym
mtodym gérnikom. ,

Wilhelm Szewczyk
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Srodku izby  skakato
kilkanascie przegrza-
nych par. Ttukli pieta-
mi o podioge, kotowali
szybko jak na karuzeli.
Lampa na suficie roz-
kotysata sie niczym dzwon. W jej
mdlym Swietle biyskaly wilgotne,
czerwone twarze. W kacie rozsied-
li sie muzykanci. Rzneli od ucha na

harmonii i skrzypcach pokrzykujac
co chwila. Jeden z nich opart sie
rekami o piec i ochryple podspie-
wywat ,a kto nie wy-pi-i-je, tego

we dwa ki-i-je“.

Pod oknem — tysy jak szklany
abazur witasciciel chatupy, sklepu i
dwudziestu morgow Franciszek
Ziulczyk' wyciggnat z kieszeni za-
korkowang butelke i mocno uderzyt
ja od spodu. Korek plasnat, trocne
ptynu rozlato sie na podiloge. Nikt
me zwracat na niego uwagi. Chtop
wytart rekawem butelke, przytozyt
do ust. Zadart do go6ry gtowe jak
trebacz przy pobudce.

Kwas$ny odér taskotat gardta. Na
Scianach osiadaly geste jak kieby
wetny spirale dymu.

Okoto godziny wp6t do dziewig-
tej, skulony w kacie mezczyzna o
Wiosach koloru piasku mrugnat na
dwoéch wojskowych: podporucznika
i sierzanta. Po krdétkiej chwili Woj-
skowi skierowali sie¢ w strone drzwi.
Za przepierzeniem byt sklep.

Oficer rozejrzat sie po stabo
oswietlonej izbie: stoje, stoiki, bla-
szane pudta, jakie$ szare paczuszki,
na niskich po6lkach zwoje kolorowe-
go papieru. Nad pétkami niebiesko-
biata reklama: ,Radion sam pierze“.

No, tu mozemy pomowic!
rzekt cywil i zamknat za sobg drzwi
na klucz. Wysuptat z kamizelki
gruby zegarek. — Czasu za wiele
nie ma. Nowacki $pi po stuzbie W
domu, ale...

— Prawda — przytakngt oficer—
o dziesigtej odprawa! — Glos miat
wysoki jak. dziewczyna; mimo ty-
kowatej sylwetki nie wygladat na
wiecej niz dwadzie$Scia lat. Wysunat
z obcistego kotinierzyka cienkg szy-
je i nerwowo potrzasnat malenka
gtowa.

— Panie Maliniak, czy nikt tu
nie podstucha? m spytat niespokoj-
nie.

— Alez skad, muzyka dudni, ze

krzycze¢ mozna. Slowa tam nie
stycha¢. — Znizyt jednak gtos i cjo-
<jat — Tylko Ziulczyk wie o nie-

ktérych sprawach, ale on nasz czlo-
wiek.

Wspigt sie lekko na
szeptat porucznikowi do wucha: —
Gdyby mégt, to by ich wszyst-
kich w smole utopit. Dobrze mu
oni... — Chciat moéwi¢ dalej, ale
Porucznik machnat niecierpliwie re-
ka i przeciat krotkér P

— Dobra jest, ale do rzeczy, pa-
nie Maliniak. Gdzie§ mam Ziulczy-
ka. Tu nie o niego chodzi.

Siedli przy stole lepkim od piwa.
Sierzant wyciagnat z kieszeni zwi-
nieta chustke i gospodarskim ru-
chem wytart stét do sucha.

— ZmieniliSmy plan — powie-
dzial porucznik — tak jak wczoraj
kombinowali§my, nie da sie zro-
bi¢. — Przechylit sie w strone Ma-
liniaka i spojrzal mu prosto w
twarz. — Nie obejdzie sie bez zli-
kwidowania.

— Zlikwidowania? — zachrypiat
Maliniak. — Oczy mu sie zaokrag-
lity 'z przejecia. — Zlikwidowa-
nia?... — Sierzant przytaknat po-
waznym kiwnieciem gtowy.

— Postanowili§my zrobi¢ tak —
ciggnagt dalej oficer: — Nowacki
wyjdzie z domu przed samag dzie-
sigta. Na pewno bedzie spal do od-
prawy. Odprawa pé6zno, bo dowdd-
ca putku jeszcze z dywizji nie wro-
cit. Zdaje sige, ze na jutro planuja
wymarsz ze Strzygoniowa. Za ¢o-
dzine staniemy z sierzantem koto
miyna i poczekamy na wasz sygnat.
Zgasicie na chwile lampe w swoim
pokoju. To wszystko. Reszta nalezy
do nais...

— Tak, reszta nalezy do nas —
powtérzyt jak echo sierzant.

Maliniak milczat. Wyciggnat me-
talowe pudetko z grubo krajanym
tytoniem, wolno skrecit i starannie
zakleit bibutke. Obydwaj wojskowi
czekali cierpliwie.

— No, zgoda, panie Maliniak?

Itorucznik znéw przeszedt na
.pan“. Za przepierzeniem zadudnita
rozhustana polka — hu-ha! Mali-
niak zapalit i odprowadzit spojrze-

palcach i

niem siwg chmurke dymu. Dym
podpelzngl do czarnego prostokata
szyby i skryt sie pod firanke w
kw iatki.

— Ja wam panowie powiem —
zaczat wolno, wazac kazdy wyraz—
stowo sie rzekto, kobytka u ptotu.
Ale po mojemu, to nie wiem, czy
dobrze robicie. Nie zeby mi go tam
zal byto — chociaz zawsze to tez
przeciez cztowiek, tylko...

— No wiec? — przerwal mu nie-
cierpliwie sierzant. — O co cho-
dzi? Na naszego porucznika mozecie
sie zda¢. Mtody bo miody, ale ma
teb na karku. Nie bojcie sig! — Za-
$Smial sie i przymilnie spojrzat na
oficera. — Nie takie juz porucznik
akcyjki organizowat. Pamieta
pan, panie poruczniku, Jedrzejow?
Prawie rok mija. [llusmy wtedy
wymtécili Alowcéw... Chyba z tu-
zin, co?

— Chyba! — rzucit
ze zle ukryta duma.

— Rozumiem, panowie, rozu-
miem. — Maliniak zamachat reka-
mi, jak gdyby odganiat natretne
owady. — Skoro sie inaczej nie da,
to trudno. Ale mnie idzie o to, ze...
ze... .

—i Ze co? — nachylit sie nad
nim sierzant — ze co, panie Mali-
iuak?.

Puziakowski

— Ta cata chryja moze sie wy-
daé¢!—wytrajkotat jednym tchem.—
Przeciez Nowacki u mnie na kwa-

terze stoi. Gdy zniknie, to przede
wszystkim do mnie przylezg z ra-
portami, protokotami, dziury w

brzuchu zaczng wierci¢. | co wte-
dy? Wy bedziecie juz daleko, szu-
kaj tatka latka, a ja... Mtyn zabio-
ra, wszystko diabli wezmg — i
jeszcze do ciupy wsadzg.

— Przestancie Maliniak biadoli¢.

Czas leci, trzeba sie zbieraé. Mu-
sze jeszcze do kompanii zajs¢. Je-
stem dzisiaj inspekcyjnym. Nie

suszcie sobie gtowy tym czerwonym
hyclem. Nawet w piekle po nim nie
zaptaczg. Takiego sprzatnaé to nie
grzech. Trudno! — przez glos Pu-
ziakowskiego przebijata nuta ugo-
dowa — nikt dla przyjemnos$ci nie
ryzykuje. MySlicie, ze ja sie wyry-

watem do tej z...nej ll-giej Armii.
Nie lepiej bytoby mi za granicg? Na
zachodzie? Ale kazali - >poszediem.
Trzeba swoich ludzi w wojsku! A
stracitem wiecej niz wy. Zafajdany
miyn!

Nachylit sie nad Maliniakiem,
mato sie nosami nie zderzyli.

— Taki z was Polak? Jak sie co$
powazniejszego kroi, to ragczki za
pas, nézki w gar$¢ i chodu.. Wy-
cofa¢ sie chcecie...

— Wecale sie nie chce wycofac.
Co pan opowiada, panie poruczniku.
Niech tain bedzie po waszemu.. Le-
psi z was politycy niz ja. —
Maliniak przygniétt obcasem niedo-

patek i Ztapat Puziakowskiego za
reke.

— No, zgoda, panie poruczniku!—
Na twarz wypetzt mu niepewny
uSmiech. — ChodZmy jeszcze na je-
dnego. Ziulczyk postawi.

Schylit glowe i przez mgnienie
patrzyt na podioge, jak gdyby li-
czyt deski.

— A za te robotke... dostane...
rozumie pan porucznik... cztowiek
ryzykuje...

— Dobrze juz, dobrze, krzywdy
wam nie zrobimy. Nie bojcie sie!

Nowacki zerwaI} sie z t6zka: wy-
stajacy brzuch migekkiego materaca
skrzypnat gwattownie. Budzik roz-
dzierat sie jak gtodne- niemowle.
Zdusit go dionig. Przeciagnat sie
kilka razy, ziewajac. Spat nie wie-
cej niz dwie godziny. O sz6stej zdat
stuzbe Puziakowskiemu. Poprzed-

niej nocy oka nie zmruzyt Teraz
zrzucat z siebie resztki twardego
snu. Pokoéj wypetniato rozleniwia-

jace ciepto — dotozyt wegla przed
spaniem. Na $cianach drgat purpu-

rowy odblask. Zapalit $Swiatlo —
drgajagce smugi zniknely. Z gesto
poobwieszanych $cian patrzyly na
niego smutnie jarmarczne twarze

Swietych. Rozejrzat sie po pokoju:
byt wielki i nieprzytulny. W katach
staly stare graty: szafa z jedng po-
towa drzwi, obszarpany, wytarty
fotel, trzy stotki. Lepsze meble
miynarz przestawit do siebie.
Wolno wktadat mundurowa blu-
ze, naciggatl zabtocone cholewy.
Psia pogoda! Mokry $nieg jedno-
stajnie zacinat po szybie. Usiadt na
t6zku, zapalit papierosa. Zatrzymat
wzrok na amatorskiej fotografii w
drewnianej ramce. Stata tuz za bu-
dzikiem pod okienng framuga.
Oparta o szeroki pien drzewa,
kréotko ostrzyzona' dziewczyna $mia-
ta sie beztrosko. Dokota niej ster-

czaly rozczapierzone galezie krze-
wow. Fotografia pozotkta od wil-
goci, ramka nadlamata sie u gory.

Krétko ostrzyzona dziewczyna by-
ta jego zona.

Slub wzieli w zimie 1943 roku w
zapadiej dziurze w Kielecczyznie.
Kilka godzin potem wrécit do od-
dziatu.

Dopiero przed miesiacem spotka-
li sie w Warszawie. Minuty mieli
znéw wyliczone jak przy przesia-
daniu z pociggu do pociggu. Cze-
kata na punkcie kontrolnym. Trzy
dni wedrowata do miasta, nad kto-
rym unosita sie jeszcze nieznos$na
won spalenizny. Byta opatulona w
grubg chustke. Ledwo jg poznat
I znéw, jak wtedy w kieleckiej
wiosce, spogladatl z bijacym sercem

na zegarek. Nie mogt oddali¢ sie
od kolumny, zaraz ruszali dalej.
Staneli przy pontonowym moScie.

Mowili szybko i byle co. Nie zdo-
byt sie nawet na pocatunek. Zbyt
wiele oczu $lizgato sie po nich.

I znéw rozilgka.
.Takie byto jego zycie: przerywa-

N O W A K
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ne watki, ktorych nigdy nie mogt
ze sobg powigza¢é. W 38 roku
dostat po dwoéch latach bezrobocia
prace w fabryce roweréw. Cztery

czy pie¢ miesiecy stat przy tokarce.
Zdawato mu sie, ze wygrat los na
loterii. Mial na utrzymaniu rodzi-
cow: wreszcie mogt im przestaé pa-
re ztotych. Sam zyt jak mnich:
zerwat z paleniem, zamieszkat w
brudnym kecie w strézéwce, jadt
co popadio.

Pewnego dnia przed samym fa-
jerantem przyszto do fabryki trzech
mezczyzn w ptéciennych plaszczach.
W ostonietym deskami kantorze
rozmawiali chwile z kierownikiem.
Czys$cit wiadnie maszyne, gdy jeden
z nich potozyt mu reke na ramie-
niu. ,Z policji $ledczej* — powie-
dziat bezbarwnym glosem i pociag-
nat go przed budynek do ciezaréw-

ki. Wewnatrz wozu tloczyto sie juz
o$miu ludzi. Granatowi siedzieli na
bocznych tawkach. Nie odrywali
wzroku od aresztowanych. Wszyscy
mieli na sobie zasmolone kombine-
zony. Udat obojetnos¢, rnimo ze zo-
rientowat sie od razu. W ciezarow-
ce siedziat caty fabryczny aktyw
kazetemoWski.

Sledztwo wlokto sie kilka mie-
siecy. Na procesie nie byto niespo-
dzianek. Prokurator nawotywat,
ostrzegat i zapewnial. Dostat
cztery lata. Przerwal je wrzesien.
Obrona  Warszawy, partyzantka,
wreszcie Piferwsza i Druga Armia...

Nowacki ockngt sie z zamysS$lenia:
za pietnascie minut dziesiagta!
Wciggnat ciezki od wilgoci ptaszcz,
narzucit peleryne. Otworzyt drzwi
do Sieni, szybko wyszedt na dwbér.
Gesty deszcz zacigt go po twarzy.
Postawit kotnierz i wtulit gtowe w
szorstki jak worek kaptur pelery-
ny.

*

Na stole dymka petna misa zu-
ru. Obok rta talerzu wznosit sie pa-
gorek dobrze okraszonych kartofli.
Malinigkowie przezegnali sie i zwa-
wo ztapali tyzki w garsé. Po za-
spokojeniu pierwszego gtodu jedli
wolniej juz, spokojnie i duzo, jak
przystato na bogatych gospodarzy.

Nagte przed domem krotko za-
szczekat pies i trzasneta furtka. Ma-
liniak wstat wolno od stotu i

prze-
krecit kontakt za szafa.

— W imie ojca i syna, oszala-
te§? — zawotata miynarzowa. — Po
co gasisz?

— Przestan jeczed. Sprawdzam,
czy sie co$ nie zepsulo. Nie wi-

dzisz, ze zar6wka miga...
*
papierosa, ogien widac
daleka! — posiedzial Puziakow-
ski do sierzanta.

Sierzant bez stowa wyplut niedo-
patek. Mimo ze byt od porucznika
starszy o dobre sze$¢ lat, uwazat
Puziakowskiego za najwyzszy auto-
rytet. Gospodarstwo Wiercinskich
lezalo tuz koto majatku Puziakow-
skich. Puziakowski, oficer czy cy-
wil, pozostawat przede -wszystkim
paniczem. Nieraz — jeszcze w par-
tyzantce — sierzant "tapal sie ria
tym, ze zamiast ,panie podchorgzy"
chciat powiedzie¢ ,paniczu“. A gdy
panicz dostat stopien oficerski, po-
dziw jego jeszcze wzrést. Promowat

— Zga$

go sam ,Bohun*.
| oto znéw zeszly sie ich drogi.
Wiercinski wstapit do wojska

jeszcze w Chelmie. Brygada zosta-
ta po tamtej stronie. W Kieleckiem.
Wiosna udato mu sie na dwa dni
wyrwaé do rodziny. Chciat pomoéc
przy zasiewach. Nie zdazyt juz
wrécic. Na przejscie przez front
nie mogt sie zdecydowaé. Zreszty
mato byto szans, zeby wyprawa sie
udata. Wybrat inne wyjscie. Zgtosi!
sie w Komisji Weryfikacyjnej. Po-
dat pierwszy lepszy oddziat Bata-
liopéw Chiopskich. Ktéz miat czas
sprawdzaé. Tysigce obro$nietych lu-
dzi wyszto z laséw i ttoczyto sie w
poczekalniach Komisji. Zmobilizo-
wali go raz-dwa. Nawet stopien
ppdnjesli. Zatowat potem, ze sie za
oficera nie podat. Moze by sie uda-
to. Miesigc temu zjawit sie w jed-
nostce Puziakowski.

Stali juz diluzszg chwile pod spa-
dzistym dachem miyna. Deszcz plu-
skat nad gtowami i $ciekat z brze-
kiem po rynnie. Co jaki$ czas do-
biegato z oddali krétkie, zalosne
szczekanie psa. Patrzyli w kierun-
ku_domu Maliniaka: migotato tam
Swiatetko jak w latarni morskiej.
Miyn stat tuz przy $ciezce na ma-

tym wzgdérku. Gesta ciemnos$¢ roz-
lewata sie dokota jak w bezgwiezd-
na noc na morzu. Do traktu prze-
cinajacego wie$ nie bylo stad da-
lej niz sto metréw.

Przytupywali w miejscu dla roz-
grzewki i zagadywali podniecenie.
Wszystko mieli uplanowane jak w
kalendarzu. Pomimo to Waiercinski
byt troche zdenerwowany: kilka
razy przerywatl w $rodku zdania i

pyta! niespokojnie:

— Rozkazy wyjazdu przygotowa-
ne?

— Przygotowane, przygotowa-
ne... — uspokajat Puziakowski.

— Nie nawali ten punkt przerzu-
towy w Rakotnicy?

— Gtupis! N$ pewno nie nawali.

Wracali do oklepanych kawatéw
i jalowego mibcenia zdan.

Naraz $Swiatto u Maliniakéw zga-
sto: najpierw w jednym, za mgnie-
nie w drugim oknie.

— Sprawdz spluwe! — rzucit
krétko Puziakowski. Wyprébowat
pod plaszczem kieszonkowy reflek-
tor. Dziatat. Wyciggng! z kabury
pistolet i wsadzit do kieszeni.

— Wolatbym parabelke. Moze
pan porucznik pozyczy...

— Masz, ale spr6ébuj nie trafi¢,

to... — Pogrozit mu przed nosem
rekojescia.
Zamienili  pistolety. Wiercinski

wprowadzit nabéj do lufy i zatozyt
broA za pas. Stali w bezruchu pa-
trzac na $ciezke. Mruzyli oczy
chcac przebi¢ ciemnosc.

— Powinien juz i§¢ —
cicho sierzant.

Porucznik nerwowo spojrzat na
zegarek. Pochylit nisko gtowe, ale
nie dojrzat godziny. Wskazowki za-
mazywaty sie w mokrej czerni.
Stycha¢ byto tylko plusk deszczu i
krétkie, chrapliwe oddechy.

szepnat

— Uwaga! — Puziakowski szarp-
nat sierzanta za ramie — slyszysz?
Wysuneli sie lekko spod daszka.

Deszcz zabegbnit im po pelerynach.
Sciezkg od Maliniakéw kto$ szedt.
Mlaskato btoto pod nogami. Po-

rucznik posunagt sie nieco w bok.
Sking! ha Wiercinskiego. Odgtos
krokéw przyblizyt sie. Na $ciezce

zarysowat sie ciemny kontur idgce-
go. Puziakowski pociggnat palcem

guzik latarki. Blysk przeS$liznat
sie po plecach i gtowie opatulonej
w kaptur. Mate, zo6ite koteczko

drgato przez mgnienie na zalama-
niach kaptura.

— To en..

Suchy klask przecigt deszczowag
Sciane. Ciezko plasneto btoto — i
cisza. Nachylili sie we dwoéch nad
lezacym: os$wietlili twarz przykle-
jong do lepkiej ziemi. Sierzant od-
wrécit umazang btotfem gltowe. Spod
wtoséw Nowackiego sagczyt sie cien-
ki sznureczek krwi. Usta miat za-
ci$niete i 'lekko wykrzywione. Cie-
nie drgaly na przymknietych po-
wiekach: wygladaty jak puste oczo-
doty.

Puziakowski wsungat mu

reke

pod mundur. Nie namacal serca,
ale reke cofngt szybko z nagltym
przestrachem. Nowacki jeknat i

zrobit ruch, jak gdyby chciat pod-
nies¢ gtowe. Dion zacisngt kurczo-
wo na kolanie.

— Jeszcze zipie! Twarde Scier-

wo! — rzekl Wiercinski z nutag
uznania w glosie.
— Kohcz go, ale szybko! — na-

kazat Puziakowski.

Sierzant skingt glowa i odszedt o
krok. Drugi strzat zabrzmiat w
chwili, gdy ranny prébowat odemk-
na¢ powieki. Strzat byt gluchy jak
uderzenie w beben.

— No, teraz to gotéw! — zako-
munikowat z triumfem. — W sam
tyt czachy!

Szybko dzwigneli cialo. Zacigzy-

to im w rekach jak worek z maka.
Pare krokéw za miynem przysta-

neli. Wiercinski pobiegt do przy-
mknietej komaorki. Szarpngt za
drzwi. Po krotkiej chwili wrécit z

topatg i kilofem. Przez ten czas po-
rucznik wymacat portfel z doku-
mentami Nowackiego: wsungt go do
Polowej torby. Sapigc z wysitku
ruszyli dalej. Nogi grzezty im w
lepkim gruncie. Co chwila przysta-
wali i ktadli ciezar na ziemi. Od-
wracali sig, jak gdyby mierzyli od-
legto$¢ od miyna.

— Za blisko... — stwierdzat wcigz
Puziakowski. Po dobrej pét godzi-
nie drogi zdecydowal wreszcie.

— Tu chyba juz mozna...

Mimo rozmiektej od odwilzy zie-
mi kopanie przeciggato sie 'w nie-
skoiczonos¢. Byto juz po jedena-
stej, gdy ociekajac woda, oblepieni
biotem, wchodzili na droge do wio-
ski. W

O szo6stej Bogdan przyjat stuzbe
od Balcerska. Wciggnat biato-czer-
wong opaske inspekcyjnego podofi-
cera, sprawdzi! warty, dopilnowat
kolacji. Potem pokrecit, sie troche
po wsi i wrécit na kwatere- Prze-
gadat wiecej niz dwie godziny z
Wackiem Cholewa i ani sie .obejrzatl,
jak mineta dziesigta. Swiatlo w iz-
bach pogasto, prawie caly pluton
lezat juz na ciasno do, siebie przy-
legajacych siennikach.

Usadowit sie w rogu
matym stoliku. Zastonit
lampe kawatkiem dykty
do ,przedwio$nia“
Najpierw probowat
dziat, na ktérym
Miesigc przed powstaniem przera-
biali Zeromskiego.na kompletach.
.Przedwiosnie* czytat wtedy nieu-
waznie, byle zbyé. Wkuwat za to
czesci erkaemu i cek.aemu. Mamro-
ta! je pod nosem jak sztubak tab-
liczke  mnozenia. Rozdzialu nie
znalazt: wré6cit do poczatku ksigz-
ki.

W duzych dwoch. izbach kwate-
rowatl pierwszy pluton. Stychac¢ by-
to ciezkie sapania, kto$ do kogo$
szeptat, kto$ odpowiadat. Przy sa-
mym skraju izby, tuz pod stojaka-
mi, Kostek BUrakiewicz méwit pét-
glosem do Franka Wisniewskiego:
.,Powiadam ci, bracie, zeby$ wi-
dzial, jakie ona miala wdzieki —
dzwony, powiadam ci..."

Przy oknie migata $wieca we-
tknieta w gilze od pocisku. W wa-
skim pasie Swiatla rysowaly sie
wydtuzone gtowy. To, Fronczak zna-
lazt partneréw do kart. Rozdawat
z naboznym skupieniem, ruszajgc
wargami jak gdyby sie modli.

Bogdan musiatl jeszcze przed no-
ca zagladna¢ do drugiego plutonu.
Nie bardzo mu sie to u$miechato:

izby przy
naftowg
i wzigt sie
Zeromskiego.
wyszukaé roz-
ostatnio utknat.

drugi plutcn kwaterowat na ubo-
czu, dobre czterysta metrow cd
reszty kompanii. Deszcz lat baz
przerwy — btoto i chiéd, Na samag
my$l o wyjSciu na dwor tapaly
d. eszezs.

Diugo ociggat sie: wreszcie wstat
i wyszedt. Tuz za drzwiami wpadt
na Puziakowskiego., Cofnat sie o
krok i zameldowatl. Puziakowski
ociekat wodg, nawet meldunku nie

dostuchat. Skoczyt do izby i wrza-
snak

— Zbiérka plutonu za dziesie¢
minut! Przy drodze! W pelnym

rynsztunku!

Za nim stat szef lypiac dokota,
jak gdyby tylko szukat, do czego
sie przyczepi¢- Nic mu nie przy-
chodzito na mys$l, bo obrzuci! Bog-
dana zlym wzrokiem i milczat
Bogdan wyczuwat przez skoére, ze od
kiedy wrécit do kompanii z dwoma
paskami, niechec¢ W iercinskiego
znacznie sie wzmogta.

— Szefie! — Puziakowski odwro6-
cit sie do sierzanta — zarzadzcie
natychmiast pobudke w trzecim
plutonie. Raz dwal!

— Tak jest! — warkngt sierzant.

Izba wypetnita sie piskliwym
glosem Puziakowskiego. Poganiat,
krzyczat, krecit sie jak bagk. Przed
niektérymi siennikami stawat i pa-
trzyt. Franek Wisniewski tak sie
zdenerwowatl tym patrzeniem, ze
zamienit z Burakieynczem buty.

Z katéw dochodzity urywki roz-
mow:

— Diabli wiedzg, co sie stato: na
cholere ten wymarsz w nocy?

— Pewno ¢wiczenia!l

— Wariat jeste$, ¢wiczenia o tej
godzinie? A tubek i Nowacki
gdzie?

Kiebito sie jak w targowy dzien

na jarmarku. Migata bielizna, stu-
katy buty, brzekaly menazki. Go-
towi do wymarszu stawali przy
stojakach: przewieszali karabiny i

automaty. Spod oka patrzyli na Pu-
ziakowskiego: zaciekawienie ttumi-
to ztos¢.
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llustrowat ANDRZEJ WADAS

Wreszcie wszyscy byli gotowi.
Przez chwile szuraiy podkute tuty
i skrzypialy drzwi. Swiatta w izbie
pogasiy. skaczac po biocie pluton
ustawit sie. Szef zameldowat Pu-
ziakowskiemu. Trzeci pluton stat
obok na drodze. W gestej ciemno-
Sci stycha¢ byto tylko stlumione
gtosy; sylwetki zamazywaly sie.

Ruszyli szybko. Puziakowski na-
wet odlicza¢ nie kazat
Bogdan szedt na przedzie, nie

mogt sie wyrwaé¢ do Cholewy i Wi-
Sniewskiego. Az go jezyk Swierzb.t,
zeby z n.mi pogada¢. Nie wiezz.at,
co mys$le¢ o wymarszu. Kompania
-byta zdekompletowana: drugi plu-
ton pewno spokojnie $pi na swoich
kwaterach. Tym to dourze! Nie ta-
two ich poderwaé¢. Przy takiej po-
godzie w btocie mozna by sie
wpierw utopi¢. Strzykneto go na-
raz pod kolanem: S$wieza blizna
przypominata sie od czasu do. cza-
su.

Szli nieréwno
cym krokiem.

— Szybciej,
wat
boicie?

— Dokad idziemy, panie porucz-
niku? — spyta! jaki$ glos niesmia-
to. — Czy to juz wymarsz na no-
we miejsca?

Porucznik nie odpowiedziat.

Skrecili w waska droge koto miy-
na. Ciasno byto, ze ledwo miescili
sie po dwéch. Kolumna wydtuzyta
Sie. Droga opadata lekko w dét
Suzgali sie i potykali.

Po blisko godzinnym marszu wy-
rosta przed nimi wysoka $ciana la-
su. Doszli do skraju drzew. Byto
tu cicho i prawie przytulnie. Wiatr

wolnym, czlapig-

chtopcy! —
Puziakowski. —

nawoty-
Deszczu sig

nie zawiewal, deszcz ze $niegiem
zatrzymywatl sie r.a gestej zastonie
konarow.

— Stéj! — zawotal szef donos-
nie.

Staneli pod drzewami; rozrzazyty
sie Swiatetka papieroséw. Byto
chtodno— ,zabijali* wiec rekami
jak dorozkarze na zimowym posto-
ju.

— Chtopcy! — odezwat sie Pu-
ziakowski miekko i tagodnie — za
chwne ruszymy dalej!

Trzy sylwetki skupity sie przy
nim. Bogdan rozpoznatl Maslaka,
b.edronke z plutonu Puziakowskie-
go i szeta.

— ...Ruszymy dalej, do prawdzi-
wego wojska polskiego! — ciggnat
tym samym miekkim i ‘tagodnym
tonem — do naszego lesnego woj-
ska! Jako polski oficer — glos za-
drgat mu dumg i patosem — jako
prawdziwy polski oficer, nie za-

wiode was! Nie staniecie sie bol-
szewickimi pachotkami!

Na kilka sekund przerwat, jak
gdyby wstuchujagc sie w echo.

NiKt nie odezwat sie stowem:
deszcz szemral monotonnie.

— Zotnierze! Wasze m:.ejsce jest
w lesie! W lesie przetrwamy Kkrot-
ki czas, a potem bedziemy racho-

wacé sie ze zdrajcami. Nie bdjcie
sig! Na niczym wam nie bedzie
zbywaé! Nie jesteSmy sami. Mamy

mocnych i bogatych przyjaciét. Po-
moga!

— Obejmuje dowddztwo oddziatu
partyzanckiego imienia Bolestawa
Chrobrego!

Puziakowski przy ostotnich zda-
niach porzucit tagodne pieszczenie
stbw: mowit donosnie, gltos tamat
mu sie z przejecia. Obok miejsca*
gdzie stal, odezwaly sie pojedyncze
oklaski. Wiercinski wrzasnat:

— Niech zyje poruczniK Puzia-
kowski! Niech zyje Chrobry! Precz
z pachotkami Ros;ji!

Nikt nie podtrzymatl okrzyku.
Przez pare sekund drgala napieta
cisza. Trzasneta przydeptana gafaz.
Pod cienkim, wylysiatym Swier-
kiem rozlegt sie szept i sapanie.
Kilka gtéw odwrécito sie. W mi-
gajacym ogienku blysneta przestra-
szona twarz Fronczaka: rozdziawit
usta i wytupit oczy.

Naraz pod ktdrym$ drzewem roz-
legt sie szczek szarpnigtego bez-
piecznika i krzyk:

— Ludzie, do jasnej cholery! Nie
dajcie sie tumanié¢! Z Hitlerem
trzyma!

Cholewa doskoczyl do Puziakow-
skiego. Zabrzmiat wystrzat. Kula
Swisneta koto uszu Wacka. Nie zdag-
zyt nacisnag¢ spustu. Zaterkotata po-
jedyncza seria. Kto$ go uprzedzit.
To Bogdan — nawet sie sam nie
zorientowat, jak automat juz mu
skakaj Pod broda.

— Zotnierze! Kto chce walczyé o
Polske, za...

Puziakowski nie skonczyt. Czyje$
rece zatkaly mu gardto. Kto$ jek-

nat. Glos Wiercinskiego nawotywat
jak gdyby z, drugiego brzegu:

— Szybko, szybko! Maslak, Bie-
dronka, gdzie...

Automat zatrzeszczat jak kamyki
rozsypane po dachu.

— Wykre¢ mu kikuty, gotéw sie
jeszcze Wyrwaé! — moéwit po chwi-
li Cholewa do Burakiewicza.

Bogdan stat przed Puziakowskim,
ktéry az charczat ze ztosci. Aufo-
mat przytozyt mu do brzucha. Pu-
ziakowski przewyzszal go wzrostem
o dobre dwie glowy. Porucznik
wypychat wcigz chustke z gardta i
wierzgat nogami.

— Nie denerwuj sie. Zdazysz
jeszcze, zdazysz. Galgzeczka na cie-
bie czeka — tlumaczyt mu tagod-
nie Franek Wisniewski — Chrobre-
go niedlugo zobaczysz. Plunie ci w
twarz, tajdaku!

Wypchneli
skraj.
szybko.

Juz w marszu, ktory$ zlapat go
za klape ptaszcza i chlupiac po
kostki w blocie powiedziat z pogar-
da:

— Oj, panku, panku, pomyliliscie
sie... mocnoscie sie pomylili...

jJerzy Korczak.

Puziakowskiego na
Plutony uformowaly sie
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KONDRATIJ RYLEJEW

DO FAWORYTA

(Nasladowanie satyry Persjusza Do Rcbclliusza)

Wyniosty faworycie, podly, niegodziwy,

Wiadcy chytry pochlebco i druhu zdradliwy,
Ojczyzny swej tyranie i nieposkromiony

totrze, zdradg na wielki urzad wyniesiony!

Ty, co sie mnie z pogardg o$mielasz traktowac

I gniew swoj wsciekly groznym wzrokiem okazowacj
Nikczemniku, o wzgledy twoje nie dbam wcale,

A przygana z ust twoich stuzy mojej' chwale!
Smieje sie, kiedy ty mi okazujesz wzgarde!

Czyz moga mnie ponizy¢ twoje stowa harde,
Kiedy ja sam ze wstretem przygladam sie tobie,
Dumny, ze innych uczué¢ nie znajduje w sobie?
Czym jest dzwiek cymbalowy twej przelotnej chwaty?
Czym twa straszliwa wtadza, twdéj urzad wspaniaty?
Ach, wolatbym sie ukry¢é w prostaczej skromnosci,
Niz z podig dusza, w ktérej niska zadza gosci,
Frzed wspo6tobywateli surowe wejrzenie
Wystawia¢ sie na sad ich i na pohanbienie!

Jesdli cnét nie mam, jeslim nie wolny od bifedu,
Jakaz korzy$¢ z godnosci moich i urzedu?

Nie urzad, nie r6d mozny, lecz zastugi czcimy;

Bez nich nawet samymi krdélami gardzimy;

Nie za konsulat, za to wielbie Cycerona,

Ze przezeh byla wolno$é Rzymu ocalona...
Przyjdz znowu, godny mezu. Jeczacych w okowach
Swych wspdétobywateli wyzwdlze od nowa.

Drzyj, tyranie! On zrodzi sie, przyjdzie z odptata,
Kasjusz, Brutus lub kréléw nieprzyjaciel, Kato!
O, jak sie bede stara! lirg ma wystawié

Tego, kto przyjdzie mojg ojczyzne wybawic!
Sadzisz, ze zdotasz ukry¢ przed ogétu okiem

Pod fatlszywym pozorem Zzrdédio zta giebokie?
Okropny los cie czeka; ztu pusciwszy wodze,

Nie wiesz w swym zaslepieniu, jak mylisz sie srodze,
Chocby$ niezmiernie chytrzyt, niezmiernie udawat,
Nie skryjesz przywar serca, stracona to sprawa:
Czyny twoje cie zdradzg przed calym narodem,
Pozna, ze$ to ty jego krepowat swobode,

Ciezkimi podatkami o nedze przyprawit,

Wioski i pola dawnej urody pozbawit...

Wtedy drzyj, faworycie dumny napuszony!

Lud jest okrutny, kiedy tyranstwem wzburzony!
Lecz kiedy zta fortuna, nikczemnemu mita,

Od sprawiedliwej zemsty ciebie ocalita,

Tak samo drzyj, tyranie! Za twe nicprawnosci

Juz wyrok wypisany masz u potomnosci.

DO A. A. BESTUZEWA

(Dedykujac mu poemat ,,Wojnarowski‘“»

Jak patnik smetny i samotny

W Arabii pustyni srogiej,

Szedtem po Swiecie i markotny
Btgkatem sie szukajac drogi.

Juz chiéd dla ludzi nienawistny
Dotkliwie przejat mnie w tej dobie,.
A jam w szalenstwie myslat sobie,
Ze nie ma juz przyjazni czystej.
Ty$ niespodzianie tu zagoscit,
Przepaska z oczu mych zleciata,
Bytem juz pcien watpliwosci,

Gdy znéw z niebieskiej wysokosci
Gwiazda nadziei zajasniata.

Przyjm ptody moich prac niewielu,
Marzenia swobodnego ducha:

Wiem, ze je przyjmiesz, przyjacielu,
Z caig dbatoscig, sercem druha.

Ty, syn Apolla sprawiedliwy,

Nic znajdziesz sztuki w nich, niestety,
Za to uczucia potok zywy

Obywatela, nie poety.

Przetozyt Seweryn Poliak

ALEKSANDER ODOJEWSKI

NA WIESC O POWSTANIU POLSKIM

Jak martwi, w grobach nieruchomo $piacy.
Pomimo woli w sercach bolejgcych
Chronimy poryw uczu¢ niemych,

Aie nie ujat ich jeszcze sen wieczny

| struna wyda dawny dzwiek serdeczny,
Jeszcze w nas drzy, jeszcze zyjemy.

Ledwie nas dobiegi od brzegéw odlegtych
Dzwiek spadajacych kajdan niepodlegty

| drgneto strun niebianskich wiele,
Wszystkie uczucia w jeden dzwiek sptynety,
Nie, nie stargaty sie harfy i drgnety,
Jeszczesmy mtodzi, przyjaciele.

W kim serce nie drgnie piesnig piezawista,
Styszycie: tam wre krwawy béj nad Wista,
Z Rusig Lach walczy o swobode*

Requiem $piewa w zgietku bitw i w gromie
Ofiarom walki, co rzucity promien

Na rosyjskiego noc narodu.

Jeste$my braémi ich Swiete nazwiska
Jeszcze w nas ptong i jeszcze w nas blyska
Obrazéow, mys$li, cierpien dusza,

W niej dzwieki tajg sie cudownej sily,
Minionych mak tesknoty w nas zbudzity.
Wysokich marzen powrdt wzrusza.

Jeszcze w nas dumy ich dawne nie zgasty,
Rysy ich w sercach wyryliSmy wiasnych,
Niby imiona w gtaz nagrobny.

Ledwie w nas ogien wybuchnie, wnet szyje

NOW A

Twoérczo$¢ poetow dekabrystéow,
nie znana na og6t polskiemu czytel-
nikowi, stanowi nader ciekawag kar-
ta w historii postepowej literatury
rosyjskiej XIX w.

Ruch dekabrystowski, ktéry sku-
piat niewatpliwie najbardziej Swiat-
te umysty epoki, wigzat sprawe o-
balenia samowtadztwa i zniesienia
panszczyzny z rewolucjg na polu li-
teratury. Jakkolwiek trudno moéwié
o jednolitych pogladach literackich
dekabrystéw, niemniej jednak wszy-
scy oni widzieli w sztuce po-
tezne narzedzie zmiany ustro-
ju spotecznego, uznawali ko-
nieczno$¢ podporzadkowania swej
twérczosci wymogom walki poli-
tycznej, dazyli do oczyszczenia lite-
ratury rosyjskiej z obcych nalecia-
tosSci, czesto i chetnie nawigzujac
do wzoréw poezji ludowej. Pogla-
dy te znalazly szczeg6lnie silny wy-
raz w programowych wierszach

Kondratij Rylejew

KONDRATIJ RYLEJEW

KULTURA

Rylejewa oraz pracach krytycznych
Bestuzewa - Marlinsklego i Kuchel-
beckera.

Tragiczny koniec powstania grud-
niowego przerwat literackg dzia-
talno$¢ dekabrystéw i przypieczeto-
wat losy wielu wspaniale zapowia-
dajacych sie pisarzy i poetéw. Na
prézno jednak carat starat sie za-
trze¢ pamie¢ o dekabrystach w ser-
cu narodu rosyjskiego. W petnej
szlachetnego patosu ,poezji oby-
watelskiej* ,mtodych szturmanéw
nadchodzacej burzy* (Hercen) czer-
paty natchnienie i zapat do walki
p6ézniejsze pokolenia rewolucjoni-
stéw rosyjskich, a stowa Odojew-
skiego ,,Z iskry. rozgorzeje pto-
mien“, znalazty sie jako epigra —
w pierwszym numerze leninowskiej
JIskry*, dowodzac jak $cisle zwigz-
ki tacza dekabrystéw z dziedzicem
ich ideatow — zwycieskim proleta-
riatem rosyjskim.

Aleksander Bcstuzcw-Marlinski

1 ALEKSANDER BESTUZEW-MARLINSKI

PIOSENKI AGITACYJNE

Ach, opowiedz, opowiedz,
Jak to rzadza carowie
Rusi.

Ach, opowiedz nam zaraz,
W jaki sposéb sie cara
Dusi.

Jak to Piotra kaprale
Prowadzili przez sale
Gracko.

A matzonka przed patae
Na koniu wyjezdzata
Chwatko.

Jak zbrodniarz krétkonosy
Po niej wzigt rzady w Rosji
Krwawe.

Ale rosyjski Tan Bog
Dobrym ludziom dopomdgt
Niebawem.

Przetozy} K. I. Gatczynski

Ech, szedt kowal z kuzni,
Z kuzni kowal, z kuzni.

Slawa]

Ech, niést kowal z kuzni,
Ech, trzy noze z kuzni.
Stawa.

Pierwszy noéz, pierwszy néz
Na bojaréw, panéw niést.
Stawa.

Drugi néz, drugi néz

Na Swietoszkéw, popoéw nidst.
Stawa.

| C'Vm» )

A noz trzeci, w imie Boze,

Ten na cara bedzie nozem.
Stawa.

Przetozyt K. 1 Gatczynski

Wilhelm KicheU.ccker

ALEKSANDER ODOJEWSKI

ODPOWIEDZ NA PISMO PUSZKINA

Dotart tu do nas dzwiek wspaniaty,

Twych strun ptomiennych wieszczy dzwiek —
Rece do mieczy sie porwaly...

A tylko zabrzmiat kajdan brzek.

JesteSmy dunjni — wiedz to, bardzie —
Z kajdan i z losu kazdy rad.

W wieziennych murach, spoza krat
Kazdy z nas car6w ma w pogardzie.

Nie zginie nasz bolesny trud,
Z iskry plomien rozgorzeje

| Swiatty bedzie dazyt lud.
Kedy wolnosci zorza dnieje.

Wolnos$ci rozpalimy znicze,
Niejeden z kajdan wyjdzie miecz —
| car6w przepedzimy precz,
I lud rozjasni swe oblicze.

Przetozyt Leopold Lewin
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ALEKSANDER BESTUZEW-MARLINSKI

SZEBUTUJ

(Wodospad w Goérach Stanowych)

Jecz, szum, samotny méj potoku,

W szalonym pedzie niewstrzymany!
Ze spadzistego ziatuj stoku

| wstrzgsaj gniewnie grzywg piany!

Mgty, chmury, wichry borealne

Na tonie skutych w l6d ogroméw
Kotyszg cie w kolebce skalnej

| karmig jasnym ogniem gromoéw.

Lecz przebudzony, w dzikim pedzie
Lodowych zwalisk rwgc okowy,
Przesadzasz w harcach skat krawedzie
Jak miody lew, gdy niknie na towy.

Jak z urny wiekéw lat kaskada,
Jak mleczna droga niebosktonu —s
Lawina fal wzburzonych spada

Na chitodne piersi chalcedonu.

Nad tobg za$§ w powietrzu czystym
Roztacza czary swe natura,

Nad tobag peret most Swietlisty

L$ni jak rajskiego ptaka piora.

| orzet, kedy groméw drogi

Lecac, omywa skrzydia w teczy,

I jelen, pochylajac rogi,

Oglada w wodzie ksztatt swoj wdzieczny,

A ty, swe wody toczac pienne,

Szybszy od miodych lat strumienia,
To nam usmiechy $lesz promienne,
To sie zasnuwasz smutkiem cienia.

Przed siebie rwij, nieokietznany,
Gdzie sity gnaja cie zlowieszcze!
Twa skarga — gtosem ukochanym,
A pocatunkiem bratnim — deszcze.

Gdy stysze pomruk twéj gromowy
I wodny pyt me wiosy rosi,

Mys$le o losie swym surowym,
Ktoéry mi kazat meki znosic...

Ja takze, dumny i wzburzony,
Scigajagc miodych lat marzenia,
W porywie gérnym i szalonym
Runatem w otchfan zatracenia!

| czemuz to upadku mego,

Jak twego z goérskiej wyniostosci,
tuk przebaczenia niebianskiego
Nie opromieni z wysokosci!

O losie! Jesli nie sadzone,
By wienczyt laur piesniarza skronie,
Spraw, niech cho¢ wspomnien {zy spoéznione
Zrosza mogity mej ustronie!
Przetozyli Ziemowit Fedecki i Tedsusz Mongird

WILHELM KUCHELBECKER

CIEN RYLEJEWA

W tych przerazliwych murach, gdzie lwana,
W chlopigectwie wyzutego juz z purpury,
Posréd ciemnosci, pod wiezienng $ciang
Zasztyletowat morderca ponury —

W mroku, na tozu wieziennym spoczywat
Spiewak, przyjaciel ptomiennej swobody,
| oderwany od maiki przyrody

W $wiecie zadumy szczescia poszukiwat.
Lecz nie powrdca dni minione,

Marzenia piekne znikty w mroku

| zachwycenia ozitocone

Zelaznych nie oztocg okéw.

| wtedy (to nie sen byt w mrok wiegzi¢»U
Niebianska jaka$ posta¢ wkroczy.
Brzmiag lutni triumfalne pienia,
Strwozony $piewak wzniesie oczy:
Niesiona na obtoku

Jawi sie posta¢ znana wieznia oku.
,,Przynosze tobie pozdrowienia

Z krainy wolnej od tyranéw,

Gdzie pokéj w wiecznych I$ni promieniach,
Gdzie nie ma mgiet ni huraganéw.

Od losu mam niemata chwate:

W wolno$¢ z rosyjskim ludem biegtem.
Poteznym gtosem jg $Spiewatem

I wys$piewatem, i polegtem.

Szczesliwy, bom przypieczetowat

Mitos¢ ojczyzny krwig czerwona...

Ty$ takze ziemie te mitowat,

Ty$ czystym ogniem dla niej ptonat.

Za to ja tobie przyszios¢ ciemng
Odstonie, szczesciem cie napoje.

Ofiara twoja niedaremna...

Wypetnig sie nadzieje twoje“.

Tak moéwigc posta¢ bezcielesng reka ,
Rozsuwa $ciany, roztwiera ciemnice

| zachwycone $piewaka Zrenice

Widza Ru$ Swietg, a na Rusi wokot

Wolnos$¢ i szczescie, i pokdj.

Przetozyt PI. 1 Galczynski

MICHAL BESTUZEW

To nie wicher w mrocznym szumi boru —
Murawjew na krwawe ciggnie gody...

Czernihowcy mezni za nim sung
Za ojczyzne — Rosje ztozy¢ glowy!

Nie od burzy dab potezny runat,
Czerw zdradziecki korzenie mu podciat,
Wolnos¢ i stoneczko sie schowalty,
Smierci noc zalegta pole chwaty!

Na tym polu stoi kon bojowy:
Junak przed nim spoczywa na ziemi,
»(Pedz, moéj koniu, do Kijowa - grodu,
Do mitego brata, do mych druhéw,
Zanie$ im ostatnie moje tchnienie,
Powiedz: nie umiatem znie$¢ tancuchoéw...
Nie przezyje mysli rozpaczliwej,
Ze wolnosci krwig nie okupjlem!*
Przetozyt St. Strumph Wojtkiewicz

P R ZY P I SY

FAWORYTA. Satyra skierowana ,Pismo na Sybir" Puszkina, ktdére przy-
wszechpoteznemu fawo- wiozta zestaicom zona jednego z deka-
cara Aleksandra | — hrabiemu brystéow.

Pieciu skazancéw plomieniem owije
Wieniec okrutny i zatosny.

Ten ogien spali ich oprawcéw czota.
Gdy katéw i ofiary Pan zawoia

| przed sadem stang Wtadcy carow —
Niech sadzi B6g! A nas, druchowie moi,
Niechaj dzi§ stypa spokojna ukoi
Obrzedem tajemniczych czaréw.

Przetozyt Mieczystaw Jastrun

Aleksander Odojewski

Michat Bestuzew

Arakczejewowi.

DO A. A. BESTUZEWA. Wiersz przy-

pisywany Rylejewowi.

ACH, OPOWIEDZ, OPOWIEDZ... Te-
matem wiersza sg przewroty patacowe
w Rosji — w r. 1762 (zamordowanie Pio-
tra 1ll przez Ortowa na rozkaz Katarzy-
ny IlI) i w r. 1801 (uduszenie Pawta I).

CIEN RYLEJEWA. Wiersz napisany
w twierdzy szlis®elburskiej.

Iwan... wyzuty z purpury — car lwan

IV, zdetronizowany w dziecifstwie i wige-

ziony w twierdzy szlisselburskiej, za-

mordowany w r. 1764
ODPOWIED2 NA PISMO PUSZKINA.
Wiersz ten stanowi odpowiedZz na stynne

NA WIESC O POWSTANIU POLSKIM
Lach... requiem $piewa... ofiarom walki...
Poeta ma na my$li uroczysto$¢ zatobng
ku czci pieciu straconych dekabrystow,
ktéra odbyta sie w Warszawie 25 stycz-
nia 1831 roku.

PIESN Wiersz poswiecony jest bun-
towi putku czernihowskiego (29 X Il 1825)
i przywoédcy buntu — Siergiejowi Mu-
rawjewowi ¢ Apostotowi.

Wiersze wybrane z majgcej sie wkroét-
ce ukazaé¢ naktadem ,Ksigzki i Wiedzy"
JAntologii poetow dekabrystéw“. Opra-
cowanie i przypisy Ziemowita Fedeckie-
go. Stowo wstepne Samuela Fiszmanf,
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Nowej Kultury* dysku-
sja o tworczosci K. |I. Gal- .

czyhnskiego spetnita wazne

zadanie przetamujac miil-

czenie krytyki ma temat
utworéw poety, ale zagadnienia je-
go twérczosSci, zwiltaszcza najnow-
szej bynajmniej nie wyczerpala.
Wydaje mi sie, ze dyskusja ta wy-
maga pewnego zamkniecia, jakim
.bytaby nieco szczegb6lewsza, iniz to
mogto mie¢ miejsce w ustnej dys-
kusji czy w referacie omawiajg-
cym calg twoérczo$¢ poety, analiza
jego ostatnich utworéw,

O proébe tej analizy

W dyskusji wtasciwie tylko Zyg-
munt Lichniak, rozpatrujgc nieco
szerzej ostatnig pozycje ksigzkowag
Galczynskiego: poemat ,Niobe“*).
Z wnioskami Lichniaka trudno sie
jednak zgodzi¢ nie tylko w plasz-
czyznie szerokiej .polemiki ma te-
mat ogoélnych dyrektyw naszej po-
ezji, ktérg podjgt Jerzy Putrament.
Trudno sie z nimi zgodzi¢ réwniez
biorgc za punkt wyjscia konkretnag
analize tego niewatpliwie interesu-
jacego, ale w formie zagmatwane-
go poematu.

pokusit sie

Chciatbym przedtuzajgc linie to-
czonej dyskusji nakre$li¢ swojg
prébe takiej analizy i wychodzac

od niej oméwié¢ réwniez pdzniejszy

Utwér poety: drukowany w 1(25)
numerze ,Zycia Literackiego" poe-
mat pt, ,Wit Stwosz“. Sadze, ze

zarbwno ten utwor, jak drukowa-
ne ostatnio wiersze poety wskazu-
ja dos¢ wyraznie na szeroki zakres
mozliwos$ci artystycznych Galczyn-
skiego, na bogactwo odmian jego
indywidualnego stylu poetyckiego:
odmian, z ktoérych czes¢ (choé¢ nie-
watpliwie nie wszystkie) stuzy¢
moze z pewnosciag pomnozeniu i
wzbogaceniu  osiggnie¢ poezji, o
ktéorg walczymy, . poezji realizmu
socjalistycznego.

Kusi mnie w tym miejscu mata
dygresja. Kres$lagc ostatnie zdanie
chciatem w pierwszej chwili skon-
czy¢ je inaczej: napisa¢ ,z ktérych
cze$¢ miesci sie niewatpliwie w
granicach poezji realizmu socjali-
stycznego”. To ,mies$ci sie w gra-
nicach® szybko skres$litem i owo
skre$lenie wydaje mi sie nie mniej
wazne niz ostateczna 1 redakcja.
Realizm socjalistyczny jest, jak
sadze, czym$, czego w zadnym wy-
padku nie okres$lajg zadne sztyw-
ne kanony czy granice. Jest me-
todg umozliwiajgcag rozwd6j najréz-
norodniejszych indywidualnych sty-
6w poetyckich. Nie wynika a te-
go, rzecz jasha, wcale, iz wszy-
stko,.sie w tym worku miesci.. Ko-
niec dygresiji.

Wezmy sie zatem ¢fo ,Niobe“. O
°zym moéwi ten poemat, budzacy
tyle sprzecznych opinii. Czy jest
On rzeczywiscie, jak twierdzi Lich-
niak, ,zespotem wyrazonych w je-
zyku poetyckim tez intelektualnych
o0 szerszej perspektywie“? JeSli tak,
to jakich tez? Okreslenie Lichnia-
ka jest przeciez czysto formalne,
zeby nie uzy¢ stowa ,formaliStycz-
ne“. Przede w.szystkim  trzeba
stwierdzi¢, o czym poeta w wier-
szu moéwi, a potem dopiero zasta-
nawia¢ sie, w jaki sposéb to czy-
ni.

,Niobe" jest poematem pisanym
jak gdyby w trzech planach: pierw-
szy .plan — to dzieje ,Niobe“ mi-
tologicznej, nieszczesliwej m atki
pozbawionej potomstwa, 'uosobienia
bélu macierzynskiego. Drugi plan
— to na wpét fantastyczne dzieje
greckiej rzezby, przedstawiajacej
gtowe Niobe, tej rzezby, ktéra dzi$
Zdobi hall poradzwittowskiego pa-
tacu w Nieborowie. Trzeci plan
Wreszcie — to terazniejszo$¢ owej
rzezby, jej funkcja spoteczno-arty-
styczna, funkcja dzieta sztuki, be-
dgcego tu jak gdyby symbolem
trwatych wartosci sztuki w ogodle,
ich roli w walce o nowego czto-
wieka.

Te trzy plany, trzy perspektywy
W poemacie mieszajg sie i przeni-
kaja wzajemnie. W poszczegodlnych
jego czesSciach Gatczynski moéwi
raz o Niobe mitologicznej, kiedy
indziej o prawdziwych lub wyima-
ginowanych dziejach rzezby niobo-
rowa,kiej, w jeszcze innych miej-
scach o konkretnej, realnej Niobe
Weberowakiej na tle zabytkowego
patacu, w ktérym sie ona rzeczy-
wiscie w tej chwili znajduje.

Przemieszanie owych trzech pla-
néw, dalej przemieszanie elemen-
téw .historycznie umiejscowionych
i fantastyczno-hipctetycznych jest
pierwszag przyczyng, dla ktérej po-
emat jest, delikatnie moéwiac, trud-
no czytelny. Méwigc dobitniej: jest
dla przecietnego czytelnika prawie
nieczytelny bez specjalnego komen-
tarza. Oczywiscie jes$li zalozymy,
ze czytelno$¢ poematu oznaczg co$
wiecej anizeli ogélne wrazenie
przyjemnego szmeru, jaki nam to-
warzyszy przy czytaniu pieknie
brzmigcych i melodyjnych strof.

Poemat zbudowany jest na cha-
rakterystycznej dla Galczynskiego
zasadzie podkres$lenia elementéw
muzycznych. Mowi tym sama
struktura wierszu, zmiennego w
rytmie, nastroju i obrazowaniu,
skomponcwanegio w ten spo-
s6b, aby cala rzecz .grata“
samg melodig stow i obrazéw, nie-
mal niezaleznie od petnego zrozu-

*) Konstanty lldefons Galczynski
.Niobe“ wyd. Czytelnik. Warszawa.

1951 r. etr. 50.

NIOBE |

mienia tresci utworu. MOwig o tym

takze sugestie autora w postaci
nazw, nadanych poszczeg6inym
partiom poematu: Uwertura, Mata

fuga, Chacona, Ostinato, Maty kon-

cert skrzypcowy, Duzy koncert
skrzypcowy itd.
Czy takie ,muzyczne“ potrakto-

wanie poematu jest stusznym i ce-
lowym zabiegiem, czy utatwia jego
czytelnos¢?

W dyskusji na.temat poezji Gal-
czynskiego (patrz ,Nowa Kultura®
nr, 3 (95) sformutowatem swoje za-
strzezenia w  stosunku do tego
Srodka artystycznego, Oczywiscie
nie chodzi mi o ,instrumentalizacje
wewnetrzng“, o réznorodnos¢ i bo-
gactwo dzwiekowe poematu, ktore
moze by¢ poczytane tylko za jego

zalete. Chodzi przede wszystkim
o 6w drugi efekt, o podkres$lanie
tytutami, i nie tylko tytutami, lecz

calg ornamentaeyjeiag wertoalistyka,
ze wiersz jest przede wszystkim
koncertem, muzyka, co sprawia
mimo woli, ze uwaga czytelnika
odwrécong zostaje od tresSci i bez
tego zaszyfrowanej czesto zawilg
metaforyka.

Nie dajmy sie jednak odwies¢ od
watku treSciowego poematu sa-
mymi, mylgcymi czesto tytutami**).
Jaka tres¢ ideowa da sie zen wy-
tuska¢? Wyraza ja niewatpliwie,
jak wspomniatem wyzej, przede
wszystkim  spojrzenie na rzezbe
Niobe jako na symbol trwatych
wartosci w sztuce, zrodio sity i
radosci, jakag sztuka daje czlowie-
kowi, dalej za§ — znaczenia, jakie
sztuce nadaje z kolei to, co ona
wyraza: tre$¢ ludzka, ludzkie ra-
dosci j cierpienia.

Od bieguna do bieguna
jedna sprawa, jedna struna,
wiek w potudniu, blask w cztowieku,

Spiewa Niobe piesh o wieku. ¢
Spiewaj, Nio.be, struny swymi,
jna piszczatke, takze wez ja.

**) Cze$¢ | ,Niobe“ nazywa sie
np. ,Eutyfron“, co oznacza¢ ma po
prostu wymys$long przez poete na-
zwe jednego z pieciu dzwonow
miasta Bizancjum, w ktérym Gal-

czynski lokuje rzezbe nieborowska
w .$redniowieczu. Dlaczego cala
cze$¢ poematu tak sie nazywa?

Trudno zgadngé, bo zmyslony wa-
tek pieciu dzwondéw nie ma wiek-
szego znaczenia ani w dziejach
rzezby, ani w historii mitu o Nio-
be. Typowy przyktad niestusznego
przesuniecia uwagi czytelnika z
akcentéw treSciowych na formalne,
werbaliistyczine.

Cze$¢ Il nazywa sie Chacona,
co oznacza — jak informujg ,Wia-
domosci z muzyki® Stanistawa Nie-
wiadomskiego — ,dawny utwor
instrumentalny w wolnym tempie
i takcie*. Czemu taki tytut? Czy
nie wazniejsze, o czym moéwi ta
.Chacona“?

ARTUR MIEDZYRZECKI

« rnotd Stucki zakonczyt
m, swo6j niedawno w ,No-
/jffl wej Kulturze* aruko-
/ fi wany artykut*) — we-

JL J*. zwaniem do dyskusiji.
Mam mojag przygoto-

wang na Sekcje Poezji wypo-
wiedz —e lezy przede mna, nie wy-
glositem jej: jest wiele oporéw,
ktére sprawiajg, ze piszacy nie
predko decyduje sie na zabranie
gtosu w sprawach w wielkiej mie-
rze dotyczacych jego wiasnego waru
sztatu.

— Jest czy nie ma kryzysu w na-
szej poezji?

— Jest czy nie ma?

Takim tonem pytaja dzieci oprzy-
rzeczony podarek.

— Jest czy nie ma? — pytat
rowniez afisz zapowiadajgcy kolej-
ne zebranie Sekcji Poezji Warszaw-
skiego Oddziatu ZLP,

— Jest czy nie ma? — pytam
z kolei kolege Arnolda Stuckiego po
uwaznym przeczytaniu jago artyku-
tu. W tym pytaniu nie ma ztosliwo-
Sci. Malarze, kiedy moéwig o malar-

stwie, chetnie gestykulujg: wiedza,
ze ksztalt i linie wyrazi¢ mozna
najlepiej ruchem dtoni. Poeta Ar-

nold Stucki przechodzi w swym ar-
tykule od uwag ogélnych do spraw,
ktore — jak stusznie podkredla --
.atakujg bezlitosnie poete-pr.akty-
ka“. Jest to zrozumiale i nie moze
wywotywac zastrzezen.

Afisz zapytuje jednak nadal:
,Jest czy nie ma“?, a przewodni-
czacy zebrania ma w oczach dy-

skretny usmiech.

Zapisuje sie do gtosu, przepra-
szajac na wstepie za dygresje gru-
bawg i mato subtelng.

Otéz w pierwszym punkcie mego

konspektu znalazly sie krdtkie
uwagi o trudnosciach na rynku
miesnym.

Nie idzie oczywiscie o analogie,

a tylko otok rozumowania. W kra-

*) A. Stucki ,Advocabas Diaboli*,
,Nowa Kultura® Nr X (93).

N OWA K

Kto ci moze co uczyni¢,

kiedy jeste$ wieku piesnia.
Ziemia blisko. Pies$ni blisko.
Piesn sie Smieje z bomb i kul.
,O radosci, bogoéw iskro,
gwiazdo elizejskich pol!*

Strofy te, wziete w oderwaniu
cd catosci, nie sa calkiem przej-
rzyste, ale byloby bez watpienia
krzywda dla poety, gdybysmy
chcieli doszukiwaé sie tresci poe-

matu w jakiejkolwiek pojedynczo
wyrwanej strofie. Cho¢ nie wprost
i nie zawsze jasno, ale przeciez w
spos6b niewatpliwy przebija sie
ona i narzuca odczuciu czytelnika
w catosci utworu. Méwi o0 niej
.Dedykacja“, stanowigca wstep do
poematu. Odczytujemy jg w piek-
nej ,Uwerturze*, dajacej gteboki,
ludzki obraz Niobe mitologicznej,
Niobe — rozpaczajgcej matki: sym-
bol ludzkiej, humanistycznej tres-
ci opiewanego przez poete dzieta
sztuki.

Niefaremna, niewesota,

dzien i noc nad brzegiem morza

stoi w skale przemieniona —
3

céra Tantalowa,

zona Amfioaowa,
nieszczesna rodzica a-i

biedna
biedna
Niobe,

r- .h .o 3 -w

siedem synéw, siedem coérek
Diana z Apotlonem z luku

rozstrzelali jej o $wicie... )
i

Te sama humanistyczng tres¢
znajdujemy w pie$ni zatobnej (Ne-

nia Niobe). Wyraz wzruszenia i ra-
dosci, jaka daje poecie rzezba nie-

berewska, znalazt ksztatt bardzo,
jak pisze Lichniak, ,gatczynski®
we wszystkich ,fugach* i ~kon-

certach® poematu, w ktérych muze-
alne wnetrze patacu w Nieborowie,
wiadomos$ci z mitologii i dopetnia-
jaca je fantazja poety skiladaja sie
na wspélny akord hotdu dla piek-
nej rzezby. Ow sktadnik ostatni —
fantazja — wiedzie poete chwilami
ku akcentom bardzo luzno z gtow-
nym tematem zwigzanym, ku ob-
razom kojarzacym sie raczej z sa-
mym Nieborowem — geograficznie:
ku nagle zjawiajacej sie postaci
Chopina, chyba z pobliskiej Zela-
zowej Woli, Chopina troche prze-
kornego, w nonszalancko zartobli-
Wym skrocie, dalej ku S$licznemu
akcentowi piosenki ludowej, jak
gdyby z otaczajacych Nieborow
p6l mazowieckich 'wysnutej: |
Co sie lza oswiecito,

to stohcem wschodzi.

Co sie w ziemie wrzucito,

to sie urodzi:

co sie w wiatr rozumiato,
to sie imelia.
Za pagorkiem
cicha woda.

UETURA

budzi za-
IV pt.

gdzie
beztrosko

Najwiecej zastrzezen
koAczenie poematu, czesé
,O radosci, iskro bogow!,
Galtczyinski najbardziej
roztacza magie swego poetyckiego
Jkramu ze Swiecidetkami“, gdzie
natomiast czytelnik najusilniej dé-
prasza sie zwartej syntezy, klam-
ry wigzacej cato$é, Swiatta jasnej
formuty ujmujacej sens poematu.
Oczekujacy tego rodzaju formutly
czytelnik, najprzyjazniej nawet na-
strojony dla utworu, ze stuszng
nieufnoscig przyjmuje takie chwy-
ty, jak rozbicie sensu logicznego
w strofach

nie Niobe
dwie sylaby
dwie sylaby cztery sylaby o syla-

by sylaby sylaby sylaby,

Sylaba Niobe sylaba

Niobe, céro Taniata, i

Niobe, zono Amfiona —

Nie ma $nieg ba $nieg $nieg sylaba
osniezy

mama $nieg baba $nieg sylaba ba,

<N 2 .20 ] : itd.

W intencji poety miato to rze-
komo oznacza¢ ¢ jakg$ muzycznag
pauze czy aluzje do jakiego$ ,dzie-
ciecego“ rodowodu sztuki, ale alu-
zja ta jest niezrozumiata i nie bar-
dzo sie ttlumaczy, a bezsens jako
chwyt poetycki méwi wyraznie o
formialistyczno-defcadenekich obcig-
zeniach wyobrazni twérczej Gal-
czynskiego'. Podobnie wielojezycz-
ny chér, gloszacy pochwate sztuki
i jej wartosci humanistycznej (kart
qui rit et pleure, plus vaste que
vos canons, plus doux que le bon-
heur, ..Menssh — ja das klingt
gtoiz. V/ iskuisstwie czietowieik) w
spos6b dos¢ problematyczny wyra-
za to, co zdaje sie autor chciat
wyrazi¢: akord gtoséw ludzi wszy-
stkich narodow, uskrzydlonych
przez sztuke, stuzaca wyzwoleniu
cztlowieka. Rzecz domagataby sie
mtraktatu o stosowalnosci takich
Srodkéw poetyckich, o dopuszczal-
nych granicach aluzyjnos$ci i ,ko-
jarzeniowosci“ w poezji reallstycz-

Tu, wydaje mi sig, mozna i trze-
ba moéwi¢ o pewnych granicach.
Nie wiem, czy da je sie okreSli¢
zupetnie $cisle, ale sadze, ze prak-
tyczng miarg powinien byé cel na-
stepujacy: wyrazi¢ sens utworu
jezykiem poetyckim tak, aby czy-
telnik, do ktérego poemat jest a-
dresowany, moégt go zupetnie jasno
iscbhte przedstawi¢ w spos6éb poje-
ciowy. Zadaniem poezji nie sg bo-
wiem tamigtéwki, ,wyrazania nie-
wyrazalnego“, jak chca idealisci.
Swiat jest przeciez poznawalny, a
wiec i — w granicach naszego po-
znania — wyrazalny. Specyfika o-
brazowania poetyckiego opiera sie
w duzym stopniu jna metaforze.
Ale metaigra w poezji realistycz-
nej musi by¢ jednoznaczna. Nie
ma w niej miejsca na niedookres$-
ler.ia gubigce watek pojeciowy, na
zacierajgcg sens alyzyjnos¢. One

JEST CZY NIE MA?

(Glos id dyskusji o tuspciczesnej poezji)

ju mamy ostatnio trudnosci
sne. Na zachodzie, w
kapitalistycznych,
raz po raz takie czy inne obja-
wy kryzysu gospodarczego. Nasze
trudnos$ci nie moga by¢ jednak w
zadnym wypadku podciggane pod
.Jakikolwiek wspélny mianownik z

mie-
krajach
zaznaczajg sie

kryzysowymi objawami kapitaliz-
mu.

W interesujgcej nas dziedzinie
analiza ta powjnnaby uwzgledn-¢

przede wszystkim warunki ogélno-
kulturalne, w jakich odbywa sie
rozwo0j naszej poezji.

Nastgpna sprawa: z czyrn, z ja-
kim okresem bedziemy poréwnywa-
li obecny stan pcezji? V/ jakim
bedziemy to robili kontek$cie? Czy
na przyktad zadowolimy sie poréw-
naniem statycznym, zestawiajgc
mechanicznie z dwudziestoleciem,
przeprowadzajgc statystyki i punk-
tacje ,kalibru indywidualno$ci poe-
tyckich oraz ich ilosci“? Czy tez

rozpatrzymy stan naszej poezji w
szerokim kontek$Scie ideowo-arty-
stycznym, uwzgledniajgcym zarow-

no narodowg tradycje literackg jak
i nowego odbiorce i nowe zadania
poezji?

Sadze, ze to ostatnie stanowisko
jest stuszne i uzasadnione, Umoz-
liwia ono bowiem petniejszg ocene
drég.polskiej poezji, ukazuje jej
obecne trudnosci, i ukazuje jedno-
cze$nie perspektywy. jej dalszego
rozwoju.

Czy mozna moéwié¢ o kryzysie na-
szej poezji?

Chyba tylko wtedy, gdybysmy
przyjeli ,teorig bezimiennoSci* z
~Patuby” Irzykowskiego i okreS$lali
kazdg trudnos¢ terminem ,kryzys*“.
Jest to jednak w fym wypadku
niedopuszczalne i, wydaje mi sie,
godne owego ,azylum dla ubogich
duchem*®, przeciwko ktéremu z ta-
kim zarem protestowat autor ,Pa-
tuby*.

— ,Jest czy nie ma?‘ — Nie ma.
Takiej sytuacji nie rna. Wykluczaja

ja zaréwno zdobycze naszej poezji
zdgzajacej droga socjalistycznego
realizmu, jak i ogélne zdobycze

kulturalne  powstajagcego
spoteczenstwa.

nowego

Rozwéj oswiaty i czytelnictwa
poszerza krag odbiorcéw poezji na
skale, o jakiej w okresie dwudzie-
stolecia nie mogto by¢ nawet mo-
wy, Popularnos¢ utworéw czotowych
naszych poetéow jest bardzo wielka.
Oczywiscie, zmienit sie typ odbior-
cy. Snobistyczny salon nalezy do
przesztosci i nikt z nas nie bedzie
go zatowal. Ale nowe warunki po-
stawity obowigzek szlusowania
poezji do pierwszego szeregu, na-
ktadajg nowe obowigzki warsztato-
we, te, o ktérych pisat miedzy in-
nymi Stucki, stawiajg wiele proble-
moéw nietatwych i odpowiedzial-
nych. Sa to jednak trudno$ci roz-
wojowe; trudnosci, ktoére nie tyl-
ko nie stanowig ,kryzysu“, ale sa
W pewnym sensie jego przeciwsta-
wieniem- To jest problem podobny

do pytania: Czy Warszawa jest
miastem ruin, czy miastem budo-
wy?

Wydaje mi sie réwniez, ze kiedy
poréwnuje sie obecny stan naszej
poezji z okresem dwudziestolecia i
kiedy w tym wiadnie kontekscie
rozwaza sie sprawe tworczosci poe-
tyckiej—zestawia sie czasem przy-
padkowo i zbyt powierzchownie.
Jezeli wystepuje debiutant, to nie
mozna go przeciez formalnie, war-
sztatowo poréwnywac z ktéoryms$ z
dojrzalych  postéw piszacych w
okresie dwudziestolecia. Poréwna-
nie od tej strony stuszniejsze to np.
poréwnanie z przecietnym hcesic-
kowskim debiutem. Wydaje mi sig—
i nie jest to bynajmniej moja ory-
ginalna opinia — ze wynik takie-
go poréwnania nie sklania do roz-
dzierania szat. Jest to tym bardziej
istotne, zs poezja realistyczna nie
znosi przeciez watpliwej kompo-
zycji i nieodpowiedzialnego betkotu,
demaskuje tatwiej i prawie nieo-
mylnie.

Przyktad z innej dziedziny, ale
chyba podobnej natury. Kiedy gru-
pa postepowych malarzy francu-
skich, uprawiajgcych dotad sztuke
abstrakcyjng, przeszta na pozycje
realistyczne — okazalo sie, ze mu-
siala ona bardzo solidnie popraco-

SWIT STWOSZ

witasnie stanowig istote poetyki
antyrealistycznej.
Zsumujmy nasze uwagi: ,Niobe*

jest poematem nie
treSci humanistycznej, ale' poema-
tem o walorach ideowych w wie-
lu miejscach zatartych przez nie-
jasno$¢ i niejednoznaczno$¢ meta-
foryki, przez skomplikowang wie-
loplanowag konstrukcje wyobraze-
niowg, przez chwyty czysto ferma-

pozbawionym

listyezne, Specyficzna struktura
poematu sprawia, ze poszczegllne
elementy jego formy, piekno 'po-

jedynczych obrazéw, stror.a dzwie-
kowa, zamiast stuzy¢ uwyraznieniu
treSci ideowej, wysuwa sie przed'
nia, przestania jg, a niekiedy na-
wet zaciera. Podstawowa dla sztu-
ki realistycznej' zasada jednoSci
tresci 1 formy zostala tu wyraznie
naruszona.

Gdzie lezy zrodio tego btedu?
Podjety przez poete problem tzw.
wartosci trwatych w sztuce jest
problemem filozoficznym, jednym
% najtrudniejszych probleméw este-

tyki marksistowskiej. Wigze sie on
nierozerwalnie z zagadnieniem hi-
storycznie zmiennej 1 klasowo u-
warunkowanej funkcji sztuki, z
tym wszystkim, .co stanowi calag
historyczng tre$¢ sztuki jako zja-
wiska spotecznego. Galczynski tyl-

ko miejscami zbliza sie do tych
zagadnien w swojej wizji dziejow
nieberowskiej Niobe (np. w czeSci
pt. ,Mata fuga“). Snujagc fantazje
na temat dziej6w Niobe nie potra-
fi dostatecznie zaakcentowac¢ gtow-
nego ich watku, ktéry, o.ile miak
by nosi¢ znamie typowosci, wi-
nien ukazywa¢ dobitnie klasowg
funkcje dzieta sztuki w epoce, w
ktérej ono powstaje, i ewentualnie
p6zniej historyczng przemiane jego
roli, oderwanie od zwigzanych z
r.im dawniej klasowych tresci.

Ujety w sferze
cznej fantastyki,
wigzan z konkretnymi treSciami
klasowymi, problem 6w zawisa u
Galczynskiego w dziejowej prozni,
Wyglada troche na apotogie ideali-
stycznie . pojetej ,sztuki wiecznej".
U podioza zawitosci formalnych
.Niobe"“ lezy pieaprecyzowanle kon-
cepcji ideowej poematu, niedoj-
rzato$¢ ideologiczna poety do pod-
jecia jego niezmiernie trudnej i
skomplikowanej problematyki- Wiel-
ki talent, bujna wyobraznia Gat-
czynskiego przyobleka jego utwor
w mozaikowo barwng i koncer-
towo dzwieczng szate  stowng.
Obok jednakze skreslonych z nie-
omylng poetycka wrazliwosciag
strof petnych., glaltpko Judzkiej.tre-
Sci i realizmu, znajdujemy w nim
partie o nieokreslonym wyrazie
ideowym oraz zbyt liczne akcenty
czysto orngmentacyjne.

nieco «history-
pozbawiony po-

Jak w konsekwencji, w Swietle
naszych wnioskéw, wyglada teza
Lichniaka, iz ,Niobe“ jest ,zespo-
tem tez intelektualnych o szero-
kiej perspektywie“? Wyglada ni>e-
przekcnywajaoo. Wtasnie  koncep-
cyjnie poemat jest niejasny, niedo-

waé¢ nad nowym warsztatem i nad
dos$¢ zasadniczymi elementami rea-
listycznego malarstwa-

Przenoszac te sprawe w sfere na-
szej dyskusji, znajdziemy sie w ob-
liczu podobnych trudno$ci — w zu-
petnie odmiennych co prawda wa-
runkach spotecznych- Idzie o spra-
we rygoréw poetyckich, o jdeowo-
formalng jedno$¢ i dojrzato$¢ utwo-
ru, o metafore, obraz i jezyk- Nie
moéwie tu oczywiScie o czotowych,
wybitnych przedstawicielach naszej
poezji, ktérzy sprawy te majg daw-
no 'poza soba. Mowie o pokoleniu
mtodszym, czesto potykajacym sie,
czesto brnagcym w takie czy inne
btedy, ale przeciez stanowigcym
aktywne i czujne na rzeczywisto$¢
Srodowisko. Mowie réwniez o naj-
mtodszych, O dzisiejszych debiutan-
tach, ktérzy jutro zadecydujg prze-
ciez o obliczu naszej poezji- Stad
waga debiutow — byio ieh ostatnio
niewiele; wydaje mi sie, 7e jest to
jedno z zagadnien  kluczowych.
Z tego tez punktu widzenia, podob-
nie jak z punktu widzenia proble-
mow ,atakujgcych bezlitosnie poe-
te - praktyka" mozna i nalezy
chyba mowié o trudnos$ciach naszej
poezji, ale nie o jej kryzysie. Oce-
na wspoiczesnej tworczosci poety-
ckiej powinnaby bowiem uwzgled-
ni¢ — obok wybitniejszych osigg-
nie —e jej rozwéj ideowo-arty-
styczny w nawigzaniu do postepo-
wego nurtu poezji narodoweji oraz
jaj konfrontacje z rzeczywistoscig;
z tym, czego od niej oczekujg i
czego beda oczekiwa¢ nowi czytel-
nicy.

Dobrolubow pisat w jednym z?
swych artykutow: ,JesteSmy prze-
konani, ze przy okreslonym stopniu
rozwoju ludu — literatura stanie
sie jedna z sit napedowych spote-
czenstwa".

Rozpatrujagc stan 'naszej poezji z
takiego na przyktad stanowiska —
doj$¢ mozna do wnioskéw wcale
nie ré6zowych, Ale i z tego punktu
Widzenia na pewno nie moglibySmy
mowi¢ o ,kryzysie naszej poezji* W
poréwnaniu z okresem dwudziesto-
lecia.

Artur Miedzyrzecki '

Sfr. 9

K. I. Gatczynski

mys$lany, przez co
na miyn koncepcji

W _Niobe“ nie
pisze Lichniak —
konkretnych
gospodarki,

staje sie wodag
idealistycznych.

znajdujemy —
wielu stéw o
osiggnieciach  naszej
czy wielu stow o
wspéiczesnej racji stanu, poeta
musiat jednak te rzeczy przezy¢,
bo w poemacie jego stykamy sie z
tym, co jest najbardziej istotne dla
naszej epoki, z klimatem zasadni-
czych napie¢, z klimatem koniecz-
nych przeloméw. Umiejetne odda-
nie tego klimatu, umiejetne wuo-
golnienie konkretnego przezywania
epoki bez realizowania w stowie
poetyckim konkretnych w  sensie
tematycznym pcsiulatéw jest nie-
watpliwym novum i to novum
zwycieskim, poniewaz naktada na
poezje wielki trud madrego i cel-
nego uogdlnienia, ktére nie ma nie
wspoélnego z ftatwa, magtistosSciag o-

go6lnikéw".

Wydaje ml sig, ze takie twier-
dzenia Lichniaka sg bujaniem po
powietrzu, oderwanym od treSci
poematu. Nikt nie zada od Gat-
czynskiego, aby w utworze o tej
problematyce co ,Niobe“, pisat o
.konkretnych osiggnieciach naszej
gospodarki“. Za cet tego utworu

trudno jednak uwazac¢ .takze odda-
nie ,klimatu zasadniczych napiec¢”
czy tez ,umiejetne uogblnienia
konkretnego przezywania epoki,
bez realizowania w stowie poetyc-
kim konkretnych w sensie tema-
tycznym postulatow”, zwilaszcza, zs
te zawite wyrazenia doprawdy nic
nie- znacza. Celem utworu, tak jak
-go odczytuje* bylo pokazanie, w
jaki sposob wielka sztuka pomaga
zy¢ i tworzy¢ wspobiczesnemu czto-
wiekowi. Czy to jest poezja ,po-
nadprogramowa“? Sadze, ze prze-
ciwnie. Jest to piekny i wazny,
wcale nie uboczny punkt progra-
mu poetyckiego i politycznego poe-

ty Polski Ludowej. Inna sprawa,
ze cel ten zostal spetniony tylko
czeSciowe, wtasnie dlatego, ze tezy
intelektualne  poematu oj. catos¢
zagadnienia trwalych wartosci w
sztuce nie zostata przez autora
przemys$la¢,a do kornca i przedsta-

wiona w konsekwentnie

realistyczny.

sposoéb

Duzy postep w kierunku o wie-
le jasniejszego i przejrzystszego,
bardziej. realistycznego ujecia po-
dobnej problematyki stanowi ,W it
Stwosz". Zalozenia artystyczne sag
tu mniej skomplikowane niz w
.Niobe“. Podstawg poematu jest
do pewnego stopnia opis, literacka
transpozycja bogatej, realistycznej
tresci  wielkiego dzieta Stwosza.
Sam ow bogaty temat, wraz z wie-

dzag o epoce, z historyczng litera-
turg okresu, narzucit poecie bar-
dziej realistyczne $rodki wyrazu.

Przedstawiany w rzezbie Stwosza
obraz XV-wiecznego Krakowa, od-
dajacy w sposob niezwykle wyra-
zisty historyczng i klasowag tresé
epoki, ujgt mocno w karby wyo-
braznie poety, pchnat go zdecydo-
wanie ku slusznej interpretacji te-
matu. Pozwolit mu dostrzec i po-
kaza¢, jak poprzez narzucone wy-
obrazni O6wczesnego czlowieka —
sitag oddziatywania ideologii klasy
panujacej — konwencje mltolegicz-
no-religijne przebija prawdziwe
oblicze owych czaséw: bujny wi-
zerunek Owczesnego zycia i jego
spotecznych kontrastéw, prawdzi-
we uczucia -ludzi pracy, rzeczywi-
stych twoércow kultury.

Co panowie rada uchwalili,
tom wykonal, jak trzeba.
Niebo? Nie mdéwcie mi o tym, moi
miii.
V/igcej we mnie ziemi niz nieba.
Mozna cezywise;« i temu poema-
towi postawi¢ pewne zarzuty. Bez
watpienia realistyczne szczegOtly
opiewanego dz:eta sztuki rzezbiar-
skiej swoja plastyka nazbyt urze-
kty poete, Zatrzymat sie na nich,
starajgc sie wczu¢ w Swiadomos¢
Srednuwleczncgo artysty. Za swo-
jej witasnej postawy, postawy
wspoétczesnego cztowieka wobec u-
tworu minionej epoki ni« wyciag-
nat konsekwencji ostatecznych.

Mozna by bowiem ukaza¢ dal-
sze perspektywy klasowych prze-



Sir. IO

ciwienstw, ktére dojrze¢ pozwsio
realizm rzezby Stwosza: nedze;,
b6l i nienawis¢ ucisnionych, zalgz-

ki buntu. Nie w.em tez, czy posta-
wg samego mistrza Wita przedsta-
wionego w roli artysty osamotnio-
nego w swych wysitkach ukazania
w peini wspobiczesnego mu Swiata,
zarysowana jest stusznie. Fakt, ze
Stwosz przerastat innych talentem,
nie zaprzecza temu, ze byt on czlo-
wiekiem .swego stanu, wyrazicie-
lem wuczu¢ ludizi sobie podobnych,
rzezbit n;e tylko ,dla nich, dla
prostaczkéw“, ale jako jeden z
nich, mimo iz wykonywat przy
tym zamoéwienie spoleczne moz-
nych. Niewatpliwie postawa jego
jako artysty byta wyrazem sprze-
cznosci nurtujgcych  jego  epoke:
raz wyrazat ideologie ,zamoéwienia
spotecznego” klasy panujacej,
guzie indziej — $wiadomie lub na-
wet nieswiadomie ideologie
swojej klasy. Postawa rozdzwieku
m.edzy samotnym artystg aspo-
teczenstwem, ktérej $lady znajduje-
my w poemacie (,Ottarz moéj —
samotny jak ja sam“.) — to echo
sytuacji artysty w epoce zupetnie
innej, blizszej oczywiscie samemu
Galtczyhnskiemu niz Stwoszowi.

| tu odzywa sie echo btedu ideo-
wego, ktoéry czesio popetniat Gatl
czynski jako poeta w okresie powo-
jennym, bledu pojawiajgcego sie
nieomal niezalezn.e od tematu w je-
go utworach. Jest nim nieodrézni.a-
nie ideolog.i tzw. ,matego, szarego
cztowieka" od ideologii rosnacej, re-
wolucyjnej klasy spotecznej. Nurt
plebejski w pdéznym Sredniowie-
czu — to przeciez byi nie tylko su.
motny artysta, $piewajacy stolarze
i villonowskie obiezySwiaty — to
byt takze nurt, ktéry doprowadzit
do zjawiska wojen chtopskich, to
byto takze rodzace sie mieszczan-
stwo, petlne twdrczej sily i woli
buntu wobec moznych. Jezeli w ol-
tarzu Wita Stwosza, dziele pdéznego
gotyku i schyitku $redniowiecza, a
nie rodzgcej sie renesansowej epo-
ki tendencje te sg jeszcze sto-
sunkowo stabo widoczne, to poe.
mat powinien by}l tu moze wyjs¢é
poza opisywane arcydzieto i Swiado-
mos$¢ jego tworcy, odmalowaé po-
sta¢ Wita Stwosza z widocznej dla
nas perspektywy, jako cztowieka
uwikltanego w sprzecznos$ciach ideo-
logicznych  starego, umierajgcego,
oraz rodzacego sie nowego Swiata.

I Jest m. in. w poemacie zdanie
,gdyby Stwosz dzisiaj zyil, to by
rzezbit monteréw i szoferéw“. Otéz
chyba nie tylko o to chodzi. Jezeli
Stwosz potrafit w swej rzezbie uka-

za¢ tak wspaniale swojg epoke, lo

jest nam bliski chyba przede
wszystkim jako wzorzec sztuki o
wielkim oddechu, sztuki, w ktorej

artysta ukaza¢ potrafi catg drama-
tyczng walke i patos naszych cza-
s6w: nie tylko same postaci tzw.
.prostych ludzi“, ale takze wyraz
Ich zbiorowej sity, piekno i rozmach
socjalistycznego narodu i przodujg-
cej mu klasy. Te sprawe chwyta
jako$ Galczynski w ,Finale“ poe-
matu, ktéry gtosi stusznie ciggtosé
wielkiej tradycji kulturalnej, wy-
wodzgcej sie z trudu artysty, ,tru-
du, ktéry zrodzit urode“. ,Finat*
okres$la, kto jest gtownym dziedzi-
cem i kontynuatorem tej tradyciji.

Ale wtasnie owa walka dwoch
Swiatéw, ktérej wyrazem jest dzie-
to Stwosza, $wiata realistycznej
prawdy i fideistycznej, martwej juz
dla nas konwencji — nie pozwala
nam gtosi¢ dzisiaj chwaly tego dzie-
fa,’ bez podkreslenia elementu wal-
ki, ktéra nadal, i dzisiaj takze, roz-
grywa sie woko6t sprawy naszego
wielkiego dziedzictwa kulturalnego.
W  poemacie Galczynskiego nie
zawsze wida¢ catkiem wyraznie,
dlaczego dzielo Stwosza jest dzisiaj
nie tylko za ,przyjaznig“, pokojem,
.poezja w Swietlicach fabrycznych?
ale takze przeciwko wszelkim sitom
wrogim ludowi, a zatem jednocze-
$nie wrogim tradycji kultury. Cza-
sem wydaje sie, ze (Jatczynski bar-

dziej chwali jego wszechogarniajg-
cy uniwersalizm, niz jego zbunto-
wang w swym realizmie plebej-
skos¢.

Te pedantyczne moze nieco za-
strzezenia nie umniejszajg znacze-
zwrotu

nia podkreSlonego wyzej
poety ku realizmowi w jego no-
wym poemacie. Opis ,Roboty* mi-

strza Wita we wzruszajgcy sposob
kresli psychologiczng sylwetke wiel-
kiego snycerza. Przepiekne strofy o
,biblii z lipowego drzewa“, cataroz-
mowa mistrza z matka (. .,ate sza-
ty wiatr targa, bo wiatr tez wystru-
gatem“) sa prawdziwymi klejnota-
mi wrazliwej i gtebokiej wyobrazni
artystycznej.

~W it Stwosz" jest poe-
matem, ktéry stawia podobne co
.Niobe“ zagadnienie twoérczej i za-
ptadniajacej roli wielkiej sztuki w
postaci o wiele czytelniejszej i
przejrzystszej niz ,Niobe“, bez re-
zygnacji z indywidualnych wtasci-
wosci stylu poety.

W dyskusji na temat ,Niobe" pa-
dty stowa, ze jest to ,zjawisko poe-
tyckie na uboczu naszej rzeczywi-
stoséci“. Jezeli tak jest, to z pewno-
Scig nie ze wzgledu na problematy-
ke tego utworu, ale z uwagi na jego
wyzej omoéwione usterki ideowe i
artystyczne. Jest rzecza oczywistg,
ze rozwiniety w ,Niobe" i ,Wicie
Stwoszu“ ,punkt programu“ poe-
tyckiego i politycznego poety nie
powinien byc jedynym w jego twor-
czosci. Ws$réd utworéw Gatczynskie-
go drukowanych ostatnio zwraca
uwage wiersz pt. ,Poemat dla zdraj-
cy“. Jego gieboka wymowa poetyc-
ka i polityczna wskazuje bez wat-
pienia na szersze mozliwosci tej
aktywizacji ideowej poety, o jakiej
iméwiono w dyskusji.

Ryszard Matuszewski

W sumie

EOGDAN BUTRYNCZUK

6rwaly mojg wyobraz-

nie obrazy bohaterow

Francji: Raymondy

Dien i Henri Martina“

— wyznaje Gruszczyh-

ki. Niewatpliwie, dzieje
tych i tysiecy innych, bezimiennych
bohaterow walki o pokdj stanowity
punKt wyjscia dla akcji dramatycz-
nej ,Pociggu do Marsylii“.

Rzecz dzieje sie zatem w S$rodo-
wisku francuskich kolejarzy: Mar-
cel Ledoux, stary maszynista prze-
niesiony wtasnie na emeryture, nie
przeczuwa nawet burzy, jaka zakto-
ci pierwszy dzien jego Oficjalnej
staro$ci. Nie chodzi tu zresztg tyl-
ko o niego. Z miasteczka ma odejs¢
do Marsylii pocigg, wiozgcy zotnie-
rzy kolonialnego korpusu ekspedy-
cyjnego, a prowadzony przez ziecia
starego Ledoux *— André Martina.
Jednak André nie nalezy do tych
maszynistéw, ktérym jest obojetne
co.im. ,przyczepig do lokomotywy—
wagon z maka, czy z wojskiem...”
Odmawia.

Tymczasem w miasteczku narasta
bunt. Wtadze postanawiajg przy-
spieszy¢ odjazd pociggu. Ale zaden
maszynista nie chce jecha¢ — An-
dré byt po prostu jednym z wie-
lu. Sytuacja staje sie coraz groz-
niejsza. Ludno$¢' burzy Sie, nie
chcac dopusci¢ do wysiania wojsk
do indocnin.

O nastrojach panujgcych w mia-
steczku dowiadujemy sie od kra-
zacej wsrod zoinierzy i agitujacej
icn zony Martina Michele, od
Dominique porzuconej z dzieckiem
przez kaprala Bregama, od szpicla
Crottina, spelniajacego rozmaite po-

lecenia, prefekta policji, wreszcie
bezposrednio od zotnierzy, Kktérzy
zajeli ,na wszelki wypadek" stano-

wisko bojowe w mieszkaniu Le-

doux.

Od chwili wkroczenia wojska do
domu emerytowanego maszynisty
akcja sztuki zmierza szybko i kon-
sekwentnie do celu. Stary Ledoux,
cho¢ czytuje tylko ,Humanité“, nie
jest bojownikiem — nigdy nie wal-
czyt. Obecnie teskni do pracy, kt6-
rej go pozbawiono, marzy o tym,
zeby cho¢ raz jeszcze poprowadzié
lokomotywe. Tptez zawigzanie istot-
nego komliKtu 4ramatycznego na-
stepuje w chwili, gdy — po wy-
czerpaniu innych mozliwosci —
zwracajg sie do niego, aby zawiézt
wojsko do Marsylii, obiecujac wy-
sokg premie i wdzieczno$¢ witadz.
Wszystko wskazuje na to, ze Le-
doux ulegnie zar6wno wtasnej sta-
bosci, jak namowom swoich nie-
dawnych przetozonych, a przede
wszystkim wilasnej zony, ktorej
mieszczanska mentalno$¢ zawsze
studzita jego bojowy zapal. Idzie
na wezwanie i wkrotce juz styszy-
my gwizd lokomotywy. Scena ta
najezy do najlepszych w sztuce, to

ona pasuje Ledoux na gtéwnego
bohatera dramatu, a jego ,kawa-
lerska“ przejazdzka na lokomoty-

wie, zakonczona wypuszczeniem pa-

ry i przytgczeniem sie do manife-
stujacych, znakomicie ilustruje
przetom ideowy, jaki nastgpit w
starym emerycie — niby powrét
utraconej miodosci.

Rowniez wojsko decyduje sie na
kroki bardziej stanowcze — odma-

rozkazéw, porzuca
swe stanowiska i manifestuje wraz

z ludnos$cig przeciw ,brudnej woj-
nie“. Pfzy faszyzujgcym poruczniku
Arbois zostaje tylko tchérzliwy
drobnomieszczanin Nicolas, ktéry
zajat miejsce zastrzelonego za nie-
dopilnowanie dyscypliny wojskowej
kaprala Bregaina.

Juz z tego pobieznego streszcze-
nia wida¢, ze sztuka jest wielopla-
nowa, petna ostrych spie¢ drama-
tycznych i nasycona gesta atmosfe-
rg walki. Jej ideologiczng tres¢
ksztattowaty stowa Stalina, ktéry
powiedziat, ze ,pokdj zostanie utrzy-
many, jesli, narody $wiata ujma je-
go losy w swoje rece“. Swiadomosé
tej gtebokiej prawdy daje site i
pewnos$¢ zwyciestwa slusznej spra-
wy. Te Swiadomos$é posiada zaréw-
no Martin jak Michele i Rigogne.
Pod wplywem wypadkéw zyskujg
ja réwniez inni, przede wszystkim
stary Ledoux.

Smiata w dramaturgicznym roz-
wigzaniu scena agitowania zotnie-

wia wypetnienia

rzy przez Martina znakomicie
Swiadczy o tym, ze teatr nie boi
sie dobrej publicystyki, ktoéra

przeciez nie jest sprzeczna z zadng
z zasad dramatycznej konstrukcji.
Sztuka Gruszczynskiego jest w tym
sensie jeszcze jednym pozytywnym
przyktadem, ze dobra publicystyka
moze by¢ réwnoczes$nie dobrym tea-
trem.

Dopiero teraz przychodzi nam
zbiera¢ owoce niedawnego festiwa-
lu. Autor ,Dobrego czlowieka" spo-
ro nauczyt sig od czasu swego sce-
nicznego debiutu. Zwitaszcza' w za-
kresie budowy dramatu. Swiadczy
o tym konstrukcja ,Pociggu“, kt6-
rej jedyna nieporadnos$cia jest nie-
potrzebne przetamanie finatu. Mi-
mo ze akcja sztuki rozgrywa sie w
jednym wnetrzu i w ciggu Kkilku
wieczornych godzin, konflikty nara-
stajg naturalnie, w tempie, lecz bez
pos$piechu, i posiadajg rzeczowe
uzasadnienie.

A jednak sztuka Gruszczynskie-
go, niezaleznie cd btedéw insceni-
zacji, budzi pewne watpliwosci, kté-
re wydatnie wplywajg na obnizenie
jej niewatpliwych zalet. Watpliwo-
Sci te nasunely mi sie bezpos$red-
nio po przeczytaniu egzemplarza, a
potwierdzito je przedstawienie. Tak,
Gruszczynski wzbogacit swo6j war-
sztat pisarski. Ale czy wzbogaci!
robwniez swoja wiedze o zyciu? Wy-
daje mi sie, ze bohaterowie jego
nowej sztuki odpowiadajg przecza-
co, jakby czuli zal do autora o to,

.zywajg sie w nich

N OWr

ze nabierajg rumiencéw zycia do-
piero w tych momentach, gdy od-
sktonnos$ci do
W rezultacie dialog
komunatéw, nie jest
jednak pozbawiony  werbalizmu.
Autor niepotrzebnie stara sie
swoich bohateréw udziwni¢, dopra-
wié zapozyczong z ksigzek wiedza
o tego typu ludziach i ich zyciu.
Wiec jak kanalia to juz dubeltowa,
jak cztowiek chwiejny to nic inne-
go nie robi tylko sie chwieje.
W tym potegowaniu cech nie zawsze
pierwszoplanowych gubi sie czesto
naczelna idea postaci. WeZmy kana-
lie Arbois, Bregain, Nicolas i
Crottin. W kazdej z nich tkwi jag-
dro faszyzmu. Ale tylko Arbois moé-
wi o tym, ze faszyzm wyrést z bez-
brzeznej pogardy do ludzi, cho¢ i w
nim cecha ta zaprawiona zostata
jakas domieszka egzystencjaliz-
mu, niezbyt pasujagcego do mundu-
ru. Albo Bregain. Przez caly czas
usitowatem rozpozna¢ w nim do-
brze mi znane skad$ rysy. | odnio-
stem wrazenie, ze bez wigekszego
wysitku mozna by znalez¢ péarantele
taczace go z postaciami Celine'a, al-
bo Gide‘'a. Jednakze literackie po-
krewieAstwo tej i innych postaci
jest tu réwnie powierzchowne, jak
przydane im nazwiska, ktére moz-
na zmieni¢, i umiesci¢ akcje np. we
Wioszech, Belgii czy Angli — w
ogdle w kazdym kraju targanym
sprzecznos$ciami kapitalizmu i po-
siadajgcym kolonie. Dlatego rzeczy-
wisto$¢ sztuki nie jest w petni rze-
czywistoscig Francji, dlatego tez
miejsce wszechstronnej argumenta-
cji intelektualnej zajmujg w niej
gotowe Uogdlnienia, oddziatujgce
raczej sita emocjonalnego wyrazu
niz logikg niezbitej, dialektycznej
prawdy. W ,Dobrym cztowieku*
Gruszczynski «— jak mi sie wydaje
— miat wiecej do powiedzenia.-Nie
umiat jednak powiedzie¢ wszystkie-
go w sposéb tak ambitny, jak to u-
czynit obecnie. Rdéwniez w tamtej
sztuce positkowat sie — tam gdzie
brakto mu wtasnej inwencji i zna-
jomosci zywych przyktadow za-
pozyczeniami pewnych wzorco-
wych niejako typéw ludzkich, jak
np. gorkowski zebrak (nb. juz po
premierze usunigety z inscenizacji
warszawskiej), wypowiadajacy dow-
cipne, lecz obce charakterowi po-
staci i sztuki, sofizmaty o zyciu.
Szpicel Crottin z ,Pociggu do Mar-
sylii* jest niewatpliwie konsek-
wentnie i bez poréwnania dojrzalej
rozbudowang postacia. Sadze, ze na-
lezy podkres$li¢ te symptomatyczna
ceche tworczosci pisarza, ktory wi-
nien zwrdéci¢ szczeg6lng uwage na
pogtebienie swej znajomosci ludzi i
zycia. A moze to — jako twoérca —

pesymizmu.
pozbawiony

WLODZIMIERZ LEWIK

Czy Wiiuia

recenzji A. Degala,

omawiajgcej war-

szawska realizacje

.Profesji Pani War-

ren* i ogtoszonej w

ostatnim numerze
Nowej Kultury* moga a na-
wet powinny zaniepokoi¢ wzgled-
nie obudzi¢ powazne watpliwosci
m in. nastepujgce opinie:

,Zaryzykuje twierdzenie, ze nie
tylko Wiwiia, ale i Frank uwazani
byli przez Shawa za postacie pozy-

tywne“ ...,A uparli sie gra¢ ja ja-
ko beznamietng, bezduszng egoi-
stke..." — ,Skad znéw ta dziwna
reakcja widowni wobec pozytyw-
nej postaci sztuki... — ,Koseotou-
dzka w roli Wiwid nie mato przy-
czynita sie do wzmozenia chtodu
widowni“.

Obronie tej ,pozytywno$ci® pos-
wiecit recenzent sporo miejsca,

kwestionujgc zaréwno kreacje Ko-
ssobudzkiej, jak i niczym nie u-
sprawiedLwiong — jego zdaniem—
negatywna, chtodng postawe publi-
cznosci wobec Wiwii. Czy tego ro-
dzaju stanowisko, zwlaszcza, ze
autor recenzji wywodami swoimi
podpisuje sie pod domniemang o-
pinia Shawa jest rzeczywiscie
stuszne? Kto ma racje, recenzent
czy publicznos¢? Oto pytanie,
na ktére sprébuje odpowiedzie¢ za-
rowno z pozycji publicznos$ci, jak
i nade wszystko z pozycji ,nowego
osSwietlenia“ pisarstwa Shawa. Po-
trzebe takiego nowego rzutu oka na

twérczos¢ autora ,Profesji* pod-
kresla zresztg sam Degal juz w
pierwszym zdaniu swojej recenzji.

Ksigzka, o jakiej mys$li recen-
zent, ukazala sie niedawno w An-

glii  pod" tytutem: ,A good man
fallen among Fabiane® i jest dzie-
tem krytyka-marksisty A. Westa.

W zamierzonej prébie od,pozytyw-
nienia W iwii pozwole sobie postu-
zy¢ sie wtasnie argumentacja We-
sta.

Shaw, wybierajgc w r.
riere pisarza dramatycznego, ma
juz za sobg ukonczong w r. 1883
serie pieciu powiesci, z ktérych o-
statnia  ,Socjalista na ustroniu®
(Unsocial SOcialist) wykazuje juz
bardzo powazne wplywy lektury
Kapitatu® oraz uczestnictwa w
zebraniach marksistowskiego koétka.
Lata miedzy 1883 a 1892 to okres
pracy w ,Fabian Soci-ety*, ckres
reformistycznych batalii i wspo6h
udziatu w krucjacie proibsenow-
skiej. W dramatyczne szranki wsta-
pit wiec Shaw uzbrojony nie-
dostatecznie jeszcze — w ekonomi-
czne argumenty marksizmu i
po zeby w utcpistyczng i biedna
filozofie labianistow. Oba te $Swia-
topoglady — a zwilaszcza ten dru-
gi — ktére niematla role odegraly

1892 ka-

KULTURA

Scena ze sztuki

Druga sztuka Gruszczynskiego

Gruszczynskiego ,,Pociag do Marsylii“ w Teatrze , Ate-

neum“ w Warszawie.

uczyni¢ najskuteczniej, zwracajgc
sie bezposrednio do tematyki, kt6-
rg moégiby sprawdzi¢ i skontrolowac
wtasnym doswiadczeniem.
Niewatpliwie, zostaliSmy przeko-
nani jeszcze jednym przykiadem o
stusznosci walki o pokdj, ale nie do-

wiedzieliSmy sie dl aczego, u-
str6j Francji jest zly. Nie dowie-
dzial sie réwniez o tym stary Le-

doux, ktéremu na pewno wmawia-
no, ze mogt sobie wybudowac ten
przyjemny domek, w ktérym miesz-
ka, tylko dzieki temu, ze Francja
posiada kolonie. Dlatego jego mani-

festacja wydata mi sie pieknym
wprawdzie, ale zbyt zywiotowym
czynem.

Ow wplyw lektury jako podsta-
wowa cecha psychologicznych do-
Swiadczen omineta wprawdzie po-
stacie pozytywne, te jednak wyraz-
nie cierpialy ha niedokrwisto$¢. Je-
dynie starego Ledoux wyposazyt
autor w giebie przezy¢ prawdziwie
ludzkich. Ale tez tylko on groma-
dzi w sobie tre$¢ przeobrazen, tyl-
ko on odkrywa swe wnetrze powoli,
w miare rozwoju wypadkéw, w ak-
cji dramatycznej. Moze wiec
wbrew intencji autora, wtasnie on
wysungt sie na plan pierwszy, usu-
wajac niejako w swdj cien André
Martina, o ktérym wiemy cd pierw-
szych jego stéw, ze pociggu nie po-
prowadzi?

*

,Pociag do Marsylii* stanowi bo-
gaty materiat dla artystycznej pra-
cy zespotu teatralnego. Nie nalezy
sie zatem dziwi¢, ze wziely ja na
warsztat réwnoczes$nie trzy teatry:

w ksztattowaniu osobowos$ci boha-
ter6w powiesci Shawa, znalazly
dobitny wyraz réwniez i w rysuh-
ku charakteru Wiwii. Warren.
Owi bohaterowie — to, kroétko
moéwigc przeciwstawieni spoteczen-
stwu zimni racjonalisci, zamknieci

w sobie zrywa,cze wigezéw spotecz-
nych, samotni geniusze, ktérzy od-
wrécili sie zaréwno od proletaria-
tu, j,ak i miesizczanstwa. Ich coraz
bezlitoSniej obnazana osobowos$¢ —
to préba odtworzenia i zdefiniowa-
nia osobowo$ci samego Shawa.
Jednym z takich autoportretow
miata by¢, wedle stéw Wiliama
Archera, réwniez i Wiwia War-
ren. Mimo odruchy uczucia, to w
gruncie rzeczy chiodna, bezdusz-
na racjonalistka, obawiajgca sie
jak c,gni,a takich paje¢ jak: urok,
piekno, sztuka, sentymentalizm;
odrzucajaca przyjazn, mitosé
beznadziejnie zadowolona z siebie.
Jesli idzie o plany na przysztos¢,
Wiwia, po dokonaniu rozrachunku
z matkag i spoteczenstwem, zyje juz
tylko mys$la o robieniu pieniedzy,
Sledzeniu kurséw gietdowych i spe-
dzaniu wieczor6w z cygaretka w
ustach nad szklaneczkg whisky
oraz jedyna koncesjg na rzecz
literatury — powie$cig detektywi-
styczna. W tym konsekwentnym
racjonalizmie Wiwia idzie nawet
dalej niz bohaterowie — samotnicy
serii powiesSciowej. Tamci przynaj-
mniej kochali sztuke ona od-
rzuca naiyyet i ten ostatni pomost,
po ktérym predzej czy p6zniej mu-
siataby przej$¢ na strone zycia, na
strone przynalezno$ci do spoteczen-
stwa,
Ten
jest juz

racjonalizm
ra-

tak zaostrzony
witasdciwie. karykaturg
cjonalizmu z powiesci Shawa, ka-
rykaturg tym bardziej bolesnag, ze
obrazuje nieudate usitlowanie pisa-
rza uwolnienia sie od (juz i jemu

samemu cigzacego Vv osamotnienia
pomiedzy dwiema ,klasami.
Jest w ,Profesji Pani Warren"

jedna koncowa -scena drugiego ak-
tu, kiedy Wiwia, zdruzgotana pra-
wdg o losie .spotecznym matki i
motywach jej stoczenia sie w bag-
no, traci panowanie nad sobg, za-
tamuje sie i wreszcie ponosi kles-
ke. Kleske, ktéra zapowiada wspa-
niate zwyciestwo — porazke miesz-
czanskiego indywidualizmu i od-
nalezienie wtasciwej drogi do wu-
Swiadom:enia sobie przynaleznos$cig
do spoteczenstwa, z ktdérego wysz-

ta — do walczacego o byt. gtodne-
go ludu. Ale, niestety, tylko za-
powiada.

Dwa nastepne akty to juz tylko
jakby odwrécenie biegu dwu pier-
wszych. Widocznie przeobrazenie
Wiwii byto zbyt powierzchowne,
skoro, wydatoby sie, nawrécona —e

Warren jest ,,

JAteneum®, ,Nowy“ w todzii ,Sia-
ry* w Krakowie. Ale problemy ar-

tystyczne tej sztuki nastreczajag
przy scenicznej realizacji sporo
trudnosci. Nie zdotat ich, niestety,
pokonaé¢ réwnie ambitny jak mto-

dy zespot ,Ateneufn”, ktéry wystag-
pit z prapremierg. Rezyser Jerzy
Ukleja nie potrafit wydoby¢ klima-
tu $rodowiska (przypominam fran-
cuski film grany w catosci przez ko-
lejarzy pt. ,Bitwa o szyny“), okre-
Slonego przez autora przy pomocy
zbyt szczuplych i mato znaczacych
realiow. Poprawki autorskie poczy-
nione w czasie realizacji scenicznej,
dotyczyly zdecydowanych przeryso-
wan, sprzecznych z realizmem sztu-

ki (np. samobodjstwo Bregaina), nie
tknetly natomiast dialogu, suto na-
szpikowanego aforyzmami, ' $wiad-

czacymi — whbrew prawdopodobien-
stwu—o niezwyktej w tym zakresie

inwencji francuskich robotnikow i
zotnierzy. Przedstawienie zagubito
gdzie§ dynamizm sztuki, jej rytm,
uchwytny w kompozycji poszcze-

go6lnych scen i wyraznie narastajg-
cym w nich napieciu. Oderwanie od
konkretnego podtoza uwidocznito
sie réwniez w scenografii Wiadysta-
wa Buskiewicza, spetniajacej zbyt
waska funkcje, jak na potrzeby
sztuki. Kompozycja wnetrza winna
byta nie tylko podkresla¢ cechy $ro-
dowiska, lecz takze chtongé¢ i pote-
gowaé wydarzenia, rozgrywajace sie
w miasteczku. Sadze, ze wazng role
powinno tu odgrywa¢ okno i tlo.
Tymczasem dekoracje — by¢é moze
projektowane pod presjg ,technicz-
nych mozliwos$ci sceny* — nie mia-
ty, jak i caly spektakl, zadnego wy-
razu

pozytywnym

tak szybko ulega, dwu kolejnym
atakom na jej osobowo$é. Pierw-
szy atak — to pomoéwienie jej o

sentymentalizm, wigec uderzenie w
jedng z najczulszych strun jej tak
pracowicie budowanego racjonaliz-
mu. Drugi to kenfrontaoja w
rozmowie z Croftsem z nowg ,rze-
czywisto$cig“, z jeszcze potworniej-
szym niz sobie wyobrazata wize-
runkiem zgnilizny  spoteczenstwa,
ktére teraz reprezentuje réwniez i
jej matka. Wiasciwie juz pierwszy
atak odniést zamierzony skutek.
Dziecko zapomnialo o matce, o
swej tak $wiezo odkrytej -przyna-
leznosci.
Laczac
sta — i

— cytuje We-
jednej i tej

robotnika
kapitaliste w
samej osobie, Shaw kaze zapom-
nie¢ o zasadniczym roztamie ist-
niejacym w spoteczenstwie klaso-
wym. Nie przeciwstawia swej boha-

terki ani jako kapitalistki klasie
robotniczej, ani jako robotnicy —
klasie kapitalistow. Przeciwstawia
ja jako czystag dziewice brudowi
kapitalizmu w ogéle. W ten spo-
s6b nawraca do burzugzyjnej ide-

ologii, stawiajgcej jednostke z jed-
drugiej

nej, a spoteczenstwo z
strony, ideologie,, od ktdérej probo-
wat sie uwolnic.

Zaréwno ucieczka Wiwii do Lon-

dynu, jak i jej zerwanie z matka,
Frankiem i spoteczenstwem nie u-
zupetnia juz wtasciwie zadnym no-
wym rysem nakres$lonej na poczat-
ku sylwetki Wiwii. Skoro nie zdo-
byta sie na decyzje opowiedzenia
sie po tej czy po tamtej stronie,
pozostanie jak byta oschia,
jeszcze bardziej egocentryczna fili-
sterkg i arcykaptanka kultu sa-
mej siebie. Jej wiec koncowe ,zwy-
ciestwo” .jest w petnym tego sto-

wa znaczeniulzwycigstwem nega-
tywnym i aspotecznym.

Gotéw jestem zgodzi¢ sie z re-
cenzentem, ze Wiwia w zamierze-
niu Shawa miata by¢ moze czyms$
w  rodzaju postaci pozytywnej,
przynajmniej w pojeciu Shawa'-

fabianisty (i badz co badz — jesz-
cze mieszczanskiego .indywiduali-
sty), ale jak wida¢é — w wykona-
niu pozytywnie ,nie wyszta“. Co
do. Franka c6z, wydaje mi sie,
ze wystarczy tu zacytowaé¢ jedno
zdanie z przedmowy Shawa: ,,sy-
nalek mimo znacznych zdolnoSci i
wdzigku jest cynicznie bezwartos-
ciowym cztonkiem spoteczenstwa“.
Moze-i choruje na ,atropie woli“,
ale zeby co$ przeczuwat, czy nawet
chciat walczyé — nie wiedzac tylko
jak — to juz chyba zbyt daleko po-
sunieta przenikliwo$¢ recenzenta.

Jesdli tak dlugo zatrzymatem sie
nad analizg pozytywno$ci czy nie-
pozytywno$ci Wiwii, nie znaczy te.

Ni 5 (97),

Dlaczego spektakl nie miat wyra-
zu? Wydaje mi sie, ze analiza inter-
pretacji aktorskich databy odpo-
wiedZ na to pytanie, lecz wyrzadzi-
taby niezastuzong krzywde by¢ mo-
ze zdolnym, lecz niedojrzatym jesz-
cze aktorom, ws$réd ktérych na pal-
cach okaleczatej reki mozna poli-
czy¢ tych, ktoérzy dzieki posiadanej
rutynie nadali granym przez siebie
postaciom indywidualne rysy, zgod-
ne z ideologiczna wymowg sztuki.

Zaden z aktoréow na dobrg
sprawe nie byt wtasciwie ob-
sadzony. Grzechem tym nie nalezy
obcigza¢ Ukleji nie miat prze-
ciez wyboru. Najbardziej nawet
zdolna miodziez nie wypetni luk,
powstatych wskutek braku aktoréow
o réznej sikali i .rodzaju swych ar-
tystycznych dyspozycji. Dlatego nie
m.a mowy o dobrym przedstawieniu
w 'teatrze skazanym na kompromi-
sowe obiady, zwlaszcza gdy beda
je stanowili aktorzy mtodzi. S.pod
wasow, peruki i najgrubszej szmin-

ki na pewno bedzie przeswiecac
twarz mtodego cztowieka. Nato-
miast chwalewna, lecz niekiedy

zbyt krzykliwa zarliwo$¢ przezycia
nawet u trafnie obsadzonego, lecz
nie doswiadczonego aktora, zdradzi
brak umiejetnosci, ktérych naby-
cie przychodzi z trudem i nie bez
pomocy. ,
Dwa przedstawienia teatru ,Ate-
neum“ umozliwiajg juz postawie-
nie diagnozy: bojowy i posiadajgcy
wszelkie szanse rozwoju zespo6t
cierpi na wyrazng anemie. Jest to
— jak wiadomo — choroba ztoS$li-
wa i wyczerpujgca organizm, lecz
uleczalna. W jaki sposéb jej zara-
dzi¢? Z wielu mozliwych rozwiag-
zan wybrano — jak sadze — naj-
lepsze, powierzajac kierownictwo
teatru Januszowi Warminskiemu,
ktéry niewagtpliwie potrafi wycigg-
na¢ wnioski ze swoich doswiadczen,
nabytych w teatrze ,Nowym“ w
todzi. Dalszym wyrazem opieki
powinno by¢ umozliwienie wydat-
nego .uzupetnienia zespotu wybit-
nymi aktorami, ktérzy nie tylko
usung przykrag konieczno$¢ poszu-
kiwania kompromiséw sprzecznych
z istota sztuki, lecz takze przeka-
za swoim mtodszym kolegom trud-
ng umiejetno$¢ -Swiadomego po-
stugiwania sie talentem.
Bogdan Butrynczuk

Panstwowy Teatr SJAteneum®:
Krzysztof Gruszczynski ,Pociag do
Marsylii“. Sztuka w 3-ch aktach.
Rezyseria: Jerzy Ukleja. Sceno-
grafia: Wiadystaw Buskiewicz.
Wspoblpraca dramaturgiczna: Ta-
deusz Lipszyc.

bohaterem”?

zebym chciat przypisywaé¢ temu
zagadnieniu wazniejszg role niz mu
przeznaczyt sam autor. Nie znaczy,
zebym przeoczyt cel sztuki, tak
jasno sprecyzowany w przedmowie
do ,Profesji“: ,Profesje Pani Wa-
rren* napisatem w celu zwrécenia
uwagi- na fakt, ze przyczyng pro-
stytucji nie jest ani znieprawienie
kobiet, ani .wyuzdanie mezczyzn,
ale po prostu wyzyskiwanie, nie-
docenianie i przecigzanie kobiet
pracg w spos6b tak haniebny, iz
najubozsze ws$réd nich sg zmuszo-
ne chwyta¢ sie nierzadu dla utrzy-
mania sie przy zyciu... Pragnagtem
rowniez wywlec na $wiatto dzien-
ne fakt, ze prostytucje uprawia
nie tylko ,inicjatywa prywatna“,
bez organizacji, w mieszkaniach
samotnych kobiet, z ktérych kazda
jest panig na wtasnych $mieciach
i Chwilowg kochanka kazdego kli-
enta — lecz jest ona takze wiel-
kim, miedzynarodowym handlem,
zorganizowanym i prowadzonym
jak kazdy inny, dla zysku kapita-
listow..."

Nie jest rzeczg wazng, co sie
Shawowi nie udalo w jego sztuce
i w czym sie pomylit. Wazne jest,

ze jako owoc krytycznego realiz-
mu ,Profesja Pani Warren* jest
jednym z najzjadliwszych w lite-

raturze atakéw na zgnilizne ustro-
ju kapitalistycznego, jednym z naj-
wspanialszych przyktadéw demas-
katorskiej pasji pisarza, ktory .od-
wazyt sie demaskowac zbrodnie
przeciw spoteczeAstwu w czasach,
kiedy inni z rébwnym zapatem zaj-
mowali sie ich maskowaniem.

Te wazno$¢ i nadrzednos$¢ tego
naezelnego zagadnienia zrozumieli

realizatorzy warszawskiego przed-
stawienia ,Profesji Pani Warren"
stawiajgc je na wtasciwej plasz-

czyznie. Zrozumiata i publicznos¢,
rozdzielajac swoje sympatie spra-

wiedliwie i komu nalezato. Dlatego
pani Warren, jako ofierze kapita-
lizmu, ktéra z danych jej przez

spoteczenstwo do wyboru dwu nie-

moralnych alternatyw — tj. nedzy
i prostytucji wybrata — wedtug
swego rozumienia — mniej nie-
moralng — dostalo sie stlusznie
wspoéiczucie, a Wiwii chiéd t obo-
jetnos¢. Dlatego stusznie postapita
Kossobudzka przyczyniajac sie do
wzmozenia tego chiodu, stusznie
postapit Horzyca, tak a nie ina-
czej ustawiajac jej role.

W przypadku ,Pani Warren* wi-
downia zdata znakomicie egzamin
czujnosci i intuicji odrzucajac a-
spoieczny, bezduszny racjonalizm
W iw ii a histerie pani Warren
przyjmujac do wiadomosci jako
pouczajace przypomnienie zgnilizny
moralnej ustroju burzuazyjnego.

Witodzimierz Lewik
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w latach 1945—1951, z czego w cig-
gu ostatnich dwéch lat wydano
4084 670 egzemplarzy. Z 35-tomo-
wego wydawnictwa dziet Lenina
ukazato sie dotychczas w jezyku
polskim 10 toméw. W b. r. ukaze
sie dalszyc*h 8 tomow.

MUZEUM LENINA W PORONINIE

stanowi dzi$ o$rodek kulturalny i po-
lityczny, oddziatywujacy na cate
Ppdhale. Obok domku géralskiego —
Muzeum, wybudowano gmach, w
ktorym miesSci sie czytelnia ksigzek
i czasopism oraz sala kinowa, w kt6-
rej poza wyswietlanymi codziennie
filmami z zycia Lenina — odbywaja
sie seanse kinowe dla ludnosci Poro-
nina i okolicznych wsi.

POGRZEB JERZEGO BOREJSZY

odbyt sie w Warszawie 22.1. Warte
honorowa przy okrytej czerwonym
sztandarem trumnie, ktérg Wysta-
wiono na widok publiczny w Domu
Stowarzyszenia Dziennikarzy Pol-

skich, petnili towarzysze walki
i pracy Zmartego: dziatacze PZPR,
towarzysze broni z 1 Armii WP,
dziatacze ruchu obroncéw pokoju,
literaci, dziennikarze i mtodziez
ZMP-owska. W pogrzebie wzieli

udziat m. in.: premier J. Cyrankie-
wicz, wicepremier S. Jedrychowski,
min. J. Berman, sekretarz KC PZPR
E. Ochab, min. A. Rapacki, min. S.
Dybowski, przewodniczacy CRZZ
W. Ktosiewicz, wicemin. Obrony Na-
rodowej gen. M. Naszk6éwski, prezes
Zw. Literatow Polskich L. Krucz-
kowski, wiceprzewodniczacy PKOP
L. Infeld i S. Ignar. Na Cmentarzu
Wojskowym na Powazkach przed
ztozeniem trumny do mogity prze-
mowit Jerzy Putrament, sktadajgc
hotd wielkiemu zyciu tow. Jerzego
Borejszy.

JAK UPORZADKOWAC
WZGORZE WAWELSKIE?

Nad zagadnieniem tym obradowat
ust Krakowie w dn. 18 i 19.1 Og6lno-
polski Zjazd Konserwatoréow. Ze-
brani Stwierdzili, iz otoczenie Wzg6-
rza Wawelskiego — najcenniejsze-
go w Polsce pomnika kultury naro-
dowej, powinno zosta¢ oczyszczone
ze szpecacej zabudowy czaséw kapi-
talistycznych. Projekt uporzadkowa-
nia Wzg6rza Wawelskiego winien
dazy¢ do wydobycia elementéw cha-
rakterystycznych dla zatozen urba-
nistyki polskiej. Omawiano m. in.
projekt zwigzania krajobrazowe-
go zespotébw zabytkowych: klasztor
Norbertanek — Wawel — Skalka.
2Ip-OSQBOWY ZESPOt PIESNI
i TANeA armii Wegierskiej

Rad kierownictwem pptk. L. Gye-
nianta i kpt. J. Kleina przybyt 19.1.
do Polski. Zespo6t sktada sie z choru,

baletu i orkiestry, a jego repertuar
°bejniuje ludowe piesni wegierskie,
Piesni  zotnierskie, piesni polskie,
tance ludowe oraz utwory orkie-

stralne wegierskie, radzieckie i pol-
skie. Przyjazd zespotéow do Polski
jest rewizyta po wystepach zespotu
Bomu . Wojska Polskiego na We-
grzech w r. ub.

MUZEUM CHOPINOWSKIE

powstanie w odbudowywanym obec-
nie dawnym patacu Ostrogskich
przy Ul Tamka w Warszawie. W
gmachu tym bedzie sie miescit poza
tym Instytut Chopinowski oraz sala
koncertowa na ok. 200 miejsc.
W okresie letnim koncerty beda sie
odbywaty réwniez w przylegajacym
do patacu ogrodzie. Pierwszy kon-
cert w odbudowanym patacu odbe-
dzie sie 22 lutego dla zatogi pracu-
jacej na budowie.

i NA ODNOWIENIE
i HISTORYCZNEGO ZAMKU
GEORGES SAND W NOIIANT

ktéry pozostaje obecnie w stanie
opuszczenia, Towarzystwo im. Fry-
deryka Chopina w Warszawie prze-

kazato na rece wnuczki pisarki, p.
Aurory Sand 100 tys. frankow. W
zamku tym — jak wiadomo —
Chopin tworzyt swoje wiekopomne

dzieta. Towarzystwo im. Chopina w
depeszy do p. A. Sand zapewnito
ja, ze w razie potrzeby jest goto-
we zwiekszy¢ swojg pomoc celem
zabezpieczenia, zamku zwigzanego
na zawsze z pamiecig Chopina i
Georges Sand.

W TOKU ODBUDOWY ZAMKU
KAZIMIERZA WIELKIEGO
W PIOTRKOWIE

na pierwszym pietrze zblizajg sie
ku koncowi prace nad wykohAcze-
niem sal, ktéore w XVI wieku, pod-
czas panowania Zygmunta Starego
i Zygmunta Augusta, byly miej-
scem obrad sejméw. Zatlozono m. in.
nowe stropy o renesansowym bel-
kowaniu.

PRACE PRZY REKONSTRUKCIJI
BASZTY KOPERNIKA

sg prowadzone obecnie na zamku
tce Fromborku. Po zakohczeniu ro-
bot, w baszcie zostanie umieszczony
jeden z dziatbw Muzeum Koperni-
kowskiego.

LITERACKI KONKURS
OLIMPIISKI

postal niedawno rozpisany przez
Zu>. Literatow Polskich w zwigzku
z XV Olimpiadg, ktoéra odbedzie sig
w z b. w Helsinkach. Konkurs
obejmuje utwory liryczne (piesni,
°dy, hymny, kantaty, ballady, proze
Poetycka itp.), utwory dramatyczne
(scenariusze, dialogi, stuchowiska

ODNIA

radiowe, sztuki teatralne,
ska na wolnym powietrzu,
farsy, komedie, dramaty, tragedie
iip.), utwory epickie (opowiadania,
nowele, epopeje, poematy) m zawie-
rajgce motywy i elementy sportowe,
ze szczeg6lnym uwzglednieniem roli
sportu w budownictwie socjalizmu
i w walce o pokdj. Termin nadsyta-
nia prac uptywa 1 marca b. r. Usta-
lone zostaly nagrody w wysokosci
od 3030 zt. do 7500 zt.

Roéwnoczes$nie zostaly ogtoszone:
Olimpijski Konkurs Kompozytorski
oraz Olimpijski Konkurs Plastyczny.

widowi-
libretta,

PRZED Il MIEDZYNARODOWYM
KONKURSEM SKRZYPCOWYM
im. WIENIAWSKIEGO

ktéry odbedzie sie pod koniec br.,
zostaly przeprowadzone ostatnio w
Panstwowych Wyzszych Szkotach
wstepne eliminacje kandydatéw.

W KONKURSIE NA PAMIETNIK

NAUCZYCIELA KURSOW PO-

CZATKOWEGO NAUCZANIA DO-
ROStYCH

wzieto udziat 310 os6b z catego kra-
ju. Dwie pierwsze nagrody przy-
znano: nauczycielce spotecznej z
Warszawy —a Wiktorii Sierpinskiej
oraz Stanistawowi Sicmbidzie —
mtodemu nauczycielowi ZMP-owco-
wi ze wsi Ciasny (pow. Bilgoraj).

ZA GRANICAY
L,LLENIN | STALIN O LITERA-
TURZE*

— sesje naukowag na ten temat zor-
ganizowata w Moskwie w dn. 28-
30.1 Akademia Nauk ZSRR.

222 350 000 EGZEMPLARZY

osiggnat naktad dziet Lenina w
ZSRR.' Prace Lenina sg wydawane
w 78 jezykach.

277 SZKOt Z POLSKIM JEZYKIEM
WYKLADOWYM

czynnych jest w obwodzie wileAskim
Litewskiej SRR.

FILM POLSKI ,STALOWE

SERCA*

wszedt os.tatnio na kin
Zwigzku Radzieckiego.

ekrany

ORATORIUM PRZYJAZNI
POLSKO-NIEMIECKIEJ

skomponowat w NRD Laureat Na-
grody Panstwowej prof. Ottmar
Gerster. Tekst do tego oratorium —
na prosbe mieszkancéw potozonego
nad. Nysa saskiego miasta Gorlitz —
napisat poeta Kuba (Kurt Bartel).
Oratorium bedzie wykonane podczas
Tygodnia Muzyki w Gorlitz.

LUDOWY ZESPOL PIESNI
I TANCA ,MAZOWSZE"

wystepuje obecnie na Wegrzech.
Po wystepach w Budapeszcie zespét
udat sie m. in. do Debreczyna, Sze-
gedu i miasta Stalin.

W ZWIAZKU Z 100-A ROCZNICA
URODZIN IONA LUCA CARA-
GIALE

wielkiego postepowego rumunskie-
go prozaika i dramaturga (ur.
33.1.1852 r.) utworzony w Rumunii
narodowy komitet jubileuszowy zor-
ganizowat cykl publicznych wykta-
déw, poswieconych 'twérczosci Ca-
ragiale.

W 120-§ ROCZNICE URODZIN
EDWARDA MANETA

(ur. 21.1.1832 r.), dzieta wielkiego
/francuskiego malarza z muzedw
7francuskich i niemieckich' oraz ze
zbiorobw prywatnych — po raz
pierwszy zostaly zebrane i razem

wystawione w Paryzu.

WINO BURGUNDZKIE CZY
COCA-COLA?

— cenzura francuska wypowiedzia-
tasie po stronie napoju gorszego
wprawdzie od wina, ale ,zalecane-
go“ przez amerykanskich okupan-
tobw. Cenzorzy odmoéwili mianowi-
cie zezwolenia na wyswietlanie za-
moéwionego przez wtascicieli winnic
w Burgundii filmu ,lis sont dans
les vignes“. Film ten propaguje do-
broczynne witasciwosci win francu-
skich i wykpiwa reprezentantéw
amerykanskiej firmy Coca-Cola.

W ZJEZDZIE ZACH.-NIEMIEC-
KICH DZIALACZY NAUKI, KUL-
TURY | SZTUKI

w Bad Vilbel w poblizu Frankfur-
tu, ktérego uczestnicy zdecydowa-
nie wypowiedzieli sie przeciw re-
militaryzacji oraz za porozumie-
niem z NPiD, wzieli miedzy innymi
udziat: profesorowie teologii z Uni-
wersytetu w Getyndze, D. H. J.
Iwand i D. E. Wolf, wybitny fizyk
z Uniwersytetu w Bonn, prof. R.
Jackel, prof. Akademii Pedagogicz-
nej w Bonn, dr Klara-Marle Fass-
binder, znany przyrodnik prof. W.
Ludwig z Uniwersytetu w Heidel-
bergu, katoliccy pisarze: R. Syber-
berg z Menachium i L. Zimmerer
z Essen, art-malarz prof. F. Hecken-
dorf z Monachium, muzyk K. Ooer-
hoff z Bayreuth, rzezbiarka hr. von
der Schulenburg z Garmisch, pisarz
P. Distelbarth.
,POKOJ ZWYCIEZY* W NOWYM
JORKU

— polski film dokumentarny w
loersji angielskiej wszed}l ostatnio
na ekran nowojorskiego kina ,Stan-
ley*. Amerykanska prasa postepo-
wa stwierdza, iz jest to jeden Z naj-
lepszych filmé6lo dokumentarnych
ostatnich lat.

N O W A
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Sir. 1C

Mozart 1 Mussorgski w Filharmonii Warszawskie]

-alifa Czerny - Stefanska

byta solistkg koncertu

symfonicznego Filharmonii

Warszawskiej dnia 18

otycznia. ZapowiedZz wyste-

pu tej Swietnej artystki
wystarczyta, by $Sciggng¢ do sali
JHorny“ ttumy publicznosci.

Jeszcze trzy lata temu nazwisko
Czemy-Stefanskiej bylo nawet w
Polsce mato komu znane. Eok .1949
przyniést jej pierwszy wielki suk-
ces — najbardziej zaszczytny, jaki
moze przypas¢ w udziale miodemu
pianiscie: pierwsza nagrode na Mie.
dzynarodowym Konkursie Chopi-
nowskim w Warszawie. Nastepne
lata udowodnity, jak bardzo sukces
ten byt zastuzony. Te dwa lata wy-
sitkéw i wytezonej pracy nad soba
rozwinety indywidualno$¢é odtwor-
cza Stefanskiej w spos6b zadziwia-
jacy. Potwierdzeniem tego sadu byt
dtugi szereg triumféw artystycznych
we wszystkich niemal krajach Eu-
ropy (ostatnio — w listopadzie i
grudniu ub. r. — w Anglii, Francji
i Eelgii). Dzi§ — nazwisko Czerny-
Stefanskicj znane jest na catym
Swiecie i stawiane w rzedzie najwy-
bitniejszych pianistow-wirtuozow.

Na omawianym wystepie w Fil-
harmonii artystka wykonata z to-
warzyszeniem orkiestry koncert for-
tepianowy C-dur Wolfganga Ama-
deusza Mozarta, Ten trzyczesSciowy
utwér, peten wykwintnej prostoty,
doskonatosci proporcji i bogactwa
inwencji nalezy do najbardziej in-
teresujagcych posréd dwudziestu kil-
ku koncertéw fortepianowych ge-
nialnego kompozytora. Subtelny a
bardzo dynamiczny, temat pierwszy
kontrastuje z cze$Sciowo dramatycz-
nym tematem drugim. Konflikt tych
dwéch elementéw nie narusza jed-
nakze pogodnej atmosfery utworu,
podkres$lonej zwilaszcza cieptym, ta-
godnym charakterem czesci $rodko-
wej i czarujacg baztroskg finatu.

Walory pianistyczne Czerny-Ste-
fanskiej, lekkos¢ i precyzyjna czy-
stos¢ jej techniki Swietnie sie nada-
ja do stylu Mozarta. Zachowujac
typowe cechy tego stylu pianistka
potrafita wla¢ w interpretacje wie-
le Ciepta i subtelnej liryki. Z trzech
czesSci koncertu najlepiej bodaj wy-
padta ostatnia, doskonale wypraco-
wana ped wzgledem artykulacji.

Z utworéow wykonanych na bis
wspomnieé¢ nalezy o-ddzkilnie o Po-
lonezie c-moll Chopina. Od pierw-
szych akordéw az po ostatnie takty
Poloneza interpretacja Stefanskiej
trzymata stuchacza w nieustannym
napieciu. Byla to rzeczywiscie fa-
scynujgca kreacja, petna niezwyktej
sity wyrazu. Frapujaca indywidual-

noé¢ artystyczna pianistki ukazata
sie tu w catej petni.

Koncert Mozarta poprzedzita prze-
Sliczna uwertura tego kompozytora
do opery ,Wesele Figara“. W dru-
giej za$ czesSci programu, wykonano
,Obrazki z wystawy“ Modesta Mu-
ssorgsiciego w instrumentacji Mau-
rycego Ravela.

Utwor ten — napisany w orygi-
nale na fortepian solo — powstat
pod wrazeniem zwiedzania wystawy
obrazéw malarza, przyjaciela kom-

pozytora. Dzieto Mussorgskiego
sktada sie z szeregu miniatur
muzycznych, z ktérych kazda
nosi. tytut odpowiedni do tre-
Sci obrazu (,Gnomy*“, Stary
zamek", ,Chatka na kurzej ston-

ce*, ,Brama Kijowska" itp.). Roz-
dziela je tzw. ,Promenada“, krotki
epizod powtarzajacy sie kilkakrot-
nie w najrozmaitszych odmianach.
Mussorgskiemu nie chodzi o to, by
drogg natmalistycznyoh efektow
opisa¢ zawartg, w tytn czy innym
obrazie, anegdote. Pragnie cn $rod-
kami muzycznymi odda¢ nastréj da-

nego obrazu i jego wyraz, wrazenie,

ktére wywotuje na patrzagcym i cel
ten realizuje z genialnym instynk-
tem i nieomylng trafnodcig. Srodki

kompozytom?:«, ktérych uzywa, za-
dziwiaja rewolucyjng $miatoscia
i — jak cata twérczo$¢ Mussorgskie.
go — wyprzedzajag znacznie swa
epoke.

Ta bodaj pierwsza na wielkg ska-
la préba nie programowego ,opisy-
wania dzwiekam,“, lecz stworzenia
muzycznej wizji realnego Swiata —
préba przeprowadzona ze zdumie-
wajacym bogactwem pomystéow —
wywarta ogromny wpltyw na De-
bussy'ego, stajac sie w znacznej
mierze impulsem w jego walce o no-
we oblicze muzyki francuskiej.

Wersja symfoniczna ,Obrazkéw *,
dokonana przez tak znakomitego
mistrza instrumentacji, jakim byt

Ravel, odznacza sie $wietnoscig
brzmienia i kunsztowno$ciag pomy-
stow orkiéstralnych.

Orkiestre prowadzit Stefan Mar-
czyk. Byt to debiut kapelmistrzow-
ski tego mtodziutkiego dyrygenta.

Ma on jeszcze wiele pracy przed so-
ba, zanim nabierze odpowiedniej ru-
tyny, nauczy sie w petni wtadaé or-
kiestrg, usunie pewnga — zrozumia-
ta zresztg — sztywnos$é i jednostuj-
no$¢ techniki gestu. Mimo to potra-
fit on wywigzaé¢ sie wcale dobrze
z poprowadzenia trudnego dzieta
Museongokiego i pozostalych utwo-
row, co $wiadczy bardzo dodatnio
0 jego zdolnosciach kapelmistrzow-
skich i mozliwo$ciach rozwojowych.

Orkiestra zawiodia nieco (zwitasz-
cza instrumenty dete drewniane)
w uwerturze do ,Wesela Figara“.
Debrze natomiast wypadta w akom-
paniamencie do koncertu Mozarta.
»Zrozumienie Mozartowskiego stylu
1 jego wtasciwosci dynamicznych
dobrze Swiadczy o coraz to wigekszej
dojrzatos$ci artystycznej warszaw-
skiego  zespotu filharmonicznego.
Pochwata nalezy sie réwniez or-
kiestrze za wykonanie ,Obrazkéw
z wystawy“. Wyrézni¢ trzeba | trgb-

ke za dobre wykonanie trudnego
solo w obrazie ,Samuel G_-oldberg
i Szmul“. Wawrzyniec Zutawski

DYSKUSJA O KRYTYCE

ich. A w sprawach najhardziej pro-
stych, elementarnych, najczesSciej
wystepujacych, w kwestiach psy-
chologii, czy widzieliSmy jakie$ cy-
taty z Pawtowa, jaka$ glebsza zna-
jomo$¢ przedmiotu? Nie, nie widzie-

liSmy*“.
Wazne i odkrywcze byto stwier-
dzenie, ze cechujgca nasze prace

krytyczne wasko$¢é horyzontéw my-
Slowych, rozpatrywanie problemoéw
literackich w oderwaniu od zdoby-
czy nauki jest cigzgcym na nas re-
liktem formalistycznego pojmowa-
nia procesu literackiego, odgrodze-
nia nauki o literaturze od innych
dziedzin wiedzy.

A mate formy krytyczne? Jakie
sg przyczyny ich zamknigecia? Zma-
lata potrzeba bojowej polemiki z
wrogimi zjawiskami w kulturze, ro-
dzaca felieton, satyryczny artykut.
Cho¢ nie w takich rozmiarach,
aktualna jest jednak i dzisiaj, dfakt,
ze nie pobudza ona nadal sumienia
p.:t3<rzy, dowodzi zaniku czujnosci
krytyki. Nastepnie — okresowe za-
milkniecie dos$wiadczonych kryty-
kéw stoinszego pokolenia. Felieton,
essay, szkic — to sztuka trudna,
wymagajgca duzej sprawno$ci pi-
sarskiej, do ktérej mtoda generacja
krytyczna jeszcze nie dorosta. Da-
lej — o czym moéwit w dyskusji Jan

A JEDNAK BOHATERSKI...

(Dokonczenie ze str. 2-ej)

lalo to wrazenie ws$réd obecnych
i rozeszto sie po okolicy, iz czton-
kowie rzadu, wbrew twierdze-
niem agitatorobw ze Stronnictwa
Ludowego, szanujg ludnos$¢ wiej-
ska... (Tego typu imprez byto
wigcej — W.B.). Uroczybtasca te,
na ktérych obecne byty dziesigt-

ki tysiecy ludzi, tgczyty ludnos¢

z catoscig Polski, z jej ustrojem

panstwowym..."

Zblizenie i kontakt z ludnoS$cia
zalatwione. Potem wprawdzie .jest

strajk chtopski i krwawe boje, ale
to przeciez réwniez jest forma
kontaktu wustroju z ludnoscia.

Co dalej? Kultura polska. ,W
teatrze bywatem dwa razy do ro-
ku: 3 maja i 11 listopada“. Wy-
starczy. Zatlatwione.

Co jeszcze? Sprawy najwiekszej
wagi panstwowej. Te brat dowdd-
ca patrolu wylacznie ca swoje
wilasne, zotnierskie berki. Na przy-

ktad nieszczeécie z kiszkami pana
MosScickiego. A tak, z kiszkami.
,Otrzymatem pewnego popo-

tudnia $cis$le poufng wiadnmelé
od niezawodnego dyrektora £y-
fcorskiego, iz Fan Prezydent je li

ciezko, prawie $miertelnie cho-
ry... na skret kiszek..."
Pomys$licie zapewne, ze Stawoj,
lekarz, ¢mobilizowat calg m.edyey-

ne krajowa i zagraniczng? Zs po-
rozrytat samoloty po najlepszych
specjalistéw? >Bzdura, jinie ,znaliscie
go.

...zarzadzitem pogotowie w
Kcimusariacie Rzadu i policji m.
st. Warszawy, wtajemniczajgc
wojewode Jaroszewicza oraz czes$é
départamorJiu pc” tycznego..."

Choremu to pomogto i obeszio
sie bez operacji.
Wezmy inne sprawy niezwykiej

doniosto$ci panstwowej.
wyczuwa sie lwi pazur.

,Sprawa awansu generata Smi-

Wszedzie

gtego na Marszalka, uroczysto
wreczenie mu butawy na dzie-
dzihcu zamkowym  przez Parng
rrezydenta, wreszcie dekret o

traktowaiam Marszalka Smigtego

jako drugiej ciaby w Panstwie,

pochodzity z iricjzllywy Fana

Prezydenta i mojej, jako pre-

miera. .“

To sa zastugi dla Polski wieko-
pomne i jesli cala Polska o tym
juz nazajutrz zapomniata, to bij-
my sie w piersi i 'radujmy sie, ze
tutor pamietnika praypcnrrat ram
o tym chociaz w roku 1951

U ffl MyS$licie, ze teraz to juz
wszystko? Doprawdy nie znaliscie
Stawoja. Orlim  wzrokiem meza
stanu w _przyszto$¢ Polski wybie-
gajac.,, dowdédca patrolu zdotat jesz-
cze przekona¢ MosScickiego, ze

....droga najmniejszego wstrzg-
su dla Polski, w przededniu cze-
kajacych Ja ciezkich préb i za-
dan, bedzie ©bjecie w 1840 roku
godnos$ci Prezydenta Rzeczypos-
politej przez Marszalka Smigle-
go-Rydza..."

Jak widzimy — odwdzieczyt sie
Smiglemu, wstawiajac sie do te-
goz Moscickiego. (Stuchowisko mu-
siato by¢ podobne jak w pierw-
szym akcie: balwan prosi safan-
dule o stanowisko dla cymbata).
Ale. wida¢ niegodnismy byli tego
szczescia, bo wrzesien 1939 roku
pozbawit nas i Moscickiego, i Ry-
dza, i Stawoja. Ale inicjatywe i
dobrg wole Stawoja w tej sprawie

potni-fimy nalezycie oceni¢. Co
prawda po przeczytaniu ,Pamiet-
nika“ cztowiek nie wie, dlaczego

sanacja nie dozyta do zrealizowa-
nia tych wspaniatych planéw, sko-
ro:
,Hitler zaatakowat nas bowiem
nie v/ O©kresie rozpadu gnilnego,
ale bujnego wzrostu naszych sit".

¥
| tutaj dobiega kresu cierpli-
wos$é i wytrzymato$s¢é satyrycznego

piéra. Tym bardziej, gdy sie czyta:

,Ostateczne decyzje nicustepo-

wania Niemcom zapadly na ra-
dzie czterech na Zamku..."

Pamietnik przestaje by¢ $miesz-
ny i zabawny. Na ten temat nie
ma zartow. Picnek zalosny zban-
krutowanej szajki sanacyjnej, ,pre-
mier* cd stawojek, Gotedzinowa i
Barezy, chce nas — ws$réd figli i
btazenstw — przekonaé, ze oni
mieli cc$ wspdlnego z obrong Pol-
ski. Decyzja nieustepowania Niem-
cem zapadta w sercach dzieci Pol-
ski, a na ,radzie czterech* zapa-
daty tylko ' decyzje wystawienia
Polski bezbronnej na tup hitlerow-
cem, zapadia decyzja wiania catej
rady czterech — Moscickiego, Smi-
gtego, Becka, Stawoja przez Za-
leszczyki, decyzja pozostawienia
kraju sam na sam z O$wiecimiem,
Majdankiem i Treblinka,

Niechaj,daruje czytelnik, ze roz-
poczynajac na wesolo, konczymy
artykut nie satyrycznym tenem.
Pamietajmy jednak, ze czlowiek,
ktéry sie tak zuchwale przed ca-

tym Swiatem, rozbiera do naga,
byt ostatnim premierem tamtej
Pck&i. Pamietajmy, ze ci, ktorzy
tak wraz z nim rzadzili Polska,

marzag u boku wszystkich wrogow
naszego kraju o powrocie do wta-
dzy...

YJojciech Bylina

(Dokonczenie ze str. 1).

Kott —
praktyce

pewne ukanonizowanie w
redakcji literackich okre-
Slonego typu wypowiedzi krytycz-
nej, zakladajgcej mozliwie wszech-
stronne i sumiennie wywazbne po-

traktowanie dzieta. Ten — zto$li-
wie nazwany — postulat ,aptekar-
stwa“ w krytyce nie godzi sie z
Charakterem felietonu, gatunku

Wymagajacego wiekszej swobody w
podejsciu do utworu: jednostronne-
go akcentu, i ograniczen.a proble-
matyki.

Czy cechy te majg by¢ witasciwe
tylko matym foimom krytycznym,
czy takze wiekszym artykutom, re-
cenzjom, essayom? Niewatpliwie —
z tym zgodzili sie wszyscy — typ
recenzji ,aptekarskiej jest typem
zasadniczym, bo jest najbardziej
dydaktyczny, oddaje ksigzce mozli-
wie peing sprawiedliwos$¢, uczy
czyiek.u-sa £tu.em.e, wprowadza
go w utwdr mozliwie szeroko. Ala
nie znaczy to, aby miat by¢ jedy-
nym typem wypowiedzi krytycznej.
Potrzebne sa czasem wypowiedzi
jednostronne, pobudzajgce krazenie
myS$li, przeginajace ocene in plus
czy in minus, jezeli tylko formutu-
jacy je umie zwazy¢ aobro, jakie
stad ptynie dla sprawy rozwoju so-
cjalistycznej literatury. | — jak
stusznie podkreslita w podsumowa-
niu Kierczynska — jezeli odznacza
sie on wielka sita wyrazu, talentem
pisarskim, zdolnym pobudzi¢ mysl
czytelnika.... .. o<

Z jednostroncs$cia sadoéw nie-
stusznie mieszano sprawe pasjiina-
mietnosci, ktéra powinna cechowat
krytyka. Takie stawianie sprawy
uprawnita moze bezosobowo$¢ i ma-
toduszna ostroznos$¢ wielu ,aptskar.
¢ckich* recenzji, za ktére odpowie-
dzialne sg w pewnej mierze i same
redakcje. Rzecz polega na czym in-
nym, bo i ,jednostronny“ moze by¢
zgryzliwym pedantem i sprawiedli-
wy moze pisa¢ z pasjg. Wtedy rnia-
tji-wvc;e, guy we wilasciwg ocene za-
let i brakéw Wkilada réwng miare
ideowej zarliwo$ci, réwag site oso-
bistego stosunku emocjonalnego. A

co zrobi¢, gdy nowatorska ksigzka
jest artystycznie tak staba, ze nie
wywotuje uczuciowego zblizenia?

Pieknie moéwit o tym Jan Kott. na-
mietnos¢ ideowa krytyka, to ta sila,
ktora pozwala mu widzie¢ nawet

w stabych artystycznie utworach
przejawy nowatorstwa, proces wy-
rastania socjalistycznego narodu i
ksztaltowania , sie jego literatury.

W tej perspektywie historycznej i w
perspektywie literatury jako cato-
Sci, przeciwstawionej estetyce bur-
zuazyjnej — krytyk odnajdzie to, co
jego sadom nada emocjonalny ton.

Ozy mozna witgcza¢ w prace kry-
tyka temperament i mocne osobiste
zaangazowanie sie i nie popetniac
przy tym bledéw? Kto$ na Plenum
moéwit o ,prawie do btedu“. Jest to
oczywisty absurd. Za btedy ponosi
sie odpowiedzialno$¢, z ktorej war.
to wyciagnaé nauke, aby potem ro-
bi¢ ich mniej. Kwestia ta nie byta
je¢ciak na Plenum przypadkowa.
Pojawita sie jako reakcja na mie-
czakowato$¢ wielu ostatnich recen-
zji, ktére z leku przed omyitkg rre
zawieraly zadnych twoérczych i nie-
szablonowych sadéw. Wazny i cen-
ny byt apel o odwage witasnego
zdania, o $miato$¢ opinii krytycz-
nej, o twérczg mysl.

Trzeba wyraznie powiedzie¢: od-
waga wtasnego zdania, $miato$¢ sa-
du — tef nie indywidualistyczna
swawola i nieodpowiedzialno$é, to
nie burzuazyjna ,niezaleznos$¢" kry-
tyka, jak sugerowat jeden z dysku-

tantéw. Marksistowskie, partyjne
rozumienie niezaleznosci krytyka
sformutowata w replice M. Kier-

czynska:

+W tym jest nasza niezalezno$¢, ze
mozemy w swojej pracy dopraco-
wywacé sie prawdy. Bo prawda je;t
nie tylko to, co dzi§ na 100% rozu-
miemy i wiemy... Lecz i to, ze uzu-
petniamy w kazdej chwili naszg
wiedze. Czy jezeli Partia zwr6ci mi

uwage, ze ksigzke ocenitam Zle, to
znaczy, ze jestem zalezna i skrepo-
wana? Nie. To znaczy, ze na dro-

dze moich niezaleznych sadéw o zy-
ciu posztam o krok naprzéd, ze za.
sadnicze koncepcje, z ktérych wy-
szedt mdj sad o ksigzce nie by'y
jasne. Zwrécona nad uwaga sprawia,
ze sg orle dla mnie teraz jasniejsze
Tylko w ten spos6b kto$, kto stoi

na gruncie partyjnej krytyki moze
rozumieé¢ niezalezno$¢ pisarza... Tyl-
ko wtedy jako krytyk czutabym sie
zalezna, gdyby kto$ moégt mnie zmu-
si¢ do porzucenia marksistowskiego
punktu widzenia do oceny ksigzki
z pozycji jakiejkolwiek obcej mi fi-
lozofii. Gdyby powstaty takie wa-
runki zewnetrzne i wewnetrzne,
wtedy dopiero przestatabym by¢
krytykiem niezaleznym i statabym
sie krytykiem zaleznym*.

O publiczng obrone wiasnego
zdania przed publikowanymi zarzu-
tami wzywali pisarzy krytycy. Zda-
je sie, ze bytaby to dobra forma ini-
cjowania  ¢yekuisji i polemicznego
docierania do prawdy. Pod warun-
kiem, ze pisarze pojeliby te pole-
mike szerzej i gruntowniej niz do-
tychczas: bo dotychczas zatatwia-
li ja w zgryzliwych listach do re-
dakcji, ktérym ton nadawata naj-
czesciej obraza osobista i ,sprosto-
wania“. Szkoda, ze tak bierny
i nieliczny byt udziat pisarzy w Ple-
num. W powaznych i zasadniczych
dla zycia literackiego obradach byli
praw.,e ze nieobecni. Do rozwazen.,a
palacych spraw, ktére ich chyba
najzywiej obchodzg nie wnies$li ma-
teriatu swoich przemys$len, doswiad-
czen zaléw. Zale natomiast zgtaszali
krytycy: na obrazliwo$¢ pisarzy, na
uwazanie zarzutéw za osobistag na-
pasé¢, na przektadanie zdawkowych
pochwat nad trud rzeczowej analizy.
Ostro napietnowano wypadki bez-
mys$inego rozsiewania politycznej
podejrzliwosci woko6t autora, kté-
remu krytyka wytkneta ideologicz-
ne btedy* lecz o ktérego postepo-
wej postawie nie ma prawa nikt
watpi¢. Najsurowsza krytyka nie o-
znacza dyskryminacji.

Organizacyjnym efektem Plenum
jest utworzenie przy Zwigzku Li-
teratow Polskich — Komisji Kryty-
ki. Roztoczy ona opieke nad ksztal-
ceniem ncwych kadr krytycznych,
czym dotychczas zajmowaty sie
tylko redakcje, w spos6b z koniecz-
nosci niepeiny. Rzucono projekt
zwrdcenia sie do Ministerstwa Szkot
Wyzszych o utworzenie przy niekt6-

rych katedrach polonistycznych
osrodkéw szkolenia kadr krytycz-
nych. W planach Komisji lezy czu-

wanie nad sprawg krytyki w wy-
dawnictwach, $ledzenie sytuacji kry-

tyki w prasie codziennej, troska o
wspotprace dobrych piér krytycz-
nych z ¢zienoiikami.

Kwestia badania opinii czytelni-

czej, zblizenia krytyka do Odbiorcy
zostata  jedynie zasygnal.zowana.
Wytyczne przewidujg organizowa-
nie wyjazdéw  krytykéw w teren.
W toku pracy Komisja bedzie jed-
nak musiata wypracowaé wiecej
form rozpoznawania porzeb maso-
wego czytelnika.

Jako specjalna instancja, powota,
na do czuwania nad rozwojem Kkry-
tyki, Komisja ma réwniez pracowac
nad poglebianiem zagadnien teore-
tycznych literatury i krytyki, dbac
0 przeszczepianie osiggnieé¢ radziec-
kich z tego zakresu, inspirowac¢ dy-
skusje w prasie. Ma dokonywa¢
oceny sytuacji krytyki w czasopis-
mach literaci?:ch, zwraca¢ uwage na
zap6znienia i btedy redakcji. Ma,
wreszcie ocenia¢ dziatalno$¢ poszcze,
g6lnych krytykow.

Wytyczne zostaly zaaprobowane
przez Plenum. Komisja rozpocznie
wkrétce dziatalnosé. Od jej pracy
zaleze¢ bedzie w znacznej mierze,
czy wnioski, do ktérych dopracowa-
to sie Plenum, znajda realizacje w
zyciu. Obrady, plena, zjazdy — nie
sg jeszcze same przez sie decydujag-
cym momentem przetomowym. Po-
gtebiajg i aktywizujg $wiadomosé,
stwarzajg opinie, przygotowujg nie-
zbedne przestanki do skoku w wyz-
szg jakos¢. Nie wszystkie przestan-
ki zostaly w toku obraé osiagniete.
Niektére niezmiernie wazne zagad-
nienia estetyczne nie zostaly prze-
dyskutowane do konca i wyjasnio-
ne m— nie w sensie ostatecznego roz-
strzygniecia, ale wyraznego zaryso-
wania stanowisk. Dyskusja jest nie
zamknieta, cho¢ padio w niej wiele
istotnych stéw. Merytory-zne i cr-
ganizacyjne osiggniecia Plenum oraz
szeroka mobilizacja umystéow, jaka
sie dokonata, to niewatpliwie prze-
s'anki pomys$inego rozwoju krytyki,
lepiej stuzacej zadaniem budowania
socjalistycznej kultury.

Andrzej'’ Wasilewski
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SEDNO NIEPOROZUMIENIA

m Dyskusja na temat nowego stow-
nika polskjego weszta w taka faze,
ze dalsze jej przewlekanie bez
gruntownego rozpatrzenia podstaw
metodologicznych bytoby stratag
czasu. Dowodem — ostatni artykut
prof. dr Doroszewskiego ,Dyskusja
i nieporozumienia w dyskusji“.
Podstawowe r6znice metodologicz-
ne, rbéznice w rozumieniu celéw
stownika prof. dr Doroszewski uwa-
za za ,nieporozumienia® miedzy
specjalistami a innymi obywatela-
mi. Pisze wiec w tym artykule:

,0d siebie ob. Wazyk proponuje
w zastosowaniu do stownika jezyka
polskiego formute nastepujaca:
,Stownik oparty gtéwnie na klasy-
kach z uwzglednieniem tych utwo-
row wspéiczesnych, ktére reprezen-
tuja ciggto$¢ rozwojowa norm sty-
listycznych“. Nie ma tu wzmianki
o tym, od jakiego wieku miatoby
sie rozpoczyna¢ wyzyskiwanie kla-
sykow*".

Moja lapidarna formula byta re-
plika na formute prof. dr Doro-
szewskiego. W artykule motywowa-
tem dos$¢ szeroko, ze nie Wolno od-
cina¢ od nowoczesnej polszczyzny
Krasickiego i ze cytaty powinny sie
zaczyna¢ od Kochanowskiego Ilub
Keja, oczywiscie — cytaty, ktore
nie staly sie archaizmami jezyko-
wymi.

Prof. dr
ko przemilczat.
dliwi¢ ten fakt roztargnieniem.

m Prof. dr Doroszewski, na wspak
wywodom Tadeusza Zabludowskie-
go i moim, twierdzi, ze jego formu-
la stownika opartego na materiale
.gtéwnie wieku dwudziestego
uwzgledniajgcym rowniez wiek
dziewietnasty w zakresie, klasykow

Doroszewski to wszyst-
Trudno usprawie-

tej epoki®* odpowiada Leninowskim
wskazaniom dotyczacym stownika
rosyjskiego. Prof. dr Doroszewski

przemilcza wskazany przeze mnie
fakt, ze stownik Uszakowa nie za-
czyna sie od Puszkina, ale od pisa-
rzy wczes$niejszych. Tego przemil-

czenia réwniez nie mozna uspra-
wiedliwi¢ roztargnieniem. Prof. dr
Doroszewski przemilcza fakt, ze

stownik Uszakowa opiera sie gtow-
nie i przede wszystkim na klasy-
kach i ze w ogéle kazdy przyzwoi-
ty stownik musi sie na nich oprzeé.
Nie jest to zaden objaw konserwa-
tyzmu jezykowego, ale zdrowe
uznanie S$cistej tgcznosci miedzy je-

zykiem a narodowg tradycjg lite-
racka.

Prof. dr Doroszewski pisze, ze
nalezy uwzglednia¢ nie tylko kla-

syczng literature piekng. Tego nikt

nie kwestionowat. Ale co innego
oznacza — nie ogranicza¢ sie do
klasykéw, a co innego — ,uwzgled-

nia¢ réwniez wiek dziewietnasty”.

Prof. dr Doroszewski pisze: ,,Inna
jest takze rola Puszkina w,ksztatt
tpwaniu rosyjskiego..,jezyka, litej'#-,,
ckiego, a inna Miciyewjcza.pa,n a -
szym gruncie“. Po pierwsze — nie
trzeba zwezac¢ sprawy do literatury.
Po wtére — twierdzenie prof. dr
Doroszewskiego jest co najmniej
nieprecyzyjne. Mickiewicz odegrat
role wielkg, chociaz nie taka jak
Puszkin w jezyku rosyjskim.

Ale jakie wnioski wycigga z tego
Redaktor stownika?

Nieporozumienie rzeczywiscie
wielkie. Wida¢ wyraznie, ze pomy-
lono dwie kwestie: w jakiej mie-
rze zjakich zrédet korzystaé? gdzie
jest. kryterium nowoczesnego jezy-
ka? Odpowiedzi na te kwestie wca-
le sig nie pokrywaja.

Kryterium jest zlozone. Nie mie-
Sci sie ono w publikacjach z jakie-
go$ okresu. Do kryterium docho-
dzimy droga konfrontacji i do-
Swiadczenia. Orientacyjng podstawg
tego kryterium sa realisci z drugiej
potowy XXX w. — Prus, Orzeszko-
wa, Swietochowski. Jesli jakis
zwrot uzywany przez tych pisarzy
nie powtérzyt sie w piSmiennictwie
pézniejszym, to okoliczno$¢ ta sa-
ma przez sie jeszcze nie wytgcza go
z jezyka nowoczesnego. Tylko w
pewnych okoliczno$ciach mozemy
stwierdzi¢, ze zwrot ten zostat osta-

tecznie wyparty przez inny, now-
szy.

O tym, w jakiej mierze nalezy
korzystaé z danego pisarza czy
utworu, decyduje jego znaczenie w
tradycji dziedziczonej przez narod

socjalistyczny. Mickiewicz brany w
granicach wspobiczesnej polszczyzny
ma pierwszenstwo przed pisarzami
pézniejszymi. Warto przy tym przy-
pomnie¢, ze dzieki wielkim pisa-

rzom zyja w $wiadomosci narodu
wyobrazenia rzeczy i stosunkow,
ktérych w rzeczywisto$Sci juz nie
ma. W Polsce Ludowej nie ma

urzedu stolnika, ale miliony Pola-
kéw wiedza, ze Jacek Soplica
wszedt w zatarg ze stolnikiem, i
dlatego zaden przyzwoity stownik
,nowoczesnego“ czy ,hajnowocze-
$niejszego“ jezyka nie moze pomi-
ngé¢ wyrazu ,stolnik”.

Z nauki Stalina, ze istniejg tylko
jezyki plemienne, jezyki narodowo-
Sci lub narodu, a innych jezykéw
nie ma, ze inne ,jezyki“, wystepu-
jace w rozwazaniach na ten temat
sa tylko metaforg gwary, dialektu,
zargonu, odgatezien pozbawionych
samodzielnosci rozwojowej, wyni-
kaja bardzo powazne konsekwencje
metodologiczne.

Jezyk literacki" takze nie ma
samodzielno$ci rozwojowej i bardzo

.oglednie nalezy postugiwac¢ sie tym

uogdlnieniem, W  kazdym razie
stownikarzowi to pojecie w ogéle

nie jest potrzebne. Wystarczy mu
notowaé ,zwrot literacki“, podob-
nie, jak ,prowincjonalny“, ,fami-

liarny* itp. Tymczasem prof. dr Do-
roszewski ciggle mowi o ,jezyku
literackim*®, ,jezyku komunikacyj-
nym*“, ,jezyku uwarunkowanym so-
cjologicznie* (takiego oczywiscie nie
ma, bo zaséb wyrazéw i zwrotéw

danego cztowieka czy danej grupy
nie jest samodzielnym jezykiem),
o ,funkcji poetyckiej* i ,funkcji
komunikacyjnej“. Prof. dr Doro-
szewski mowi ,jezykami“, jak Pa-
wet z Tarsu, i ¢Jatego nikt go nie
rozumie. Wytworzyta sie sytuacja

paradoksalna i humorystyczna. Dy-
skutanci ze $rodowiska literackiego
moéwia o jezyku narodowym, o nor-
mach jezykowych i stylistycznych,
a Redaktor stownika moéwi ciggle o
JJezyku* czyim§. Dyskutanci mo-
wig o stosunku stownika do tra-
dycji literatury narodowej, a stow-
nikarz mowi o ,zywym cztowieku“.
W kazdym artykule prof. dr Doro-
szewski uchyla rabka swojej zawi-
tej filozofii. Wczoraj byto to zywio-
towe ,tto epoki‘, a dzi§ — perso-
nalizm. Ofiarg tego personalizmu
padt Mickiewicz oskubany przez
prof. dr Doroszewskiego z wszyst-
kich ideologicznych motywoéw prze-
wrotu dokonanego w stylu poety-
ckim. Nie do$¢ na. tym, prof. dr
Doroszewski powotuje sie na takie
o.tet. wnioski ,yyy~*ut*prtez, swoich,
wspoipracownikéw ,W* zwigzku V
praca nad, stownikienp. ,Kogo; inte-
resuje zywy czlowiek, tego w réw-

nym niemal stopniu interesowac
beda obie funkcje, poetycka.i ko-
munikacyjna — jego jezyka. Obie

one interesujg i stownikarza“.
Trudno pojgé, czemu stownikarza
ma interesowa¢ ,zywy czlowiek" i
nikomu blizej nieznana ,funkcja
poetycka“? Zaszta tu bardzo smut-
ng pomyitka. Zamiast zaja¢ s:e
problematyka stownika, Redakcja
ciggle zajmuje sie problematyka hi-

storii  literatury. Ale pod tym
wzgledem przesztowieczni badacze
mieli wiecej litosci dla czytelnika.
Pisali po prostu: ,Co to jest styl?

Styl to cztowiek". Bez sensu, ale za
to krotko i efektownie..:

Dyskusja na pozycjach wyznaczo-
nych przez zeszyt prébny, stownika
zostata zamknieta gtebokim i wnik-
liwym opracowaniem hasta E przez
Juliana Tuwima. Dalsza dyskusja
nie moze dotyczyé ,koncepcji*, ale
przede wszystkim metody. Kon-
cepcje moga by¢ rozmaite: stownik
historyczny, stownik jezyka nowo-
czesnego, stownik literacki itp. Me-
toda, czyli wtasciwy stosunek do
jezyka i tradycji narodowej powi-
nien przenika¢ wszystkie koncepcje.
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Adres redakcji Warszawa ul

Oddz. w Warszawie, ul

Srebrna 12 tel
Wpi ‘ty na pienumerate
Ogtoszenia przyjmuje Biuro Ogloszen RSW

Poniewaz prof. dr Doroszewski
zastanawia sie, z jakiego tytutu za-
bieram gtos w dyskusji, podpisuje
sie peinym tytutem: Audytor mi-
strza Alkofrybasa, Abstraktora Pig-
tej Essencji, (poréwnaj — Rabelais,
przektad Boya).

Adam Wazyk

CIASNO

Uwagi krytyczne, poruszone w
notatce p. t ,0 tad w ksiggar-
niach“, dotyczace gtéwnie ksiegarni
na Krakowskim Przedmies$ciu 7,
maja duze znaczenie dla ,Domu
Ksigzki“. Stwierdzony fakt zawale-
nia sklepu pakami ksigzek (dostar-
czonych przez magazyny a jeszcze
nie wigczonych do poétek, lub sprze-
danych a jeszcze nieodebranych
przez instytucje) i brak tadu w
ksiegarni, to objaw jednego z naj-
wazniejszych problemoéw, z jakimi
boryka sie ,Dcm Ksigzki®* w War-
szawie — problem ciasnoty.

Produkcja wydawnicza pierw-
szych lat powojennych i obecna w
Polsce Ludowej, ktéra znajduje sie
teraz na rynku ksiggarskim, wy-
raza sie cyfrg okolo 16 tys. tytu-
téw. Niestety, Ekspozytura ,D.K."
w Warszawie nie posiada do tej
pory ani jednego lokalu sklepowe-
go, dostosowanego, ani zblizonego
swa wielkoscig do jpotrzeb produk-
cji ksiazek oraz do koniecznej ich
ekspozyciji.

Z tego powodu zostaly zorganizo-
wane ¢ ksiegarnie specjalne prowa-
dzace sprzedaz okre$lonego wycinka
naszej produkcji wydawniczej. Nie-
zaleznie od ksiegarn og6ino-sorty-
mentowych zorganizowano ksiegar-

nie techniczne, medyczng, prawno-
ekonomiczng, muzyczna i naukowag
(uniwersytecka).

Ksiegarnia Naukowa, jaka jest

ksiegarnia na Krakowskim Przed-
miesciu 7, nie moze ograniczy¢ sie
jednak do tak waskiego sortymen-
tu, jakie posiadaja inne ksiegarnie

specjalne (okoto 4 tys. tytutéw).
Bliskos¢ instytucji kulturalnych,
Uniwersytetu i innych wuczelni —

konieczno$¢ zaasortowania
w ksigzki wszystkich
w skrypty oraz w

stawia
tej ksiegarni
dyscyplin nauki,

szeroki wachlarz literatury pieknej
i wydawnictwa z zakresu sztuki
tak krajowe, jak i importowane.
Stad ilos¢ tytutéw w tej ksiegar-

ni przekracza cyfre 10 tys. Te cy-
fre nalezy jeszcze pomnozy¢ przez
konieczng ilos¢ egzemplarzy sigega-
jaca przy wielu tytutach kilkuset,
a przy skryptach kilku tysiecy.

Jedna z najwigkszych lokalowe
ksiegarnia na Krakowskim Przed-
miesciu 7 posiada tylko ca 265. m2
i nie moze jeszcze dobrze spetniaé
swej funkcji.

Z przyjemno$cig jednak mozemy
poda¢ do wiadomos$ci, ze po sze-
regu trudnos$ciach typu admimstra-
cyjnego, w tych dniach zostat roz-
poczety remont tego lokalu w celu
powiekszenia go o dalszg prze-
strzen 200 ni2. Te niepetne po6t ty-
sigca m kw. ,powierzchni nie dadzg
jeszcze najlepszych warunkéw od-
powiedniego funkcjonowania Ksie-
garni Naukowej, niemniej w duzej
mierze usprawnig prace, dadzg wie-
kszg przejrzysto$¢ sortymentu i mo-,
zno$¢ eksponowania duzego wach-
larza tytutéw.

,Dom, Ksigzki*

Sekcja Propagandy
(z. Kalicki)

Dyrektor Ekspozytury
(mgr T. Zwaai)

W SPRAWIE FESTIWALU
MUZYKI POLSKIEJ

Na marginesie ostatnich wypo-
wiedzi Wawrzynca Zutawskiego w
Nowej Kuiltprze na temat przebie-
gu Festiwalu Muzyki Polskiej
chciatbym podzieli¢ sie z czytelni-
kami kilkoma wuwagami, jakie mi
sie .nasunely,

DziWnym sie wydaje,, dlaczego
Festiwal Muzyki Polskiej tak ma-
to zajmuje miejsca na tamach na-
szej prasy, a szczegO6lnie prasy ilu-
strowanej.

Biorac pod uwage wielkie zada-
nia, jakie miat do spetnienia Festi-
wal, nasuwa sie pytanie, dlaczego
.Przekréj* dopiero niemal w mie-
sigc po zakonczeniu Festiwalu, bo
W numerze z dnia 6 stycznia skwi-

towat fakt odbycia sie Festiwalu
tylfco jednym zdjeciem 2z bardzo
lakoniczng notatka, ze ,w zakon-

czonym ostatnio Festiwalu Muzyki
Polskiej brali udziat nie tylko zna-
ni solisci czy orkiestry, ale takze ze-
spoly amatorskie. Na zdjeciu krako-
wiak—tanczy zespél Lédzkich Za-

Akcja
Wiepka 14. | ptr tel 4-0!-30. wewn
804-20 do 25 W arunki
indywidualng: Waiszawa,
,Prasa", Warszawa,

Zaktady Drukarskie 1 Wklestodrukowe RSW ,Prasall warszawa, ul

95 oraz bezposredni
prenumeraty;
Plac Trzech Krzyzy 16 powyzej
Poznanska 38, konto PKO 1-5589 110. tel

ktadéw Przemystu Bawetnianego“.
Pomijajac juz sucho$¢ tej notatki
nalezy zaznaczyé¢, ze zespo6t ten za-
jat jedno z pierwszych miejsc na
festiwalu w Berlinie, a w ogo6lnej

kwalifikacji zespotdbw wystepuja-
cych w ramach Festiwalu Muzyki
Polskiej zdobyt Il miejsce.

Tygodnik ,Swiat* dotychczas nie
zainteresowal sie Festiwalem.

Nie bez winy jest réwniez reda-
kcja Nowej Kultury.

Wawrzyniec Zutawski zajmowal
sie w swych artykutach zasadni-

czo koncertami, ktére odbywaly sie
w Romie. Inne pozycje Festiwalu
traktowat raczej marginesowo.

Wawrzyniec Zutawski wyjasnit
czytelnikom przyczyny swojej nieo-
becnosci na pokazach finatowych
zespotow zwigzkowych w Teatrze
Polskim. Pisze o tym z zalem. |
stusznie, gdyz wystep zespolu Fil-
harmonii Gérniczej z Zabrza, kt6-
ry wykonat pod kierownictwem J.
Gielnika uwerture ,Maria“ Stat-
kowskiego oraz Mazura z opery
,Straszny Dwor" zastugiwatl na u-
znanie.

Nalezy zaznaczyé, ze zespdt zdo-
byt, w og6lnej klasyfikacji zespo-
téw orkiestrowych .wystepujgcych
w ramach Festiwalu, 1 miejsce.

Nalezy r6wniez zatowaé, ze po-
miniety zostal pokaz finatlowy ze-
spotéw Ligi Kobiet, ktéry odbyt sie
w dniu 13 grudnia w Teatrze No-

wej Warszawy.
A szkoda, gdyz zespoly te na-
prawde zastugiwaly na uwage i

piéro tak wytrawnego znawcy mu-

zyki, jakim jest Wawrzyniec Zu-
tawski. Na szczegélng uwage za-
stugiwat zesp6l regionalny z Helu

(zesp6t ten zdobyt w ogodlnej kwa-

lifikacji zespotéw regionalnych wy-
stepujacych w ramach Festiwalu
Il nagrode).

Zesp6t ten wykonat pod kier.,

ob. Rerutkiewicz bardzo interesuja-
ce widowisko pt. Gwizdze Nowo-
roczne, bedace przeglagdem najcie-
kawszych  kaszubskich obrzedoéw
sylwestrowych.

Oryginalne, wykonane w gwarze
kaszubskiej piosenki, mato znane
melodie, tance,bez cienia stylizacji,
barwne stroje, zlozyly sie w sumie
na widowisko peine wdzieku, bar-

wy i zycia. Nalezy zaznaczyé¢, ze
kier. zespotu ob. Rerutkiewicz o-
trzymata Il nagrode (indywidual-

na), za dziatalno§¢ w zakresie cho-
reografii.
Dziwnym réwniez wydaje mi sie
biernos¢ Wytwoérni Filméw Doku-
mentarnych, ktéra w zadnej z
ostatnich kronik nie pokazata sze-
rokim rzeszom mitosnikéw kina
przebiegu Festiwalu.
Czestaw Chruscinski
Przyznajac sie catkowicie do wy-
mienionych przez autora korespon-
dencji niedopatrzen wyjasniani®
jednoczesnie, ze omowienie konco-

wych koncertow mFestiwalu (kon-
certu w Romie, zawierajgcego w
programie uwerture ,Bajka“ Mo-
niuszki , ,Symfonie koncertujgca"“
Szymanowskiego oraz ,Symfonie
Pokoju“ Panufnika; wystep Re-
prezentacyjnej Orkiestry  Wojska
Polskiego w sali ,Ogniska“ oraz
wtasnie wymienionego w  kore-
spondencji pokazu zespotéw, arty-

stycznych Ligi Kobiet) nie ukazato

sie w piSmie z przyczyn trudnosci

technicznych, a nie z powodu nie-

dopatrzenia naszego recenzenta.
Redakcja

SPROSTOWANIA

W n-rze 3 (95 ,Nowej Kultury"
w artykule Wawrzyfica Zutawskie-
go pt. ,Harnasie® w Operze War-
szawskiej" znieksztalcone  zostalo
koncowe zdanie pierwszego aka-
pitu w szpalcie drugiej, ktére po-
winno brzmieé: ,...subtelna choé
zarliwa uczuciowo scena koncowa
wywiera niezmiennie przejmujace
wrazenie“, a nie — jak wydirukp-
wano: ,...subtelna choé¢ hatasliwa...”
itd.

*

W numerze 4 (96) ,Nowej, Kul-
tury*  wskutek bledéw serwisu
informacyjnego ze Zjazdu Plasty-
kéw wkradto sie kilka pomytek
do podpiséw pod rysunkami wyob-
razajacymi  delegatéw  zagranicz-
nych, przybylych na Zjazd. Rysu-
nek pierwszy przedstawia nie dele-
gata angielskiego Paula Hogartha,
jak wynika z podpisu, lecz dele-
gata belgijskiego E. Pei&era. Rysu-
nek drugi przedstawia Paula Ho-
gartha.

Faszystowscy wandale zniszczyli

w salonie w Lyonie

Miesiecznie

Marszatkowska sli.

7-36-23 Adres administracji

zl 3 —, kwartalnie zt 9.—,
10 egzemplarzy —
7-38-05 Rekopis6w niezamoéwionych

ANTONI MARIANOWICZ
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ALTRUISCI

Kto nic o siebie nie dba,

lecz zyje dla bliznich

istot,

o tym powiedzg wnet; — Ba,

ten-ci

jest altruista.

Tacy bywajg dos¢ rzadcy
na tym padole, alisci

W naszej pisarskiej

gromadce

trafiaja sie altruisci.

Cudzymi

przywarami

zwykli zajmowac sie madrze,
lecz czy pomysla czasami
0 sobie samych? a skad-ze.

Wiec pisze jeden; — Ojczyznie

szkode przynosi

pijak!

(O witasnym alkoholizmie
nie chce pamieta¢ nijak).

Wazniactwo —

pietnujmy czynem,

pisze inny

nie stowem!

(A sam przybiera miny

adamo

To pieknie,

1 walka z nimi

lecz czasem i

poddac¢ sie wiasnej

- juliuszowe).

ze te choroby
nas trapi,
nam warto-by

terapii.

Zatroszczmy sie cho¢ chwilke,
jak wygladamy sami —

w tym sensie i w tym tylke
badzmy egoistami!

JAN CZARNY

BAGAZ

Moj

znajomy, poeta, jedzic w teren,

Na literackie wyrusza wojaze...

Odprowadzam go, widze,

na stacji,

Jakies wielkie nadaje bagaze.

Co to takiego? — Pytam zdziwiony
— Co6z zawieraja pakunki owe?
— A to nic — odpowiada poeta —

Biore z sobg —

TADEUSZ ROZEWICZ

wieze z kosci

stoniowej...

M UCHA

Adeptom pieknej sztuki
pisania humoresek poswie-

Starannie zamknat drzwi. Potem
stat pod drzwiami i stuchal, czy
kto§ obok, w pokoju nie méwi, nie
szelesci, nie, kicha lub nie chodzi.
Usiadt przy biurku, roztozyt papier.
Napisat tytut, zamyslit sie. Wtedy
wtasnie zabrzeczata mucha, odtozyt
piéro i rozejrzat sie. Mucha brze-
czata. Mys$li jako$ nie garnetly sie
do gtowy, roztazity sie jak pajaki
po katach.

— Wszyscy. mi przeszkadzajg —

pew+ed—z—ia4—pe'lena‘zialu. Mucha prze-
stata brzecze¢. Cisza az dzwonita.
Zaczgt pilnie nastuchiwaé¢, zdawato

mu sie, ze slyszy nieustanne, cie-
niutkie brzeczenie.
— Brzeczy, nie brzeczy? Takie,

ciche brzeczenie jeszcze gorsze od
glosnego. Przymknat oczy. Brzeczy
nie brzeczy, brzeczy, a niech to
diabli — mruknat — byle mucha i
tez, dokuczy.

Biata kartka papieru zapraszata
do tego, zeby ja zabazgrac literka-
mi.

Przez okno zajrzato stonce, wstat
od biurka i spuscit rolete, ale po

chwili zwingt rolete i wyjrzat na
dwor.

— Stonce — pomys$lat z zalem —
a cztowiek siedzi w tej norze i

dzien marnuje. Duzo masz tych dni
do stracenia, co? Rok ma 365. Dwa
lata 730 dni. A te lata leca, leca...
Dziesie¢ lat to bedzie 3650 dni.
A, ilez to tych dziesigtkéw sie zy-
je? Cztery, sze$¢, w najlepszym ra-
zie osiem. Mogtbym teraz leze¢ na
tace. Wszystko pachnie, motyle fru-
wajg, pasikoniki bzykaja. Lezysz
tak sobie i wdychasz zapach ziemi,
po niebie idg obtoczki srebrne,
Swietliste. Storice ktadzie sie na
oczach... Albo w lesie. CieA, mchy,
paprocie, grzyby, jagody, szyszki,
igliwie. Sosny szumia, jajd$ ptaszek

popiersie I-lenri Martina wystawione
(z prasy)
Rys. Charlie
...i reakcja
W-wa ul Wiejska 12, tel

p6trocznie zt 18—,

ul Chmielna 25.

rocznie

Spiewa. Nagle wiewiorka skoczy %
gatazki na gatagzke, popatrzy by-
strymi oczkami, pokreci zmys$ing
mordka i tylko mignie, zniknie.
A galagzka kolysze sie, kolysze...

Otworzyt oczy. Przed nim m
biurku lezata biata kartka.

— A, C6z to? Pisz cztowieku.
Pisz, pisz, duzo z tego bedzie?*
miat, jak przyjdzie do rozdawania
nagrod, to rozdrapia, zanim sie obej-
rzysz. Znajomosci, stosunki, ko-
niunktura... Wychodzi' taki, wyniu-
cha, zamydli oczy i gotowe. A mo-
ze dadzag trzeciego Stopnia? NieWie-

to> a*e zawsze- Ue bedzie?
Dziesig¢ tysiecy? Trzeba zobaczyé...
Podszedt do poitki i zaczat szukacd
w starych gazetach.

— Jak kto$ ma duzo, to mu do-
ktadajg jeszcze... Komu wtasciwie
mogag da¢ w tym roku? Objawien
nie byto. Pryszczyckiemu, za naj-
diuzszy ,kawatek® w sezonie wio-
sennym? Hm, ma szanse, tylko, za
diugie to... Gdzie ta gazeta? Tu by-
ta przeciez, potozytem tutaj. Zaw-
sze taki batagan. Niby to sprzata-
ja, wszystko rozrzucg a potem szu-
kaj. Potrzebny jaki$ S$Swistek, no-
tatka, wycinek, szukaj wiatru w
polu, Czas sie traci, nerwy. Wszys-
cy tyiko przeszkadzaja, utrudniaja.
Trzeba wyjecha¢. W tych warun-
kach i dwoéch zdan nie zlozysz...
Trzeba napisac jutro, zeby zarezer-
wowali pok6j. Zakopane... potart
dionig czolo i zlozywszy gazety
zmeczonym krokiem wrécit do Pipr-
ka. Spojrzat z grymasem na bialg
kartke. Przeczytat tytut. Wydat mu
sie niezty: ,Z pamietnika biurokra-
ty“. Jedzmy dalej, pomysS$lat, zawsze
co$ nadleci... Pisatl: ,$roda I.VIL
1951 r. Dzi$ przyszedt interesant do
biura. Pani Dziuba, ktéra robita so-
bie wtasnie kredka wargi, spojrza-
ta z irytacja na natreta, nim ten
otwart usta. Pestka (ten, ktéry ma
kuzyna na odpowiedzialnym stano-
wisku) diubigc w nosie ztamat pa-
znokie¢ na palcu wskazujgcymi Pa-
znokie¢ ten wzbudzal podziw swoj#
diugoscia i ksztattem u kolezanek i
kolegéw... Autor przerwat pisanie.
Odczytat tekst.

— Co, tp? Juz to gdzie$ slysza-
tem, czytatem? Jakie$ takie, znane...
A moze juz o tym pisalem? | tytut
jakby ten sam. Psia kréow, tyle ro-
boty na $mietnik. Swojg droga, z
tym paznokciem, dobre, udato mi
sie, -trzeba to bedzie gdzies wyko-
rzysta¢. Hm...

Autor odtozyt kartke na bok i za-
mys$lit Sie. W tej* chwili znéw za-
brzeczata mucha. Machnat reka.
Mucha sptoszona uderzyta w szy-
be okna, brzeczata zalo$nie i obija-
ta sie jak grube czarne ziarno. Au-
tor ztapal starg gazete, pacnal raz,
drugi i trzeci. Mucha spadta na
podiOge martwa. Znéw usiadt przy

biurku. Byt troche zmeczony gwat-
townymi ruchami.

— Macz sie tutaj, mecz — po-
mys$lat z goryczag — duzo to kego
obchodzi.

Tadeusz Ro6zewicz
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